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NPEANCNOBUE

Mocobue coctaBneHo Ha ocHoBe npousseneHus 3nuoHop JlnoH “MoHe-
AenbHuk 6e3 B3pocnbix”. Kaxaas rnasa cHabxeHa cnosapém v cneymnanbHo
pa3paboTaHHbIMK yNpaXHEHUAMU ANSA PaCLUMPEHNs NEKCUYECKOro 3anaca u
ANA pa3sBUTUS HaBbIKOB YCTHOW peyn B CaMblX pasHbIX CUTyauusax nosce-
AHEBHOW XU3HWU. VIHTEpECHbIA CIOXETHBIN MaTepyan AaeT BO3MOXHOCTb Bbiii-
™ Ha obcywaeHue npobnemHblix BonpocoB. PazHoobpasHble 3aaaHusa yyat
4nTaTb HEMEeLKUN TeKCT Tak, Y4Tobbl Npouecc YTEHUS CBOAUNCH He K NOUCKY
HEe3HaKoMbIX CNOB W BblpaXeHWi B crnosape, a npespatuncsa 6bl B auanor
Mexay AeUCTBYIOWMMIA NMUAMU U YuTaTenem.



Kapitel 1
Eine aufregende Ausfahrt

"Nun mach nicht so ein angstliches Gesicht!" sagte Katrins Mutter, als sie an
der Haltestelle standen und warteten. "Du bist zehn; da solltest du' schon
einmal zwei Stunden alleine im Bus fahren kénnen."

"Alleine? Gitta fahrt doch mit!" sagte Katrin ein wenig argerlich. "Auf die muss
ich auch noch aufpassen?!"

Ihre Mutter lachte. "lhr kdnnt ja aufeinander aufpassen. Gitta ist alt genug, um
vernunftig zu sein."

Katrin sah zu ihrer Schwester hinuber, die acht Jahre alt, pausbéackig und un-
berechenbar war. Dann seufzte sie und fragte: "Mutti, weilt du genau, dass
wir nicht umsteigen missen?"

"Ganz genau. Heute ist Montag; da fahrt der Bus durch®. Deshalb hat Tante
Marlies geschrieben, ihr sollt Montag, den 8., kommen. Seht mal, da ist der
Bus schon."

Der Bus hielt gerade so lange, dass die beiden Schwestern ihren Koffer er-
greifen, hineinklettern und Sitzplatze suchen konnten. Dann saflen sie erst
einmal ruhig da und schnappten nach Luft.

Die beiden Madchen waren nett anzusehen®. Katrin trug einen roten Trager-
rock und eine rot-weil} karierte Bluse, Gitta ein blaues, drmelloses Kleid, dazu
eine weille Bluse mit roten Tupfen. Die kraftigen Kleiderfarben lieRen Katrins
noch immer dngstliches Gesicht hell und frisch erscheinen®. Gitta dagegen
war es bereits gelungen, sich zuerst die Hande und dann das ganze Gesicht
mit irgendwelchem Dreck zu beschmieren.

Katrin hasste es, mit dem Bus zu fahren, ganz besonders, wenn Gitta sie be-
gleitete. Schon seit mehreren Jahren verbrachten die Schwestern in den
Sommerferien stets ein paar Wochen bei ihrer Tante Marlies Daumer. Auch
diesmal freuten sie sich auf die Ferientage bei ihr.

"Wenn wir nur nicht jedesmal diese scheuBliche Busfahrt machen mussten®",
dachte Katrin bei sich. Einmal war es Gitta sogar schlecht geworden; der
vollbesetzte Bus musste anhalten und warten, bis es ihr wieder besser ging.
Ein andermal waren sie am falschen Ende des Dorfes ausgestiegen und hat-
ten sich gut zehn Minuten rettungslos verloren gefunhlt, bis ihre Tante sie end-
lich fand...

"Die Fahrkarten", flusterte Gitta mahnend.

Katrin zuckte zusammen und &ffnete ihr Handtéschchen.

“"Zwei halbe nach Sindelbach™, sagte sie.

Der Schaffner knipste bedachtig die Fahrkarten, reichte sie Katrin und sagte
im Weitergehen beilaufig: "In Steinheim umsteigen®!"

"Umsteigen..." wiederholte Katrin fassungslos.

"Fahrt denn der Bus nicht durch bis Sindelbach?" fragte Gitta sehr laut.

Der Schaffner sah sie erstaunt an.
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"Nein", sagte er, "montags nie. |hr werdet nicht lange auf den Anschluss war-
ten mussen. Noch jemand ohne Fahrkarte?"

Die Schwestern blickten sich erstaunt an.

"Das war aber dumm von Tante Marlies", sagte Katrin. "Sie musste es doch
wissen®. Sie hatte uns wenigstens Bescheid geben sollen™!"

Gitta nickte und setzte dazu ein Gesicht auf, als ob sie kein Wésserchen tri-
ben konnte™.

Katrin wusste, dass dies nicht das geringste zu sagen hatte; ihre Verstim-
mung wuchs.

Gitta saf friedlich da und summte vor sich hin, bis an der n&chsten Haltestel-
le eine alte Frau mit einem groBen Hund einstieg. Wenn Gitta irgendetwas
nicht ausstehen konnte, dann waren es gro3e Hunde.

Die alte Frau setzte sich auf die andere Seite des Ganges. Der Hund aber
legte seinen Kopf auf Gittas Knie und blickte zu ihr auf.

"Katrin", flisterte Gitta mit erstickter Stimme.

"Was ist denn jetzt wieder los?"

"Katrin, sieh doch! Lass mich auf deine Seite'?. Schnell!"

“Er wird dich nicht beilen", sagte Katrin. "Du musst nur ruhig sitzen bleiben."
“"Aber es ist ein abscheulicher Hund!" erwiderte Gitta. thre Stimme wurde da-
bei immer schriller.

Katrin sah ein, dass ihr nichts anderes brig blieb, als den Platz mit Gitta zu
tauschen. Dann wurde der schreckliche Hund ihre eigenen Knie besabbern®.
"Was ist los, Kleine?" fragte die alte Frau erstaunt. "Du hast doch nicht etwa
Angst vor dem Hund?"

"Meine Schwester ist ein bisschen misstrauisch”, sagte Katrin, wahrend sich
die Schwestern aneinander vorbeidrangten.

"Da ist sie aber schén dumm", meinte die alte Frau.

"Seien Sie ihr nicht bose", sagte Katrin mit hilfloser Stimme, "aber meine
Schwester glaubt, jeder Hund wolle sie beiRen'".

Die Frau blickte zu Gitta hinuber und lachte.

"Wer hat dir denn diesen Baren aufgebunden'®?" fragte sie. "Schau, meine Klei-
ne, Hunde sind wie Menschen. Wenn du lieb zu Hunden bist, dann sind sie auch
lieb zu dir. Streichle ihm den Kopf und sag ihm, dass er ein guter Kerl ist."

Katrin streichelte den groBen Hund und gab sich Mihe, kein angstliches Ge-
sicht zu machen. Gitta bertihrte ihn mit den Fingerspitzen. Der Hund wedelte
mit dem Schwanz und streckte sich dann auf dem Gang aus.

Die alte Frau lachte wieder. "Na, habt ihr jetzt immer noch Angst?"

“Es war nicht nur der Hund", sagte Katrin. "Wir dachten, der Bus fihre
durch'®. Aber er fahrt gar nicht durch. Deshalb sind wir so aufgeregt.”

"Wo wollt ihr denn hin? Nach Sindelbach? Nein, meine Kleine, dahin fahrt der
Bus nur dienstags durch."

“Letztes Mal sind wir aber am Montag durchgefahren. Das weifd ich genau.”
“Na ja, das stimmt". Im vorigen Jahr fuhr er noch montags durch. Aber das

hat sich inzwischen geandert. Macht euch keine Sorgen! Der Bus nach
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Sindelbach kommt gleich hinter diesem hier an. Da sind wir ja auch schon in
Steinheim!"

Katrins Laune besserte sich ein wenig, als sie das hérte. Drauflen schien die
Sonne. Und sogar der Marktplatz in Steinheim, auf dem es von Menschen
und Autos wimmelte, schien sie mit fréhlichen Augen anzusehen. Auch der
Bus nach Sindelbach stand bereits da. Katrin hatte keine Schwierigkeiten,
Gitta und den Koffer darin unterzubringen. Sie saflen gleich neben der Tir.

Merken Sie sich folgende Worter

vernunftig — pasymHbii

pausbéckig — Toncrowéknin

unberechenbar — HeHagEXHbIN

seufzen (te,t) — B3gbixatb

schnappen (te,t) (nach Luft) — Tsxeno gbiwartb

der Tragerrock (-"e) — capadgaH

beschmieren(te, t) — BbimasaTtb

flustern(te, t) — wenTatb

zusammenzucken(te, t) — B3apoOrHyTb

10. knipsen(te, t) — komnocTuposaTb(buner)

11. beildufig — cnyyarHbIi, NONYTHLIA, BCKONb3b, MUMOXOA0M
12. Bescheid geben(a, e) — ctaBuTb B U3BECTHOCTb, MHOPMUPOBATL
13. erstickt — npurnyweHHbIA

14. abscheulich — yxacHbi

15. wimmeln(te, t) — kuweTb

16. der Schaffner (-) — koHAYKTOP

NI ARLONA

1. da solltest du ...- TyT Tbl gomkHa Gbina Gbt ...
2. Auf die muss ich auch noch aufpassen! - U 3a Hex MHe ewwé Hano npu-
cmartpusaTb!
3. da fahrt der Bus durch - aBTo6yc npoeaxaeT yepes Hally OCTaHOBKY
4. Die beiden Madchen waren nett anzusehen - Ha o6enx aesouek NpUATHO
6bIN0 NOCMOTPETL.
5. lieRen Katrins ... Gesicht hell und frisch erscheinen - npugaganv ... nuyy
KaTpuH sicHbI 1 cBETNLIV BUA
6. Wenn wir nur nicht ... massten - Ecnu 6bl ToNbko Ham He Haao Obino ...
7. Zwei halbe nach Sindelbach. - Ba nbroTHbix 6uneta o 3uHaensbaxa.
8. In Steinheim umsteigen! - Mepecaaka B WTanHxanme!
9. Sie musste es doch wissen. - OHa Beab fomkHa 6bina 6bl 37O 3HaTL.
10. Sie hatte uns wenigstens Bescheid geben sollen! - No kpaiHein mepe,
oHa gonmkHa 6bina 6bl coobwnTb Ham 06 atom!
11. als ob sie kein Wasserchen truben kénnte - kak 6yaro 66l oHa 3aecb Hu
npu 4em
12. Lass mich auf deine Seite. - lMycT MeHs Ha CBOE mecTo.
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13. wirrde ... besabbern - 3anaukaeT csoeit cnioHoW

14. wolle sie beiflen - xo4eT eé yKycuTb

15. Wer hat dir denn diesen Baren aufgebunden? - Kto xe aTo Tebe Takon
epyHAbl Harosopun?

16. fuhre durch - npoe3xaeT Yepes Halwy OCTaHOBKY

17. Na ja, das stimmt. - Hy aa, aTo Tak.

Textgebundene Ubungen
I. Nennen Sie russische Aquivalente.

ein dngstliches Gesicht machen, verninftig sein, nach Luft schnappen, die
scheufliche Busfahrt, am falschen Ende des Dorfes aussteigen, sich ret-
tungslos fuhlen, den Platz tauschen, seien Sie ihr nicht bése, aufgeregt sein,
den Hund streicheln, misstraurig sein, sich (D) Miihe geben, sich (D) keine
Sorgen machen.

Il. Finden Sie im Text die Sitze mit folgenden Wortern und iibersetzen
Sie diese Sitze ins Russische.

hinubersehen, umsteigen, den Koffer ergreifen, eine rot-weil} karierte Bluse,
hassen, der vollbesetzte Bus, die Fahrkarten, Sindelbach, aufsetzen, die Hal-
testelle, sich ausstrecken, keine Schwierigkeiten haben.

ll. Gebrauchen Sie die Wérter aus der Ubung Il in eigenen Sitzen.
IV. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Deshalb hat Tante Marlies geschrieben, ihr solit Montag, den 8., kommen.
2.Dann safen sie erst einmal ruhig da und schnappen nach Luft.

3. Gitta dagegen war es bereits gelungen, sich zuerst die Hande und dann
das ganze Gesicht mit irgendwelchem Dreck zu beschmieren.

4. Ein andermal waren sie am falschen Ende des Dorfes ausgestiegen und
hatten sich gut zehn Minuten rettungslos verloren gefahit, bis ihre Tante sie
endlich fand.

5. Katrin wusste, dass dies nicht das geringste zu sagen hatte, ihre Verstim-
mung wuchs. _

6. Katrin sah ein, dass ihr nichts anderes ubrig blieb, als den Platz mit Gitta
zu tauschen.

7. "Schau, meine Kleine, Hunde, sind wie Menschen. Wenn du lieb zu Hun-
den bist, dann sind sie auch lieb zu dir".

8. Und sogar der Marktplatz in Steinheim, auf dem es von Menschen und Au-
tos wimmelte, schien sie mit fréhlichen Augen anzusehen.
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V. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. Yxe MHOro net Cécrtpbi NPOBOAUNW Napy Heaenb Ha NETHUX KaHWKynax y
csoewn Tétn Mapnuc laymep.

2. A pasBe aBTOGYyC He UAET Yepes 3uHaenbbax? — cnpocuna oaHa w3 cec-
TEP OYeHb rPOMKO.

3. Ecnu MutTa 1 4t0-NNBO HE Morna nepeHocUTb, Tak 3To Bbinu Gonbwve
cobaku.

4. Eé ronoc CTaHOBUACS BCE NPOH3UTENbHEN.

5. KatpuH nornaguna cobaky v nonbiTanach He fAenarb Takoe 60s3nueoe nuuo.
6. B npownom rogy asTobyc no noHeaensHUkam npoesxan vepes 3uHaensbax.

VIi. Achten Sie auf die Rektion folgender Verben. Gebrauchen Sie diese
Verben in den Situationen aus dem Text.

aufpassen auf Akk, sich freuen auf Akk, warten auf Akk, Angst haben vor Dat,
aufblicken zu Dat.

VII. Verteilen Sie folgende Verben in zwei Gruppen:

a) mit trennbaren Prifixen;

b) mit untrennbaren Préfixen.

beschmieren, unterbringen, ansehen, begleiten, durchfahren, besabbern, ge-
lingen, aussteigen, vorbeidrangen, erwidern, verbringen, verlieren, ergreifen,
anhalten.

ViIl. Nennen Sie drei Grundformen der Verben aus der Ubung VIl und
bilden Sie mit diesen Verben die Sidtze im Préteritum.

IX. Finden Sie im Text die Sitze mit den Nebensdtzen. Bestimmen Sie
die Art der Nebensitze.

X. Ubersetzen Sie folgende Antonyme.

einfahren — ausfahren; einsteigen — aussteigen; ruhig — unruhig; fruchtbar -
fruchtlos; berechenbar — unberechenbar.

XI. Bestimmen Sie die Bestandteile folgender zusammengesetzter Worter.

die Sommerferien, der Marktplatz, der Tragerrock, die Haltestelle, die Kleider-
farbe, die Ferientage, die Fahrkarte, vollbesetzt.



XIl. Nennen Sie die Substantive, von denen folgende Adjektive gebildet sind.
fassungslos, d&rmellos, angstlich, friedlich.
Xill. Bestimmen Sie, ob folgende Sitze dem Inhalt des Textes entsprechen.

1. Katrin fahrt alleine im Bus. Sie ist sehr froh, dass ihre jungere Schwester
nicht mitfahrt.

2. Gitta benimmt sich immer vernunftig.

3. Die Mutter wusste genau, dass sie nicht umsteigen mussen.

4. Sie wollten ein paar Wochen bei ihrer Tante verbringen.

5. Hatten die Madchen das Gepack mit?

Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis
I. Schreiben Sie 7 Fragen zum Text.
ll. Gliedern Sie den Text. Betiteln Sie jeden Teil.

lll. Antworten Sie auf folgende Fragen.

1. Womit fuhren die Madchen zu ihrer Tante?

2. Wie sahen die Schwestern aus?

3. Warum bekam Gitta Angst, als eine alte Frau in den Bus einstieg?
4. Wo und warum mussten Katrin und Gitta umsteigen?

IV. Spielen Sie Dialoge nach dem Text:
a) zwischen den Méadchen vor der Abfahrt;
b) zwischen Katrin und der alten Frau im Bus.

V. Beschreiben Sie, wie die Schwestern aussahen.

VI. Geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

Kapitel 2

Montag oder Dienstag

Endlich erreichte der Bus das duflerste Ende von Sindelbach, wo Tante Mar-
lies auf sie warten wirde'.

Die Madchen kletterten auf die schmale staubige Strae hinunter. Der Bus
fuhr weiter; schon sahen sie ihn nicht mehr. Sie drehten ihre Képfe erst zur
einen und dann zur anderen StralRenseite. Weit und breit war keine Spur von

einer Tante zu entdecken?!
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“Das ist zu viel!" rief Katrin laut und lieR den Koffer zu Boden fallen®. "Sie
kann uns doch nicht vergessen haben?"

"Vielleicht steht Tante Marlies an der anderen Haltestelle?" meinte Gitta.
"Das hier ist die richtige Haltestelle! Sie erwartet uns immer hier."

“Vielleicht tut sie gerade irgendwas und hat dariiber die Zeit vergessen?"
sagte Gitta.

"Das fande ich gar nicht nett von ihr*". Der Koffer ist so schwer. Aber ich
glaube, wir missen ihn selbst tragen.”

Bis zum Weillen Haus, so hie® Tante Marlies' Haus, war es ein gutes Stuck
zu gehen, eine kleine, gewundene Strale entlang. Das WeilRe Haus war ein
alter Fachwerkbau mit weiRen Wandflachen und dunklem Holzwerk, an dem
sich Kletterrosen und Klematis emporrankten. Die Fenster waren alle ge-
schlossen. Aufler dem Summen der Bienen in den Lavendelbuschen war
kein Laut zu vernehmen.

"Es ist niemand da", sagte Gitta, als sie durch das holzerne Gartentor in der He-
cke eintraten.

Katrin stellte den Koffer auf den Weg. Sie starrte ungldaubig zum Weilen
Haus hintuiber; ihre Laune sank auf den Nullpunkt. Aus dem Kuchenschorn-
stein hatte Rauch aufsteigen sollen®; die Fenster hatten offen sein sollen, und
vor allem hatte eine reuevolle Tante herausstirzen missen, um sie zu be-
gruen.

Tante Marlies wohnte nicht standig im Weien Haus, sondern benutzte es
nur in den Ferien. Bisher jedoch war sie immer dagewesen und hatte die Kin-
der bei ihrer Ankunft in Empfang genommen.

"Ach du meine Gute®", sagte Katrin, "was kann denn nur passiert sein?"

Gitta lief den Weg hinauf bis zur Haustur; sie versuchte vergebens, den Griff
zu drehen. Die Tur war zu! Dann spahte sie durch eines der beiden kleinen
Fenster in der oberen Turhalfte und kam rasch zu Katrin zurick.

"Keiner da", meldete sie.

"Horst du", sagte Katrin leise, "da kommt jemand!"

"Aber nicht Tante Marlies", flusterte Gitta und horchte auf die eiligen Schritte,
die hinter der Hecke auf der Stralle herankamen.

Bevor die Schritte jedoch das Tor erreicht hatten, kam vom Dorf her ein Auto
angefahren’. Die Schritte verharrten beim Tor. Der Wagen fuhr noch ein
Stuckchen weiter und blieb dann stehen.

"Frau Strack!" hérte man die Stimme eines jungen Mannes.

"Tag, Peter", antwortete eine Frauenstimme.

“Ich hab' Brot furs WeiRe Haus. Nehmen Sie's mit 'rein®?"

"Was, heute Brot?"

“Jawohl; ist bestelit!"

"Fur heute? Von Fraulein Daumer?"

"Ja", sagte Peter und knallte ungeduldig die Wagentir zu, "das Fraulein hat

Q

es fur den 8. bestelit. Und der ist heute®!"
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.Was? ... Davon weif} ich nichts", sagte Frau Strack. Die beiden M&dchen
sahen sich verblufft an. Frau Strack war Tante Marlies Putzhilfe; sie war ih-
nen aus den fruheren Jahren gut bekannt.

“Mir hat sie geschrieben, dass sie am Dienstag kommt", erkldrte Frau Strack.
"Dienstag ist der 9., und der ist morgen", entgegnete Peter.

"Ja, ja", antwortete Frau Strack argerlich, "ich wei3 selbst, dass auf den Mon-
tag der Dienstag foigt. Aber sie wird morgen nicht das Brot von heute wollen.”
"Wissen Sie das so genau?" fragte Peter.

"Ganz genau! Sie kommt am Dienstag, weil das der einzige Tag ist, an dem
der Bus durchfahrt, mit dem die Kinder kommen. Deswegen hat sie mir auch
geschrieben, ich solle heute saubermachen™."

"Geht denn nicht jeden Tag ein Bus?" wolite Peter wissen.

“Das schon, aber an den anderen Tagen fahrt er nicht durch. Die beiden
Méadchen werden am einen Ende der Strecke hineingesetzt und am anderen
wieder herausgeholt. Sonst kamen sie nie heim an™'."

"Tatsé&chlich? Sind sie noch so klein?" fragte Peter weiter.

“Nein, das nicht, doch sie sind so hilflos wie zwei neugeborene Kinder", er-
klarte Frau Strack lachend und fragte dann: ,Haben Sie zuféllig ein paar Ro-
sinenbrétchen brig? Die kénnten Sie mir fur meinen Nachmittagskaffee da-
lassen'. Ich muss das ganze Haus in Ordnung bringen. Dafur werde ich
schon eine Zeit brauchen."

Katrin und Gitta starrten sich mit verstorten Gesichtern an.

Was sollten sie tun, wenn ihre Tante erst am Dienstag kam?

Katrin griff nach dem Koffer und zerte Gitta hinter den n&chsten
Rhododendronbusch, der ihnen ein sicheres Versteck bot.

"Pst™!" sagte Katrin, als das Gartentor sich knarrend offnete.

Frau Strack kam den Gartenweg entlang. Vor der Haustur blieb sie stehen.
Die Madchen, die sie durch die Blatter hindurch beobachteten, sahen, wie sie
auf einem neben der Tir hervorstehenden Balken herumtastete'.

“Da liegt der Schiussel", flusterte Katrin.

Frau Strack schloss auf, ging ins Haus und schloss die Tir hinter sich wieder zu.
“Willst du nicht hinterhergehen und ihr sagen, dass wir schon da sind?" fragte
Gitta.

"Warte, ich muss nachdenken. Sie hat mich hilflos wie ein neugeborenes
Kind genannt. Das will ich nicht auf mir sitzen lassen™!"

“Du hast ja recht. Aber was kénnen wir machen? Ist ja nicht unsere Schuld,
dass wir am verkehrten Tag gekommen sind."

“Naturlich nicht. Tante Marlies hat geschrieben, wir sollten am 8. kommen.
Sie hat das ganze Durcheinander angerichtet; sie muss geglaubt haben',
dass erst morgen der 8. ist."

"Na klar", sagte Gitta ungeduldig. "Aber was ist mit uns? Ich habe Durst. Was
ist mit unserem Nachmittagskaffee?" "Wir gehen jetzt zu Frau Strack und sa-
gen ihr, dass wir da sind", entschied Katrin.

"Wenn sie Zeit hat, sich um uns zu kimmern, dann bleiben wir. Komm!"
1



Merken Sie sich folgende Woérter

. schmal - y3kuin

. auferst — kpanHun

staubig — nbiNbHbIA

das Fachwerkhaus (“-er) — crapoe cTpoenue kapkachoro Tuna (c 6anka-
M#, BbINUPAIOLLUMUN HAPYXY)

5. die Kletterrose (-n) — BbtoOWANCA po3a

6. die Klematis — knemartuc (Bbloweecs pacteHue)
7. sich emporranken(te, t) — BuTbCS (0 pacTeHusx)
8. die Hecke (-n) — (>xuBas) usropoab

9. reuevoll — packasHHO

10. heraussturzen(te, t) — BbiBaNUTLCA

11. in Empfang nehmen(a, 0) — npyHUMaTL BO BHUMaHWE
12. spéhen(te, t) — wnNnoHUTL

13. die Turhélfte — crBopka gsepu

14. verharren(te, t) — ctuxatb, 3amonkaTb (0 warax)
15. zuknallen(te, t) — xnonHyTb (rpomko)

16. verblifft — ozagaveHHo

17. zufallig — cnyyainHo

18. zerren(te, t) — TawuTL

19. der Busch (-"e) — kycT

20. knarren(te, t) — ckpuneTb

poNa

1. warten wiurde - gonxHa 6bina 6bl XaaTb

2. Weit und breit war keine Spur von einer Tante zu entdecken! - Hurge He
6bIN0 BUWAHO U cneaa kakon-Hnbyab TéTu!

3. lie® den Koffer zu Boden fallen - onyctuna yemoaaH Ha 3emnio

4. Das fande ich gar nicht nett von ihr. - A cuutalo (ckasana 6bt1), 4TO 3TO CO-
BCEM HEXOPOLLO C €€ CTOPOHbI.

5. hétte ... sollen - gomkeH 6bin Bbl

6. Ach du meine Gite! - Focnoau Tbl 60xe Mon! (yaueneHue, ucnyr u 1.4.)

7. kam vom Dorf her ein Auto angefahren - co cTopoHbl AepeBHU NOABUICA
asToMobunb

8. Nehmen Sie's mit ‘rein? - Bbl 3a6epéte ero ¢ cobow B Aom?

9. und der ist heut? - A 370T AeHb ceroaHs?

10. Ich solle heute saubermachen. - A pomkHa cerogHs caenaTb yOOpKy.

11. Sonst kdmen sie nie heil an. - iHaye oKW HK 3a 4TO He pBobepyTcs uenbi-
MU 1 HeBpeaUMbIMU.

12. Die konnten Sie mir meinen Nachmittagskaffee dalassen. - Bbl mornun 6bl
OCTaBuTb UX MHe Ans nocneobeaeHHoOro koge.

13. Pst! - Tc! (npu3bie kK monyaHuio)
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14. sahen, wie sie auf einem neben der Tur hervorstehenden Balken herum-
tastete. - yBuaenu, kak oHa 4TO-TO HawynbiBana Ha Ganke, BbiCTynatowen
BO3ne Asepu.

15. Das will ich nicht auf mit sitzen lassen! - 3Toro s He 6yay TepneTsb!

16. sie muss geglaubt haben - oHa, gomkHO BbITb, NogyMana

Textgebundene Ubungen
I. Nennen Sie Antonyme zu folgenden Wortern.
leise, richtig, schmal, schwer, dunkel, geschlossen, sinken, hinauflaufen, oft,
eilig, standig, gut, immer, sauber.

hell, selten, falsch, offen, schlecht, langsam, breit, hinunteriaufen, nie, laut,
steigen, selten, leicht, schmutzig

Il. Nennen Sie Synonyme zu folgenden Wértern.

warten, schlieRen, vernehmen, begrufen, rasch, stehenbleiben, tatsachlich,
in Ordnung bringen, nachdenken

fihlen, sehr schnell, wirklich, stoppen, (berlegen, zumachen, griiBen, sich
gedulden, aufrdumen

lll. Bestimmen Sie die Bestandteile folgender zusammengesetzter Woérter.

die Haltestelle, die Haustur, die Turhalfte, der Nachmittagskaffee, das Rosi-
nenbrétchen, das Gartentor, die Frauenstimme, die Stralenseite

IV. Geben Sie russische Aquivalente.

das aulerste Ende erreichen, ungldubig starren, den Weg hinauflaufen, den
Griff drehen, auf die eiligen Schritte horchen, die Wagentur zuknallen, das
ganze Durcheinander anrichten.

V. Geben Sie deutsche Aquivalente.

6bICTPO BEpHYTbCA 06paTHD, OCTAHOBUTLCA Nepes BXOAHOW ABepblo, 3abo-
TUTbCA O KOM-NUBO, HENb3sA 6bINO ycnbIWaTh HA OAHOrO 3ByKa, Npeanaratb
6e3onacHoe ybexuuie, HOBOPOXAEHHbIW, HabnoAaTb Yepes NUCTBY.

Vi. Finden Sie im Text die Sdtze mit folgenden Wértern und Redewen-
dungen. Ubersetzen Sie diese Sitze ins Russische.
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auf die schmale staubige Strafle, die Zeit vergessen, ein alter Fachwerkhaus,
den Weg hinauflaufen, verharren, ein paar Rosinenbrétchen, wie ein neuge-
borenes Kind.

VIl. Finden Sie im Text Nebensitze. Bestimmen Sie deren Art und erkla-
ren Sie welches Verhiltnis sie ausdriicken.

VIil. Stimmt es oder stimmt es nicht? Wie ist es im Text?

1. Tante Marlies wartete auf die Madchen.

2. Der Koffer war nicht schwer und die Schwestern brauchten nicht ihn selbst
zu tragen.

3. Das WeilRe Haus war ein neuer Fachwerkhaus.

4. Die Fenster waren geoffnet und aus dem Kuchenschornstein stieg Rauch
auf.

5. Frau Strack war Tante Marlies' Putzhilfe.

6. Der Dienstag war der einzige Tag, an dem Bus durchfuhr.

7. Die Madchen beschlossen sofort nach Hause zu fahren.

IX. Setzen Sie in den nachstehenden Satzen die Verben ein.

1. Endlich ... der Bus das auRlerste Ende von Sindelbach, wo Tante Marlies
auf Katrin und Gitta .

2. Katrin ... unglaubig zum Weien Haus hintiber; ihre Laune ... auf den Null-
punkt.

3. Tante Marlies ... nicht standig im WeilRen Haus, sondern ... es nur in den
Ferien.

4. Die beiden Madchen ... sich verblufft ... .

5. Die beiden Madchen ... am einen Ende der Strecke ... und am anderen
wieder ... .

6."Pst! " ... Katrin, als das Gartentor sich knarrend ... .
7."Wir ... jetzt zu Frau Strack und ... ihr, dass wirda ..., "... Katrin.
8.Ich ... Durst.

ansehen, sagen, starren, offnen, erreichen, entscheiden, werden hineinset-
zen und herausholen, warten, wohnen, gehen, da sein, sagen, haben.

X. Wer hat das gesagt und in welcher Situation?

. "Das ist zu viel".

. "Es ist niemand da".

. "lch hab’ Brot furs Weille Haus".

. "lch weil} selbst, dass auf den Montag der Dienstag folgt".
. "Sie sind so hilflos wie zwei neugeborene Kinder".

. "Warte, ich muss nachdenken".

ONHWN =
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XI. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Bis zum WeilRen Haus, so hie Tante Marlies Haus, war es ein gutes
Stuck zu gehen, eine kleine gewundene Straf3e entlang.

2. Aus dem Kichenschornstein hatte Rauch aufsteigen sollen, die Fenster
hatten offen sein sollen, und vor allem hétte eine reuevolle Tante herausstur-
zen missen, um sie zu begriiRen.

3. Bisher jedoch war sie immer dagewesen und hatte die Kinder bei ihrer An-
kunft in Empfang genommen.

4.Katrin griff nach dem Koffer und zerrte Gitta hinter den nachsten
Rhododendronbusch, der ihnen ein sicheres Versteck bot.

5."Ja", sagte Peter und knallte ungeduldig die Wagentur zu", - Frau Strack
hat es fur den 8. bestellt. Und der ist heute! "

Xil. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. AsTomMOBUNbL Npoexan ewé Kakoe-To PacCTOSHUE U 3aTeM OCTaHOBUIICS.

2. PasBe 310 He Halwa BUHA, YTO Mbl NpUexXanu He B TOT AeHb?

3. Kpome xyiokaHus nuén B Kyctax nasaHabl G6onbwe Huyero He 6bino
CNbILWLHO.

4. [utTa nobexana k BXoQHOW ABEPU, TWETHO MNbITAaACb €& OTBOPUTL.

5. C pacTepsiHHbIMU NULUAMKU CECTPbI yCTaBUNUCL APYr Ha Apyra.

6. MNocnoxa LUTtpak 6bina y6opwuuen y Tétu Mapnuc. [esouku 3Hanu eé
elwé no NpownbIM rogam. .

7. Ecnu y Heé HangeTcs BpeMAa nNo3aboTutbCs 0 Hac, TorAa Mbl OCTaHEMCS.

Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis
I. Schreiben Sie 5 Fragen zum Text und antworten Sie darauf.
Il. Gliedern Sie sinngemaR den Text und betiteln Sie jeden Teil.
lil. Erzéhlen Sie jeden Teil des Textes nach.
IV. Beschreiben Sie, wie das WeiRe Haus aussah.
V. Antworten Sie auf folgende Fragen.
1. Wer wartete auf die Madchen an der Haltestelle?
2. Was fur ein Haus war das Weile Haus?
3. Wer holte fur Tante Marlies Brot?

4. FUr den wievielten bestellte Tanta Marlies Brot?

5. Wo fanden die Madchen ihr Versteck?
15



6. Warum wollte Katrin nicht sofort zu Frau Strack gehen?
VI. Erzdhlen Sie den Text nach.

VIl. Geben Sie den Inhalt des Textes im Namen eines der Mddchen wieder.
VIIIl. Schreiben Sie die Dialoge:

a) zwischen Peter und Frau Strack;
b) zwischen Katrin und Gitta, als sie in ihrem Versteck safen.

IX. Spielen Sie diese Dialoge.

Kapitel 3

Unfall

Ohne eine Antwort abzuwarten, machte sich Katrin auf den Weg zur Haus-
tar'. Den Koffer lieB sie hinter dem Busch zurick. Gitta lief hinter ihr her und
holte sie vor der Tur ein. Im Haus war alles still.

Katrin lautete; dann standen sie mit klopfenden Herzen da und warteten.
Durch die staubigen Turfensterchen sahen sie, wie Frau Stracks kleine, mol-
lige Gestalt durch die Diele gelaufen kam?. Plotzlich verschwand sie. Die
Madchen hoérten einen beéngstigend heftigen Aufprall.

“Oh, sie ist ausgerutscht®" schrie Gitta.

"Frau Strack!" rief Katrin durch den Briefkastenschlitz. "Was ist los? Haben
Sie sich weh getan?"

Sie bekam keine Antwort.

In der Diele war es ziemlich duster, doch sie konnten etwas Dunkles auf dem
FuBboden vor der Treppe erkennen.

"Wenn sie tot ist”, sagte Gitta, ,dann sind wir ihre Morder."

"Sei nicht albern! Komm, lass uns sehen‘, ob wir hintenherum ins Haus
kommen kénnen."

Frau Strack lag regungslos mit dem Kopf auf der untersten Treppenstufe.

Sie muss Uber die FuBmatte hier vor der Treppe gestolpert sein®, sagte Kat-
rin und beugte sich besorgt Gber Frau Strack.

"Da sieht man's wieder: Zuviel Eile ist gar nicht gesund”, sagte Gitta. "Atmet
sie noch?"

"Ja, ich glaube wohl®."

"Horch mal an ihrer Brust", schlug Gitta vor.

Nach einem Blick auf die dicke Wolljacke, die Frau Strack unter ihrem Ar-
beitskittel trug, meinte Katrin: ,Da kann ich doch nichts héren. Es ist besser,
wir laufen zu Stracks hiniber und erzahlen ihrem Mann, was geschehen ist.

Dafur brauchen wir kaum funf Minuten."
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"Wir brauchen noch mehr", sagte Gitta. "Er ist doch taub!"

"Ach ja", sagte Katrin, ,daran habe ich jetzt nicht gedacht. Na gut’, dann
missen wir es ihm aufschreiben.”

Nachdem sie in der Kuche einen Bleistift und eine alte Tute gefunden hatte,
machte sie sich an die Arbeit.

“Beeil dich, bevor sie uns hier woméglich stirbt®!" forderte Gitta.

“Ja, ja", sagte Katrin "drang mich nicht so! Ich Uberlege gerade, ob man Un-
glick am Ende mit ck oder nur mit k schreibt.”

Gitta wusste es auch nicht genau. Und so lautete die Mitteilung an Herm Strack
schlieBlich so:

lhre Frau ist im Weilen Haus auf den Boden gefallen. Bitte, kommen Sie
rasch und heben Sie lhre Frau auf.

Frau Strack hatte bisher kein Lebenszeichen von sich gegeben. Nun aber be-
gann sie leise zu wimmem. Die beiden Madchen schlichen auf Zehenspitzen an
ihr vorbei zur Tur, schléssen auf und liefen hinaus in den Sonnenschein.

Das Haus der Stracks lag nur etwa hundert Meter entfernt an derselben Stra-
Re. Ohne unterwegs auch nur einmal zu verschnaufen®, liefen die Madchen
bis vor das Gartentor, wo sie unvermutet aufgehalten wurden.

Auf der anderen Seite des Zaunes, im grofen Garten der Stracks, sprang ein
groRer Hund mit aufgeregten Satzen' am Zaun entlang. Es war ein zottiger
Hund mit langen, herabhangenden Ohren und honigfarbenem Fell; er war so
lebhaft und ungestum, dass sogar Katrin sich vor ihm flrchtete.

Herr Strack, ein alterer Mann mit sparlichem weiRem Haar, saf} keine funf
Meter entfernt vor seiner Haustur, aber er war stocktaub' und schaute genau
in eine andere Richtung.

"Geh nicht hinein!" wisperte Gitta angstlich.

"Herr Strack!" schrie Katrin aus vollem Hals' und so plétzlich, dass sich der
Hund mitten im Sprung herumwarf und laut zu bellen begann. Herr Strack
rahrte sich nicht.

Katrin rief noch einmal, wenn sie auch wusste, dass es eigentlich keinen Sinn
hatte. Doch dann erinnerte sie sich an den Brief, den sie in der Hand hielt.
Sie faltete die Tute auseinander, steckte einen Stein hinein, rolite sie wieder
zusammen und warf sie zu dem alten Mann hinuber.

Das Geschof traf ihn an der Schulter und fiel neben ihm zur Erde. Er beugte
sich schwerfallig hinab, um es aufzuheben.

"Hilfe", sagte Gitta und packte ihre Schwester am Arm, "gleich kommt er her
und macht das Tor auf.”

Sie lieR Katrin los und galoppierte die StraBe wieder zurick. Katrin folgte ihr
dicht auf den Fersen. Beim WeiRen Haus blieb sie stehen, drehte sich um
und hielt Ausschau. Der alte Mann kam herangehastet'®, aber der Hund war
weit und breit nicht zu sehen.

"Alles in Ordnung, Gitta", rief Katrin, als sie sah, dass ihre Schwester sich
hinter einem Busch verbarg. "Er hat ihn zu Hause gelassen. Komm, wir ver-

stecken uns und warten ab, was geScnien "
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Sie liefen in ihr erstes Versteck zuriick. Von da aus konnten sie die Haustur
beobachten. Herr Strack kam im Laufschritt durch den Vorgarten und rief mit
heiserer Stimme: "“Lilli! Lilli! Hast du dir auch nicht weh getan?"

"Armer Kerl", sagte Katrin, die plétzlich Mitleid mit dem hageren alten Mann
fuhlte, der jetzt die Tur 6ffnete und ins Haus eilte. "Hoffentlich hat sie sich
nicht arg weh getan!"

Eine Weile blieb alles still; dann flog die Tur wieder auf'*. Die beiden alten
Leute kamen heraus. Frau Strack hielt den Arm ihres Mannes umklammert
und trippelte mit kleinen, unsicheren Schritten. Er beugte sich besorgt zu ihr
hinunter. Beide redeten gleichzeitig aufeinander ein.

"Es ist noch nie vorgekommen, dass ich nicht geputzt habe, bevor sie
kommt", sagte Frau Strack. "Oh, mein armer Kopf! Was wird Fraulein Daumer
dazu sagen?"

"Komm, Lilli", sagte Herr Strack, "aber vorsichtig! Wir bringen dich jetzt erst
einmal nach Hause."

"Noch kein Bett ist gemacht! Oh, und solch ein Schreck! Ganz schwindlig ist
mir's."

“Langsam, so ist's gut. Du musst erst mal ins Bett, Lilli."

"Kein Zimmer sauber..."

"Vorsichtig jetzt..."

"Gar nichts aufgeraumt’®..."

Als die Stimmen des Ehepaars auf der Stralle verhalit waren, verlielen die
beiden Madchen ihr Versteck und sahen sich an. Da standen sie nun ganz
allein vor einem menschenleeren Haus, und es war niemand da, der sich um sie
kimmerte. Was sollten sie nur tun?

Merken Sie sich folgende Worter

. sich auf den Weg machen(te, t) — otnpasnsaTbca B NyTb
. mollig — MArkui, NPUATHBIA (Ha oLyNb), NONHBIA, NYXNbIA, TONCTEHLKUNA
. bedngstigend — TpeBOXHbIW, Bbi3blBAOWMIA ONACEHUS
. heftig — cunbHbIA
. der Aufprall — ynap
. der Schlitz (-e) — (y3kas) wenb, npope3
. regungslos — HenoABWXHbIN
. die Treppenstufe (-n) — cTyneHbka necTHuUb!
. stolpern(te, t) — cnoTbikaTbCs
10. sich an die Arbeit machen — npuHumaTbcs 3a paboty
11. wimmern (te, t) — xanobHo cToHaTb
12. schleichen (i, i) — non3Tn, MeaneHHo ABUraTbCs, KPacTbCS,
13. verschnaufen (te, t) — nepeaoxHyTb, nepesectu Aayx
14. unvermutet — HeOXNAAHHLIA, BHE3ANHbIN
15. aufhalten (ie, a) — 3agepxuBatb, OcCTaHaeNueaTb
16. der Zaun(-e) — 3abop, orpaaa, u3ropoab
18
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17. zottig — noxmarbii, KOCMaTbIN

18. herabhangen (i, a) - csucaTb

19. honigfarbig — useta méaa, 30nN0TUCTbIV

20. ungestim — 6ypHbIiA, NOPLIBUCTBIN

21. sparlich — ckyaHbii, 6eaHbIA,

22, stockstaub — coBepLueHHO rnyxown

23. wispern(te, t) — wenTaTk, WYLWYKaTLCA

24. aus vollem Hals schreien(ie, ie) — 3akpu4aTb BO BCE ropno
25. sich rithren(te, t) — geuraTtbes, WeBenUTLCA

26. das Geschol3(-e) — atax, spyc

27. sich beugen(te, t) — HaknoHATLCA

28. schwerfallig — HeNOBOPOTNUBLIA, HEYKMIOXKUIA, MEANUTENbHBIN
29. die Ferse (-n) — nATka

30. sich verbergen(a, o) — npATaTbCH

31. heiser — xpunnbin, cunnbIn

32. arg — AypHOW, NNOXOW, CUNbHO

33. trippeln(te, t) — cemeHUTb

1. machte sich Katrin auf den Weg zur Haustur - KatpuH Hanpasunacb K
BXOAHOWN aBepu

2. wie Frau Stracks ... Gestalt durch die Diele gelaufen kam - «kak
...churypka cppay LLiTpak npomenbkHyna 8 Npuxoxewn

3. Sie ist ausgerutscht. - OHa nockonb3Hynaco.

4. lass uns sehen - gasau NOCMOTPUM

5. Sie muss ... gestolpert sein. - OHa, HaBepHoe, CNOTKHYNack.

6. Ja, ich glaube wohl. - [1a, 5 HagetoCb.

7. Na gut. - Hy xopowo (nagHo).

8. bevor sie uns hier womdglich stirb - noka oHa 3gecb y Hac He ymepna

9. ohne ... zu verschnaufen - 6e3 nepeabiwku

10. sprang ... mit aufgeregten Séatzen - B036yaE€HHO Npbirana

11. Er war stocktaub. - OH 6bin coBepuIeHHO rNyXOW.

12. schrie Katrin aus vollem Hals - 3akpuyana KatpuH Bo BCé ropno

13. kam herangehastet - npubexan Toponnuso

14. Dann fiog die Tiur wieder auf. - MoTtom aBepb CHOBa pacnaxHynach.
16. Ganz schwindlig ist mir. - Y MeHS Tak Kpy>XwTcs ronoea.

16. Gar nichts aufgerdumt. - Coscem Huuero He y6paHo.

Textgebundene Ubungen
I. Geben Sie russische Aquivalente.
einen beangstigend heftigen Aufprall héren, etwas Dunkles auf dem Fufibo-

den erkennen, ein zottiger Hund mit langen, herabhangenden Ohren und ho-

nigfarbenem Fell, weit und breit nichts zu sehen, mit heiserer Stimme rufen.
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Il. Geben Sie deutsche Aquivalente.

OTNPaBNATLCH B MyTb, NPUHATLCA 32 paboTy, He NoAaBaTb NPU3HAKOB XWU3HW,
nonacTb B NfeYo, pacnaxHyTb ABepb, NPOMENbKHYTL B NPUXOXKENR, BO3DYX-
AEHHO NpbIraTh, 6biTb COBEPLUEHHO rAYXUM.

lll. W&hlen Sie synonymische Paare aus folgenden Wértern.

duster, stark, lauten, endlich, der Aufprall, klingeln, dunkel, heftig, der Schiag-
rasch, sich ruhren, kimmern, schnell, schliefllich, sorgen, bewegen, der
Schlag.

IV. Finden Sie im Text die Sdtze mit folgenden Wértern und Wortverbin-
dungen und iibersetzen Sie sie ins Russische.

mit klopfenden Herzen, durch die Diele, duster, Uber die FuBmatte, nach ei-
nem Blick, auf der anderen Seite des Zaunes, Mitleid fuhlen, zu bellen begin-
nen, im Lautschritt kommen, vor einem menschenleeren Haus stehen.

V. Ergdnzen Sie folgende Sitze. Gebrauchen Sie dabei den Inhalt des
Textes.

1. ... lieB3 Katrin hinter dem Busch zurick.

2. Nachdem Katrin in der Kuche einen ... und eine ... gefunden hatte, machte
sie sich an die Arbeit.

3. Die beiden Madchen schlichen auf ... an ihr vorbei zu ..., schlossen sie auf
und liefen hinaus in ... ... .

4. Herr Strack ein alterer Mann mit.. . Haar, saB keine funf Meter entfernt vor

5. Frau Strack hielt den Arm ihres ... umklammert und ... mit kleinen unsiche-
ren Schritten.

6. Als die Stimmen des Ehepaares auf der Stralle ... ..., ... die beiden Mad-
chen ihr Versteckund ... ... ... .

die Tute, die Tir, veriassen, die Zehenspitzen, weil8, der Sonnenschein, der
Bleistift, trippeln, verhallen, der Koffer, sich ansehen, der Mann, spériich

VI. Stimmt es oder stimmt es nicht.

. Katrin und Gitta stellten fest, dass in Tante Marlies Haus niemand war.

. Frau Strack war den Madchen aus friheren Jahren bekannt.

. Das Haus der Stracks lag sehr weit an derselben Strafe.

. Herr Strack bemerkte sie sofort und ging mit ihnen zum WeilRen Haus.

. Nach einer Weile kamen die beiden aiten Leute heraus.

. Frau Strack hat das Haus in Ordnung gebracht und sie ging nach Hause.

. Die Madchen wussten ganz konkret, was sie weiter tun sollen.
20
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Vil. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. HeoxugaxHo rocnoxa WTpak ucyeana.

2. [ins atoro HaMm Heob6xoanMO eaBsa N 5 MUHYT.

3. Motoponuck, noka oHa 34ecb Y Hac He ymepna.

4. Tyt KatpuH BCNoMHUNa Npo NUCbMO, KOTOPOE OHa AepXKana B pyke.
5. U3 ceoero ykpbiTUa feBoYkn Mornu HabniogaTb 3a BXOAHOW ABEPLIO.
6. [lom Wrpakos Haxoaunca npumepHo B 100 meTpax Ha TOW xe ynuue.

Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis
I. Schreiben Sie Fragen zum Text und antworten Sie darauf.

Il. Beschreiben Sie Herrn Strack.

lll. Sie haben aus dem Text erfahren, dass Frau Stracks’ Mann stock-
staub war. Erzdhlen Sie, wie es den Mddchen gelungen ist, ihm mitzutei-
len, dass mit seiner Frau ein Unfall passiert ist.

IV. Beschreiben Sie den Zustand der Frau, als sie zu sich kam.
V. Gliedern Sie sinngemdB den Text und betiteln Sie jeden Teil.

VL. Deuten Sie den Hauptgedanken jedes Teiles.
Vil. Antworten Sie auf folgende Fragen.

1. Warum machte Frau Strack den Madchen die Tur nicht auf?

2. Wo fand Katrin Frau Strack?

3. Was unternahmen die Madchen, um Frau Strack zu helfen?

4. Wie sah der Hund aus?

§. Warum begann der Hund zu bellen?

6. Blieben die Stracks im WeiRen Haus oder kehrten sie nach Hause zuriick?

VI. Erzdhlen Sie den Text nach.

Kapitel 4

Ganz alleine
Katrin seufzte tief und nahm den Koffer auf. "Komm", sagte sie.
"Wohin?" fragte Gitta
“Ins Haus naturlich."

"Sollen wir nicht lieber nach Hause zuruckfahren'?"
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"Wir kénnen nicht wieder nach Hause", sagte Katrin in einem Ton, der keinen
Widerspruch duldete. "Heute fahrt kein Bus mehr. Und auf3erdem... méchte
ich hierbleiben."

"Wir beide hier ganz alleine?"

“Ja", sagte Katrin, "ganz alleine. Wir werden schon zurechtkommen?. Aber jetzt
gehen wir erst einmal ins Haus und essen Frau Stracks Rosinenbrétchen.”
"Rosinenbrétchen...", wiederholte Gitta; ihr Gesicht hellte sich auf.

"Ich glaube, sie wollte auch Kaffee kochen. Komm!"

Die beiden Rosinenbrétchen lagen auf dem Kuchentisch. Daneben stand ei-
ne Packung Tutenmilch. Den Wasserkessel fanden sie, bereits fertig gefullt’,
auf dem Gasherd. Von Kaffee war nichts zu sehen.

Beim dritten Versuch gelang es* Katrin, das Gas anzuzinden. Sie drehte es
voll auf.

Auf einem Regal fand sich eine Dose mit etwas Tee darin. Er war wohl brig-
geblieben, als Tante Marlies das letztemal hiergewesen war.

"Na, kénnen wir mehr verlangen®?" fragte Katrin, "Gitta, los, hol zwei Tassen®
und schau nach, ob du irgendwo im Schrank Zucker findest!"

“"In welchem Schrank?"

"Nun hor mal, weiflt du nicht mehr, wo der Zucker steht?"

Gitta begann gehorsam, alle Schranke durchzusuchen. Endlich entdeckte sie
ein angebrochenes Packchen Wiirfelzucker” oben auf dem Kiichenschrank.
Der Kessel begann zu summen. Katrin go Tee auf. Mit Milch gemischt, half
er gut gegen den Durst. Und die beiden weichen Rosinenbrétchen stillten den
argsten Hunger. Wenn man es so betrachtete, sah das Leben schon viel
freundlicher aus.

"Ich finde es herrlich, einmal ganz alleine hierzusein”, erklarte Katrin. ,Ganz
ohne Tante Marlies, die einen immer dazu bringen will, irgend etwas zu tun."
"Auf Baume zu klettern... "

"Oder mit irgendeinem fremden Madchen zu spielen..."

"Oder an die frische Luft zu gehen und dauernd neue Spiele zu erfinden"”,
sagte Gitta, die eigentlich gar nichts besonders gern tat®.

Katrin und Gitta waren sich einig: Tante Marlies wirde sie jetzt hinaus in den
Garten schicken® und dazu sagen, sie sollten nach ein paar schénen Aben-
teuern suchen. Dabei spurten die Madchen genau, dass Abenteuer von
selbst geschehen mussen.

"Horch!" sagte Gitta plétzlich.

"Was ist?" fuhr Katrin zusammen. "Du hast mir einen schénen Schrecken
eingejagt.” "Da kommt jemand. Pst!"

Sie sallen unbeweglich da und lauschten. Durch den stillen Nachmittag horte
man das Gerausch von Schritten. Auf dem Gartenweg kam jemand!

Katrin lief zur Haustur und schaute verstohlen hinaus. Durch ein Turfenster-
chen sah sie, dass Herr Strack auf das Haus zuging.

Sie rannte in die Kuche zuruck und flusterte aufgeregt: "Versteck dich! Es ist

Herr Strack. Er braucht nicht zu wissen'®, dass wir hier sind."
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Mit angstlich aufgerissenen Augen sprang Gitta auf und lie sich wider-
spruchslos von Katrin in die Speisekammer ziehen'".

Kopfschittelnd und unaufhérlich zu sich selbst sprechend, kam Herr Strack in
die Kuche. Er war sichtlich zu beunruhigt, um zu bemerken, dass dort jemand
Tee gekocht und Rosinenbrotchen gegessen hatte. Ohne sich aufzuhalten',
ging er zur Hintertar hinaus, hob einige FuBmatten auf, die dort auf der Ter-
rasse lagen, und schleppte sie in die Kiche. Danach verschlof er die Hinter-
tur und hangte den Schlissel an einen Nagel im Kiuchenschrank. Nun zog er
einen Briefbogen aus der Hosentasche, legte ihn auf den Kichentisch und
ging dann auf die alte Standuhr in der Ecke zu. Sie zeigte zehn nach acht.
Herr Strack betrachtete sie kopfschuttelnd und begann sie aufzuziehen.

"Was macht er da?" flusterte Gitta. "Lass mich auch mal sehen™!"

Da der alte Mann mit dem Ricken zur Speisekammer stand, bekam Gitta die
Erlaubnis, durch den Turspalt zu schauen.Herr Strack stellte die Uhr und lie
das Pendel anschwingen™.

Katrin war sehr erstaunt dartiber, dass es erst zwanzig nach vier sein sollte.
Ihr kam es so vor, als héatten sie schon viele Stunden im Haus verbracht'.
"Das hatten wir also™", sagte Herr Strack zu sich selbst und machte die Uhr
wieder zu. "Mehr kann ich nicht fur sie tun. Den Rest muf} sie schon selbst
erledigen. Sie kann nicht erwarten, dass Lilli weitermacht, nachdem sie so
bése gefallen ist..."

Immer noch vor sich hin murmelnd, ging er zur Haustir und schlug sie hinter
sich zu.

Die Madchen horten, wie er den Schlussel aus dem Schlof3 zog. Sie schli-
chen zur Haustlr. Katrin dugte durch ein Fensterchen.Herr Strack legte den
Schlussel wieder auf den hervorstehenden Balken. Dann schlurfte er davon.
"Puh, haben wir ein Glick gehabt!" sagte Katrin mit einem Seufzer der Er-
leichterung. Ich dachte schon, er wollte die Speisekammer abschlieRen."

“"Ich habe Hunger", sagte Gitta.

“Es ist aber nichts da. Lass sehen'’, was er geschrieben hat!"

Katrin griff nach dem Briefbogen, den Herr Strack auf den Tisch gelegt hatte.
Wie gut, dass er nicht in einem verschlossenen Umschlag steckte!

“Lilli, meine Frau, ist gefallen”, hatte er in undeutlichen, krakeligen Buchsta-
ben geschrieben. Entschuldigen Sie bitte, Fraulein Daumer, aber sie kann
nicht zum Saubermachen kommen."

“Da steht noch was auf der anderen Seite", sagte Gitta.

Herr Strack hatte die Ruckseite eines Briefes von Tante Marlies an Frau
Strack benutzt. Sie bat darin, die Zimmer zu putzen, die Betten zu machen
und Milch zu bestellen. AuBerdem schrieb sie, dass sie am Dienstag gegen
drei Uhr eintreffen werde.

“Erst am Dienstag", sagte Gitta. "Na, da haben wir die Bescherung'®!"

“Was redest du da? Naturich kommt sie morgen. Da ist doch Dienstag. Sonst
ware sie ja schon hier’®.... Komm, wir gehen jetzt in den Garten und sehen

nach, ob die Apfel reif sind."
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Gittas Gesicht druickte immer noch Zweifel aus, aber sie folgte Katrin hinaus
in den Obstgarten, der hinter dem Haus lag.

Der Obstgarten zog sich einen sanft geneigten Hang bis zu einem Wall hinab.
Unter den schiefen, alten Baumen wucherte kniehohes Gras. Alle Baume
hingen voller Apfel®, aber unglicklicherweise waren alle noch grasgrin. Die
beiden Madchen gingen zwischen den Baumen hin und her und bissen vor-
sichtig in alle Apfel, die im Gras lagen. Aber sie spuckten jeden Bissen
schnell wieder aus. Die Apfel waren noch zu sauer!

"Das hilft uns nicht weiter*", sagte Katrin, als sie den Wall am Fuf® des Ab-
hangs erreichten, setzte sich ins Gras und blickte zum Wall hoch. Auf der ande-
ren Seite lagen ein Feld mit einzelnen Baumen und ein trubes FluRchen. Fruher
hatten sie dort manchmal gespielt, weil Tante Marlies es gern wollte, aber im
letzten Jahr war Gitta ins Wasser gefallen, und das war keineswegs ein Aben-
teuer der Art gewesen, wie es die Tante erwartete.

“Ich glaube", sagte Katrin, ,wir miissen jemanden einweihen."

"Warum auch nicht?"

"Ich weifl} nicht, wem ich es erzahlen soll... Und auf’erdem, ich mdchte sehen, ob
wir es nicht alleine schaffen, mit allem hier fertig zu werden®. Es hat ja niemand
eine Ahnung davon, dass wir schon angekommen sind. Und wir kénnen so ein
richtiges Abenteuer erleben."

Merken Sie sich folgende Wérter

1. zurechtkommen(a,0) — cnpaensATbCA

2. der Wasserkessel (-) — yaitHuk

3. der Waurfelzucker — pacdurag

4. einjagen (te,t) — HarHaTb cTpax Ha K.-1.

5. lauschen (te,t) — noacnywwueaTh; NpUCNYLWUBATLCA

6. widerspruchslos — 6ecnpekocnosHbIv

7. sichtlich — sgHbIA, 3aMeTHBIA

8. dugen (te,t) — (ocTopoxHO) rnsaeTb, NocMaTpusBaTh ( C ONACKON)
9. schlurfen (te,t) — wapkaTtb Horamu (Tydnamu)

10. krakelig — HanucaHHbIN KapakyNsMu, HEPOBHbIWA (MOYEpPK)

11. die Bescherung (en) — ciopnpus

12. ausspucken (te,t) — BbinnéBbIBaTL

13. der Abhang (-"e) — CknoH, oTkoc

14. einweihen in Akk. (te,t) — oTkpbIBaTb, NOCBAWATL ( B TawHy v T.4)
15. eine Ahnung von etw. haben — uMeTb NOHATME O Y.-N.

1. Sollen wir nicht lieber nach Hause zurickfahren?- He otnpasutbcs nu
HaMm nyyuwe Ha3ag 4OMOn?

2. Wir werden schon zurecht kommen. - Mbl Y kak-HU6yAb cpaBnmMcs.
3. bereits fertig gefullt - yxe HanonNHeHHbIA

4. Beim dritten Versuch gelang es ...- C TpeTbei NonbITkM yaanocs ...
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5. Na, kdnnen wir mehr Verlangen? - Hy, 4ero Ham eLé He xBaTaeT?

6. Los, hol zwei Tassen. - [lasai, npuHecH Ase YaLLKku.

7. ein eingebrochenes Packchen Wurfelzucker - HavaTas nayka nunéHoro
caxapa (kybukamu)

8. die eigentlich gar nichts besonders gern tat - koTopas, cobcTeeHHoO,
Hu4ero ocobo He nobuna aenatb

9. wirde sie jetzt hinaus in den Garten schicken - otnpasuna 6bl ux ceut-
yac B cag

10. Er braucht nicht zu wissen. - EMy He Hago 3HaTh.

11. lieR} sich widerspruchslos von Katrin in die Speisekammer ziehen -
6e3 BospaxeHui nozsonuna KatpuH BTAHYTb cebs B knaaoBky

12. ohne sich aufzuhalten ... - He 3agepxuBasch ...

13. Lass mich auch mal sehen! - [lait-ka u MHe nocMoTpeTb!

14. LieR das Pendel ausschwingen. - lNpuBén MasTHWUK B ABWKEHME.

15. als hatten sie schon viele Stunden im Haus verbracht - kak 6yaTo 6bl
OHV NPOBENU B JOME YXe MHOr0 Yacos

16. Das hétten wir also. - 1 Tak, ¢ 3TUM Mbl cnpasunNUCb.

17. Lass sehen! - [laBai nocmoTtpum!

18. Na, da haben wir die Bescherung! - Hy, BoT Bam u ctopnpus!

19. Sonst ware sie ja schon hier. - Haye oHa 6bina 6bl yxe 3aech.

20. Alle Baume hingen voller Apfel ...- Ha scex aepesbsix 6bino NONHO
f6n0K ...

21. Das hilft uns nicht weiter. - 3To Ham He nomoxeT.

22. ob wir es nicht alleine schaffen, mit allem hier fertig zu werden - He
CMOXEM e Mbl Camun CO BCEM 34eCb CNPaBUTLCS

Textgebundene Ubungen
I. Nennen Sie Synonyme zu folgenden Wértern.
verlangen, tun, beginnen, senden, schauen, erfullen, weitermachen, ver-
schlieBen, Hunger haben, benutzen, die Bescherung erwarten.

sich auf die Geschenke freuen, umsetzen, gucken, anfangen, fordern, zuma-
chen, schicken, hungrig sein, machen, benétigen, nicht aufgeben.

Il. Nennen Sie Antonyme zu folgenden Wértern.

gelingen, aufdrehen, beweglich, aufgeregt, widerspruchslos, freundlich, herr-
lich, suchen, still, deutlich, schnell, sauer, manchmal, jemand, richtig.
unbeweglich, unfreundiich, laut, saB, finden, misslingen, ruhig, furchtbar,
falsch, abdrehen, einvernehmlich, langsam, undeutlich, hdufiger, niemand.
lll. Nennen Sie die Bestandteile folgender zusammengesetzter Wérter.
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der Wasserkessel, der Kuchentisch, der Gartenweg, die Speisekammer, die
Hosentasche, das Saubermachen, die Tutenmiich.

IV. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive.

Versuch, Dose, Madchen, Geradusch, Nachmittag, Erlaubnis, Erleichterung,
Buchstabe, Gras, Anhang, Fensterchen, Ton, Regal, Gasherd.

V. Stellen Sie Fragen zu den fettgedriickten Wortern.

1. Sie salRen unbeweglich da und lauschten.

2. Mit angstlich aufgerissenen Augen sprang Gitta auf und lie} sich wider-
spruchslos von Katrin in die Speisekammer ziehen.

3. Katrin war sehr erstaunt daruber, dass es erst zwanzig nach vier sein sollte.
4. Katrin griff nach dem Briefbogen, den Herr Strack auf den Tisch gelegt hatte.

5. Der Obstgarten zog sich einen sanft geneigten Hang bis zu einem Wall hinab.
6. Die beiden Madchen gingen zwischen den Bdumen hin und her und bissen
vorsichtig in alle Apfel, die im Gras lagen.

VI. Setzen Sie passende Prédpositionen ein.

1."Wir kénnen nicht wieder... Hause", sagte Katrin ... einem Ton, der keinen
Widerspruch duldete.

2. ... dritten Versuch gelang es Katrin, das Gas anzuzunden.

3. ... Milch gemischt, half Tee gut ... Durst.

4. ... den stillen Nachmittag hérte man das Ger&dusch ... Schritten.

5. Ohne sich aufzuhalten, ging er ... Hintertur hinaus, hob einige FuRmatten
auf, die dort in der Terrasse lagen und schleppte sie ... die Kiche.

6. Herr Strack zog einen Briefbogen ... der Hosentasche, legte ihn ... den
Kuchentisch und ging dann ... die alte Standuhr ... der Ecke zu.

VIil. Ergénzen Sie folgende Sitze. Gebrauchen Sie dabei den Inhalt des
Textes.

1. Die beiden Rosinenbrétchen lagen ... ... ...
2."Aber jetzt gehen wir erst einmal in ... und essen Frau Stracks Rosinen-
brétchen”.

3. Endlich entdeckte sie ein ... ... Warfelzucker oben auf ... ... .

4. Wenn man es so betrachtete, sah ... ... schon viel freundlicher aus.
§.Durch ... ... sah Katrin, dass Herr Strack auf ... ... zuging.

6. Danach verschloss Herr Strack die ... und hangte den ... an ... ... im Ku-
chenschrank.

7. Da der alte Mann mit ... ... zur ... stand, bekam Gitta die ... , durch den ... zu
schauen.
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VII. Wer sagt das und unter welchen Bedingungen.

1."Heute fahrt kein Bus mehr ".

2."Nun hér mal, weif3t du nicht mehr, wo der Zucker steht?"
3."Ich finde es herrlich, einmal ganz alleine hier zu sein."
4."Mehr kann ich fir sie nicht tun ".

5."Da hilft uns nicht weiter ".

6. "Ich weil} nicht, wenn ich es erzahlen soll ".

IX. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1.MvTTa nocnywHo Havana obbickueaTtb BCe WKadbl.

2. YanHuk Havan ceucTeTb.

3.KatpuH npumuanace 06paTHO Ha KyxXHIO U B3BONHOBAHHO npowenTtana:
"Cnpsiubcs! 3710 rocnoauH Wrpak.”

4. Kauas ronoson un HenpepbiBHO 4TO-TO 6opMoya cebe noa Hoc, rocnoauvH
Wrpak npuwen Ha KyxHio.

5. leBoukm cnbiwanu, kak rocnoguvH LWTpak BbiTawmn KNov U3 3amka.

6. Moa kpuBbLIMYU CTapbIMU AepeBbsimu BylieBana no KONeHo Tpasa.

7.Ha ppyron cTopoHe pacrnonaranocb none u pevyuwka.

Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis.

I. Geben Sie dem Text einen anderen Titel.
Il. Gliedern Sie sinngemdR den Text und betiteln Sie jeden Teil.

lil. Stellen Sie 7 Fragen zum Text und bitten Sie lhren Studienfreund
diese Fragen zu beantworten.

IV. Erzdhlen Sie die Episode: Herr Strack kam in die Kiiche.

V. Erklidren Sie, wie haben die Schwestern erfahren, dass Tante Marlies
erst am Dienstag gegen drei Uhr eintreffen wird.

VI. Erzdhlen Sie den Text nach.
VIl. Schreiben Sie die Dialoge:
a) In der Kiche;
b)  Im Obstgarten.

VIIl. Spielen Sie diese Dialoge.
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Kapitel 5
Unerwartete Hilfe

Katrin hatte noch nicht zu Ende gesprochen, als sie hérten, wie an der ande-
ren Seite des Walles jemand heraufgeklettert kam'. Gleich darauf erschien
oben auf dem Wall ein nicht besonders sauberes, sonnengebrauntes Ge-
sicht. Dann folgten zwei dinne, noch braunere Arme und die obere Halfte ei-
nes abgetragenen Kleides.
Nun erkannten sie, wer da kam: Sonja, das Madchen von der anderen Seite des
FluBchens.
Sonja stitzte sich mit beiden Armen auf den Wall und starrte zu Katrin und
Gitta hinunter. Erschrocken starrten die beiden zuruck. lhre Tante hatte sie
fruher ein- oder zweimal zu tuberreden versucht, mit Sonja zu spielen, doch
sie hatten es immer irgendwie geschafft, sich davor zu driicken?. Sie hatten
immer gemeint, Sonja sei frech, mache sich allzugern tber andere Leute lus-
tig und wasche sich nie.
"Aha, ihr seid es also!" sagte Sonja; ihre hellen blauen Augen leuchteten.
“Aber ihr solltet doch morgen erst kommen®."
"Woher weiflt du das?" fragte Katrin und sprang auf. Sie spurte, wie ein ge-
waltiger Arger in ihr hochstieg.
"Oh, ich weif} alles von euch”, sagte Sonja. Zugleich kletterte sie oben auf
den Wall und setzte sich rittlings darauf, wobei ein nackter, schmutziger Ful®
sichtbar wurde.
"Du hast uns nachspioniert”, sagte Gitta vorwurfsvoll.
“Na ja, stimmt*! Ich beobachte euch immer, wenn ihr hier seid. Wenn ich auf
den Baum da driiben’® klettre, kann ich alles in eurem Garten sehen.”
"Warum bist du so neugierig?" fragte Katrin.
“"Ich will sehen, was ihr macht. Und dann versuche ich eure Spiele nachzu-
spielen. Alleine ist das aber nicht besonders lustig", war Sonjas offenherzige
Antwort.
Trotz ihres Argers horchte Katrin auf. Sie wusste, dass Sonjas Eltern beide
den ganzen Tag uber arbeiten gingen, aber sie hatte sich noch nie uberlegt,
wie einsam Sonjas Leben sein mufte.
"Hast du denn niemand, mit dem du spielen kannst?" fragte sie.
Sonja schuttelte den Kopf.
"Wir wohnen so weit weg vom Ort. Erzahlt ihr lieber, wieso ihr schon heute
hier seid. Sicher hat eure Tante etwas verwechselt?"
Katrin zogerte, aber dann Uberlegte sie: "Wenn wir schon jemanden ins Ver-
trauen ziehen mussen, ist es besser, Sonja einzuweihen als irgendeinen
fremden Erwachsenen, der alles nur entsetzlich aufbauschen wirde®."
Darum erzéhlte Katrin vom Autobus, vom Datum und von dem Durcheinander
mit Montag und Dienstag.
Sonja starrte sie mit weit aufgerissenen Augen an.
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“Dann glaubt eure Tante, ihr waret zu Hause’. Und eure Mutter glaubt, ihr wa-
ret bei eurer Tante?"

"Ja, genau so ist es", sagte Katrin. "Niemand hier ahnt, dass wir schon da sind.”
“Das ist ja groRartig!" sagte Sonja und sprang von ihrer Héhe hinab neben
Katrin ins Gras. "Dann habt ihr einen ganzen Tag fir euch alleine! Es ist nicht
Montag, weil eure Tante glaubt, ihr waret am Montag noch zu Hause..."

"Und es ist nicht Dienstag, sonst ware sie hier", fiel ihr Katrin ins Wort. "Es ist
ein richtiger Niemandstag!"

"Mir ist ganz egal, was fur ein Tag heute ist", rief Gitta. "Von mir aus kann
sein, was will®. Hauptsache, ich bekomme etwas zum Abendessen. Und
selbst, wenn morgen nicht Dienstag ist, méchte ich frihsticken und auch mit-
tags essen, bevor Tante Marlies kommt."

"Ach du liebe Gute®, ja", sagte Katrin und fiuhlte neue Besorgnis in sich auf-
steigen, "warum ist das Essen nur erfunden worden?"

"Weil die Leute Hunger haben, naturlich”, erklarte Gitta. ,Und ich habe sogar
riesigen Hunger, wenn du nichts dagegen hast." Damit wandte sie sich verér-
gert ab und setzte sich ein Stuck weiter weg ins Gras.

“Ihr kénnt euch doch was zu essen kaufen, nicht? Ihr habt doch bestimmt ei-
nen Haufen Geld!" sagte Sonja. "Der Kaufmann macht erst um halb sechs zu.
Da bekommt ihr alles, was euer Herz begehrt."

Katrin lieB sich Sonjas Vorschlag eine Weile durch den Kopf gehen'.

"Ein bisschen Geld haben wir schon", sagte sie schlielich zégernd. "Nur sol-
len die Leute doch nicht wissen, dass wir hier sind. Sie merken sonst, dass
Tante Marlies noch nicht gekommen ist, und regen sich furchtbar auf. ich
hasse Aufregungen!”

“Ich kann ja fur euch einkaufen", sagte Sonja eifrig. "lch hole meine Schuhe;
ihr holt das Geld. Und dann sagt ihr mir, was ich besorgen soll."

"Willst du das wirklich tun? Kannst du es so anstellen, dass niemand etwas
merkt?"

"Ja, bestimmt. Ich kaufe oft fur meine Mutter ein."

"Weillt du", sagte Katrin, "unsere Tante soll nicht erfahren, dass wir einen
ganzen Tag lang alleine hiergewesen sind."

"Sie erfahrt es doch in jedem Fall, sobald sie herkommt", bemerkte Sonja.
“Nein, eben nicht", erwiderte Katrin mit wachsendem Eifer. “Ich habe es mir
gut Gberlegt. Wir kénnen zur Haltestelle gehen und uns dort verstecken. Und
dann tun wir so, als waren wir gerade erst angekommen''. So gewinnen wir
einen Tag, der uns ganz alleine gehort!"

Sonja lachelte; sie war nun genauso aufgeregt.

“Das ware ein Riesenspall'®", sagte sie. "Aber was hat das alles mit dem Ein-
kaufen zu tun?"

“Nun ja, wenn wir kochen, dann merkt sie es vielleicht. Wir kénnten etwas ver-
schitten oder etwas anbrennen lassen oder so'>. Wenn man Wasser heil
macht, dann sieht man nichts. Aber wenn man etwas in der Pfanne brat oder so,

dann..."
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“Ich hab' schon verstanden”. warf Sonja ein. "Wenn's eben geht™, kaufe ich
irgendwas, das ihr nicht zu kochen braucht. Los, schreibt eine Liste! Ich laufe
nach Hause und mache mich fertig."

Sonja sprang auf, zog sich am Wall hoch, schwang zuerst ihre Beine hindber,
winkte ihnen zu und sprang dann auf der anderen Seite wieder hinunter.
Katrin wandte sich um und lief aufs Haus zu.

"Los, komm, Gitta!" rief sie Uber die Schulter. .Hilf mir, eine Einkaufsliste auf-
zustellen."

Katrin zweifelte nicht eine Sekunde daran, dass Gitta schnell wie ein Wiesel
hinter ihr herkommen wiirde. Es ging ja ums Essen'! Deshalb blickte sie sich
erst um, als sie die Hintertur erreicht hatte.

Gitta folgte ihr tatsachlich auf dem FuRe!

"Sonja soll nur rasch fiir uns einkaufen gehen", sagte Katrin beim Hineingehn
und blickte sich dabei weiter nach Gitta um. So lief sie geradewegs gegen die
Matten, die Herr Strack auf einem Haufen liegen gelassen hatte®. Sie fiel
langelang auf den Kiichenboden.

Gitta bekam einen solchen Lachanfall, dass sie sich auf den néchsten Stuhi
setzen muflte.

Es dauerte nicht lange, bis auch Katrin zu lachen begann.

"Na", sagte sie und rieb sich die Knie, "habe ich nicht gesagt, es wird ein rich-
tiges Abenteuer?"

Merken Sie sich folgende Worter

1. abgetragen — NOHOWEHHbLIN, U3HOLWEHHbIN

2. frech — pep3kuii

3. allzugern — ¢ 60nbLION OXOTOW, OXOTHEE BCErO

4. rittlings — Bepxom

5. nackt — ronbin, 06HaXXeHHbIN

6. vorwurfsvoll — ykopu3HeHHbIW, NONHLIN yNpéka

7. offenherzig — yucTocepaeuHbIA, OTKPOBEHHbBIV

8. aufthorhen — npucnywmBaTbCs, HacTpanBaTLCH

9. einsam — 0AUHOKUIA

10. ins Vertrauen ziehen (0,0) — AOBEPUTLCA K-N
11.ahnen (te,t) - poragbiBaTbhCA 0 Y-N, NOAO3pEBaATL
12.der Haufe (n) — ky4a

13. anstellen (te,t) — ycrpausaTtb, Aenatb
14.verschitten (te,t) — npoceinatb, Nnponueatb

156. hinuberschwingen (a.u) — nepemaxHyTb
16.zuwinken (te,t) — nomaxaTtb (pykon) (B 3HaK NpuBeTCTBUSA)
17. aufstellen (te,t) — crtasutb, yctaHaBnueaTb
18.das Wiesel(-) — nacka

flink wie ein Wiesel — npoBopHbit kak 6enka

19.der Anfall (-"e) — npucTyn (6onesHn), NnpMnagok

30



1. horte, wie ... jemand heraufgeklettert kam - ycnblwanu, kak KTo-To ka-
pabkancs sBepx

2. sich davor zu driicken - yknoHsTbCs OT 3TOro (u3beratsb)

3. Aber ihr solltet doch morgen erst kommen. - Ho Bbl BeAb f0MXHbl 6binu Gbl
TONbKO 3aBTpa nNpuexartb.

4. Na ja, stimmt! - Hy ga, aTo Tak!

5. auf den Baum da driber - BoH Ha TO gepeso

6. ist es besser, Sonja einzuweihen als irgendeinen fremden Erwachsenen,
der alles nur entsetzlich aufbauschen wirde - nyywe CoHo NoCcBATUTL B 3TO
Aeno, Yem Kakoro-HMbyAb B3POCNOro, KOTOPLIVE BCE TOMBKO YXKacHO pasayeT
7. Dann glaube eure Tante, ihr waret zu Hause. - 3HauuT, Bawwa T€TA AyMaer,
6yaTo Bbl AoMa.

8. Von mir aus kann sein, was will. - Muxe Bcé pasHo, nycTb Byaer, yto 6yaer.
9. Ach du liebe Glte! - Ax 6oxe mon!

10. Katrin lieR sich Sonjas Vorschlag eine Weile durch den Kopf gehen - Kat-
PUH HEMHOXKO nogymana o npeanoxeHun CoHu

11. als waren wir gerade erst angekommen. - kak 6yATO 6bl Mbl TONBLKO YTO
npuexanu

12. Das wére ein Riesenspall. - 310 6b1n0 6bl 340p0OBO.

13. Wir kdnnten etwas verschutten oder etwas anbrennen lassen oder so. -
Mbi mornu 6bl 4To-HMOYABL paccbinaTb, UK YTO-TO Y HAc noaropeno 6bl, unu
ewé 4To.

14. Wenn's eben geht, ... - Ecnu nonyuuTcs, ...

15. Es ging ja ums Essen! - Beab peub wna o ege!

16. ... , die Herr Strack auf einem Haufen liegen gelassen hatte. - ..., koTo-
poie rocnofunH LLitpak octasun nexarb B Ky4e.

Textgebundene Ubungen
I. Nennen Sie Substantive, von welchen folgende Adjektive gebildet sind.

argerlich, schmutzig, entsetzlich, tatsachlich, hauptsachlich, lustig, gewaltig,
neugierig, herzig, wirklich, riesig, richtig.

Il. Nennen Sie die Steigerungsstufe der Adjektive und Adverbien.

dunn, frah, frech, lustig, gut, weit, furchtbar, oft, nah, hell, einsam.

lil. Setzen Sie die richtigen Endungen ein.

1. Dann folgten zwei dunn_, noch brauner_ Arme und die ober_ Halfte eines

abgetragen_ Kleides.

2."Und ich habe sogar riesig_ Hunger".
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3. Gitta bekam einen solch_ Lachanfall, dass sie sich auf den nachst_ Stuhl
setzen musste.

4. Zugleich kletterte Sonja oben auf den Wall und setzte sich rittlings darauf,
wobei ein nackt_, schmutzig_ Ful} sichtbar wurde.

5."Dann habt ihr einen ganz_ Tag fur euch alleine!"

IV. Stimmt es oder stimmt es nicht.

1. Als die Madchen Sonja sahen, starrten die beiden erschrocken zurick.
2. Die Madchen spielten immer mit Sonja, wenn sie zu ihrer Tante kamen.
3. Sonjas Eltern arbeiteten den ganzen Tag uber.

4. Katrin und Gitta beschlossen, Sonja ins Vertrauen zu ziehen.

5. Die Madchen waren froh, dass sie ein paar Tage fur sich selbst haben.
6. Sonja schlug vor, fur die Madchen einzukaufen.

7. Die Madchen steliten eine Einkaufsliste auf.

V. Setzen Sie in den nachstehenden Sitzen die Verben ein.

1.Nun ... die Madchen, wer da ... : Sonja, das Madchen von der anderen
Seite des Flusschens.

2.Sonja ... mit beiden Armen auf den Wall und...zu Katrin und Gitta ....
3."Oh, ich ... alles von euch”, ... Sonja

4."Warum ... du so neugierig? "... Katrin

§.Sonja ... den Kopf.

6.Darum ... Katrin vom Autobus, vom Datum und von dem Durcheinander
mit Montag und Dienstag.

7.Da ... ihr alles, was euer Herz ... .

8.lch ... Aufregungen.

9. Wir ... zur Haltestelle ... und dort uns ... .

10. Sonja ... ... , ... sicham Wall ..., ... zuerst ihre Beine ... , ... ihnen zu
und ... dann auf der anderen Seite wieder ... .

sich hochziehen, wissen, schitteln, kommen, fragen, verstecken, erkennen,
sein, bekommen, begehren, sich stiirzen, sagen, erzdhlen, kénnen gehen,
hinunterstarren, hassen, aufspringen, hinunterspringen, hiniberschwingen.

VI. Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Katrin hatte noch nicht zu Ende gesprochen, als die Madchen hérten, wie
an der anderen Seite des Walles jemand heraufgeklettert kam.

2. Sonja sturzte sich mit beiden Armen auf den Wall und starrte zu Katrin und
Gitta herunter.

3. Sie hatten immer gemeint, Sonja sei frech, mache sich allzu gern uber an-

dere Leute lustig und wasche sich nie.
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4. Wenn ich auf den Baum da driiben klettre, kann ich alles in eurem Garten
sehen,

§."Das ist ja groBartig!", sagte Sonja und sprang von ihrer Héhe hinab neben
Katrin ins Gras.

6. Damit wandte sich Gitta verargert ab und setzte sich ein Stiick weiter weg
ins Gras.

7. Deshalb blickte sich Katrin erst um, als sie die Hintertur erreicht hatte.

8. Gitta bekam einen solchen Lachanfall, dass sie sich auf den nachsten
Stuhl setzen musste.

Vil. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

8. TéTts gesouek nblTanacb paHble napy pa3 ybeauTb AeBouYek nourpatb C
CoHen.

9. "OTtkyaa Tbl 3TO 3Haewb?" — cnpocuna KatpuH.

10. "A Bceraa Habntoaana 3a Bamu, koraa Bbl Obinn 3aeck,” — oteeTuna CoHs.
11.KaTpuH HUKOrga He agymana o ToM, kak oguHoka 6bina CoHs.

12. ins yero soobuwe 6bina NnpuaymaHa eaa?

13.JeBouku xoTenu, 4Tobbl UX TETA HUKOrAA HE y3Hana, YTo OHW nposenwu
OAHU Uenbi AeHb.

14.KatpuH nonpocuna MNTTy NOMOYb e’ COCTaBUTb CrMCOK MOKYNOK.
15.KaTpuH H1 Ha cekyHAy He COMHeBanach B TOM, 4To [UTTa npecneayeT eé
no nNATam.

16."Ecnu Mbl 6yaem 4To-HUOYAL BapuTb, TO Mbi MOXEM 4YTO-NUBO NpOCbI-
natb, u TETA Mapnuc 3ameTuT 370," — cka3ana KatpuH.

17.deBouku Gbinn yBepeHb! B TOM, Y4TO 3TO OyaeT HacToswWee NPUKNoYeHne.

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis
|. Beschreiben Sie Sonja.

Il. Beschreiben Sie den inneren Zustand von Gitta, als sie mit Katrin
iber Essen sprach.

lil. Erzdhlen Sie folgende Episode: Sonja will Einkdufe fur die Schwestern
machen.

IV. Schreiben Sie einen Dialog: zwischen Sonja und Katrin (Die Madchen
besprechen die Einkaufsliste).

V. Spielen Sie diesen Dialog.

VI. Vermuten Sie, was sie unternehmen wirden, wenn sie an Madchens

Stelle gewesen waren.
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Kapitel 6
Ein mutiger Versuch

Sonja kam durch den Garten zurickgerannt' und durch die Hintertar in die
Kuche. Sie hatte ihr Haar gekammt und Sandalen angezogen, die offensicht-
lich seit langem nicht geputzt waren.

Katrin gab ihr die zehn Euro, die sie von ihrer Mutter bekommen hatte.

"Ich werde bestimmt nicht alles ausgeben”, sagte Sonja.

"Das ist nicht so wichtig", sagte Katrin. "Wir werden sowieso kein Geld brauchen,
wenn Tante Marlies da ist. Am besten nimmst du eine Einkaufstasche mit."

Sie fanden unten im Kuchenschrank eine Tasche. Sonja verstaute darin das
Geld und machte sich auf den Weg.

"Ich werde mal das Haus auskundschaften", sagte Katrin. "Heute gehort es
uns ganz alleine. Heute kénnen wir hier tun, was uns gefalt.”

"O fein", sagte Gitta und machte ein sehr geschaftiges Gesicht, “ich werde
das Treppengelander hinunterrutschen?.”

Katrin beschloR, zuerst die Kiche aufzuraumen, und machte sich an die Ar-
beit. Dann und wann hérte sie einen kurzen Schlag, jedesmal, wenn Gitta das
Gelénder bis unten hinuntergerutscht war und absprang.

Nach einer Weile blieb alles still. Katrin begann vor sich hin zu singen®.
Plétzlich aber hérte sie aus dem Vorgarten einen Schrei. Sie ri entsetzt die
Augen auf und blieb wie angewurzelt stehen, bis ein neuer Schrei erténte.
Sofort stirzte sie durch die Diele und zur Haustur hinaus.

Gitta war nicht zu sehen, aber sie schrie wie am Spief3, von irgendwo aus der
Hohe. Auf dem Gartenweg lief Herrn Stracks groRBer Hund schwanzwedelnd
hin und her.

"Wo mag sie nur stecken*?" murmelte Katrin vor sich hin.

Da raschelte es in dem grofen Baum, der neben dem Haus stand, Gitta
blickte zwischen den Blattern und Zweigen hervor. lhr Gesicht war knallrot;
die Haare standen ihr wild um den Kopf.

"Wie bist du da hinaufgekommen®?" fragte Katrin und verga® daruber den
groRen Hund.

"Nimm ihn weg!" schrie Gitta von oben.

Der Hund wedelte mit dem Schwanz und sprang freudig auf Katrin zu. Sie
beobachtete ihn angstlich und wagte nicht, sich von der Stelle zu rihren. Der
Hund wedelte noch immer mit dem Schwanz. Katrin erinnerte sich plétzlich an
die alte Frau im Bus. "Wenn du lieb zu Hunden bist", hatte sie gesagt, "dann sind
sie auch lieb zu dir." Den Versuch konnte man ja schlieBlich wagen®!

"Komm, du guter Hund", sagte Katrin also und hielt ihm die Hand hin. "Ja, ja,
du bist ein lieber Hund."

Der groBe Hund streckte seine lange, warme Zunge heraus und leckte ihre

Hand. Dann setzte er sich und sah ergeben zu ihr auf.
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“Du brauchst keine Angst vor ihm zu haben", sagte Katrin und war sehr zu-
frieden mit sich.

“Ich kann ihn nicht ausstehen™, schrie Gitta und umklammerte den Baum-
stamm. "Nimm ihn weg!"

“Geh nach Hause", sagte Katrin in hoffnungsvollem Ton. "Sei ein guter Hund!
Geh nach Hause!"

Der Hund wedelte wieder mit dem Schwanz und blieb sitzen. Katrin streichel-
te seinen glatten Kopf und setzte sich auf die Turschwelle. Der Hund folgte
ihr, legte seinen Kopf in ihren SchoR und stieR einen tiefen Seufzer des
Wohlbehagens aus.

“Na, du machst mir Spa®", sagte Katrin. "Gitta, er tut dir nichts! Aber warum
bist du uberhaupt auf den Baum geklettert? Du wolltest doch das Treppenge-
l&nder herunterrutschen."

"Das habe ich ja auch getan”, sagte Gitta in beleidigtem Ton, "aber dann be-
kam ich wieder Hunger und. ging nachsehen, ob Sonja nicht vielleicht zu-
rickkam. Das Tor stand auf. Da ist er hereingekommen, und ich mufite auf
den Baum."

Katrin blickte den Baum hinauf. Der unterste Ast war ein gutes Stuck Gber der
Erde.

"Alle Achtung, dass du das geschafft hast™, lobte Katrin. “Ich versuche es
auch, sobald du herunterkommst."

“Ich komme nicht, solange der Hund da ist!"

“Na gut, ich kann es nicht dndern. Schliefllich kann ich ihn nicht zwingen,
nach Hause zu laufen. Es geféllt ihm hier. Du muf3t schon herunterkommen,
wenn du etwas zu essen haben willst."

"Oh!" jammerte Gitta. Da stand sie vor einer schweren Entscheidung: Sie wurde
entweder verhungern oder'® von einer reiRenden Bestie zerfleischt werden.

In diesem Augenblick erschien Sonja am Gartentor, in der Hand die prall ge-
fullte Einkaufstasche. Katrin lief ihr freudig entgegen. Der Hund folgte ihr und
lieR ein begeistertes Willkommensgebell erténen.

Sonja stellte die Tasche ab, umarmte ihn stirmisch und rief: "Mein lieber Bello!"
Bello leckte ihr aufgeregt das Gesicht. Katrin nahm sich der Einkaufstasche an''.

"Hast du alles bekommen?" fragte sie.

“Ja, ich hab' einiges von den Sachen auf der Liste gekauft, dazu ein paar Ei-
er, denn die kénnt ihr kochen, ohne viel Unordnung anzustellen. Und ich hab'
aulRerdem Bratwirste furs Mittagessen morgen mitgebracht.”

"Wie sollen wir denn die braten?" fragte Katrin und schitteite den Kopf.

"Ihr macht ein Feuer und réstet sie an einem Stock”, sagte Sonja vergnigt.
"Das ist doch ganz einfach.”

"Hm", brummte Katrin nur. Sie war nicht davon Uberzeugt. "Das habe ich
noch nie getan.”

“Na, wenn das keine herrliche Gelegenheit fur euch ist'?, einmal alles zu tun,

was ihr noch nie getan habt! Wo steckt denn Gitta'*?"
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"Sie hat schon etwas getan, was sie noch nie getan hat", sagte Katrin und
lachte. "Sie sitzt auf dem Baum da."

Sonja ging nahe an den Stamm heran und blickte bewundernd empor.
"Donnerwetter, dass du da hinaufkdmest, hatte ich nie gedacht'", rief sie.
"Ich auch nicht", schrie Gitta von oben. "Katrin, ich habe jetzt noch viel mehr
Hunger!"

"Dann komm doch herunter'®", antwortete ihre Schwester.

"Ich kann doch nicht!"

"Schau her, Gitta'®", sagte Katrin in befehlendem Ton, "ich habe Freundschaft
mit dem Hund geschlossen. Nun versuch du das auch!"

"Vor Bello brauchst du dich nicht zu furchten", fugte Sonja hinzu. ,Er ist ein
Goldstuck. Ich halte ihn fest, wenn du willst."

"Nun komm schon”, spornte Katrin sie an. "Gleich gibt's Brot und gekochte
Eier. Und was ist das hier? Ah, Kirschtértchen."

"Ja", sagte Sonja stolz, "ich hab' sie umsonst bekommen, weil sie schon uralt
sind." "Die Kirschen sehen noch lecker aus! Los, komm herunter, Gitta! ich stelle
jetzt Wasser auf." Katrin lief mit der Einkaufstasche ins Haus. Sonja hockte
sich auf die Turschwelle und hielt Bello im Arm. Gitta sah beunruhigt auf sie
herab. "Bist du auch ganz sicher, dass er mir nichts tut?" fragte sie angstlich.
"Komm 'runter! Da wirst du's selbst erleben”, antwortete Sonja. "Es gibt kein
anderes Mittel, wenn man vor etwas Angst hat. Man mu} schnurstracks
draufzugehen'” und ihm in die Augen sehen."

Gittas Hunger war inzwischen machtiger als ihre Angst geworden. Darum
Uberlegte sie nicht mehr lange, ob sie vielleicht gebissen wirde'®. Allerdings,
Angst hatte sie immer noch. Vorsichtig kletterte sie den Baum herunter.
Sonja hielt den Hund fest umschlungen. Er blieb ruhig sitzen und wedelte nur
leicht mit dem Schwanz, als Gitta auf ihn zukam. Bis auf einen Meter etwa
traute sie sich heran, dann blieb sie stehen.

"Er hat gerne Gesellschaft", sagte Sonja. "Er freut sich jetzt; er glaubt, du
willst auch mit ihm spielen."

Gitta wagte sich noch ein Stuckchen naher heran und gab Bello einen schnel-
len Klaps auf den Kopf. Der Hund wedelte noch heftiger mit dem Schwanz.
"So ist's gut", sagte Sonja. ,Jetzt ist er dein Freund."

Katrin erschien in der Tur, mit einer Tute in der Hand.

"Die Kirschen habe ich abgekratzt und zu Marmelade zermatscht", sagte sie.
"Die Boden sind steinhart. Ob Bello die mag'®?"

"Das ist eine gute Idee", meinte Sonja. Sie nahm die Tute und reichte sie Git-
ta. "Da, futtere ihn!" Dann stand sie auf und sagte: "Bleib da, Bello! ich kom-
me mit, Katrin, und helfe dir."

Sie gingen hinein; Gitta blieb allein mit Bello, der ihr den Eingang ins Haus
versperrte. Er sah sie so gierig an, dass sie uberlegte: "Ich kénnte es ja mal
versuchen, ihn zu futtern®."

Sie streckte ihm eines der Tortchen entgegen. Bello schlang es ohne zu kau-

en?" hinunter und leckte ihr die Kriimel von den Fingern.
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Merken Sie sich folgende Worter

1. offensichtlich — 1. oueBUAHbIA, SBHLIR;
2. 04eBUAHO, NOXOXeE, NO-BUAUMOMY.
2. ausgeben(a,a)- otaaBatb
3. verstauen (te,t) — rpy3uTb, yknagsisatb
4. sich auf den Weg machen (te.t) — otnpasnsaTbca B nyTb
5. geschaftig — nenosow
6. das Treppengeldnder (-) — nepuna necTHUYb!
7. sich an die Arbeit machen (te,t) — npuHumarbces 3a paboty
8. nach einer Weile — cnycts mrHoseHbe
9. der Vorgarten (-') — nanucagHuk
10.die Augen aufreifen (i,i) — BbITapawuTb rnasa (pasroBopHoe)
11.entsetzt — ncnyraHHbI, o6BATLIN YIKACOM
12. er stand wie angewurzelt — OH CTOsiN Kak BKONAHHbLIN
13. hinaussturzen (te,t) - sbiberato
14.wie am SpieB schreien - (ie,ie) — kpu4aTb Kak pe3aHHbl (pasr.)
156.rascheln (te,t) — wenecteTb, WypwaTb
16.wagen (te,t) — 1. oTBaXUTLCH, OCMENUTLCA Ha Y.-N.;
2. puckoBaTb
17.umklammern (te,t) — o6xsaTbiBaTH
18. streicheln (te,t) — rnaguTb, nornaxveartb, nackartb
19. der Schwelle (-n) — nopor
20.der SchoR (-"e) — koneHu (cuanLiero Yenoseka)
21.der Seufzer (-) — B3a0X, CTOH
22.das Wohlbehagen - 1. xopowee camoudyscTBUe (HacTpoeHue),
2. yaosonscrave.
23.jammern (te,t) — rpoMko nnakaTtb, BONUTL
24.prall — ynpyrwia, Tyron, HaTaHyTbIA
25.abstellen (te,t) — 1. cTaBuTb (ONyckaTb Ha 3eMnio),
2. 0CTaBNNATb, NEPECTaABNATb B CTOPOHY
26. herangehen (i,a) — nogxoanTb
27.furchten vor Dat. (te,t) — 6osaTbCR K.-N.
28.anspornen (te,t) — noacTérusatb, CTUMynupoeaTh, Nobyxaatb, NOOWPATbL
29.sich hocken (te,t) — npucecTb Ha KOPTOUKU
30. sich wagen (te,t) — ocmenusaTbCs
31.der Klaps (-e) ~ 1. wnenok, xnonox;
2. caBUr (nérkoe nomeLLaTenbCcTBOo)
32. abkratzen (te,t) — 1. cockabnusatb, cockpebaTb, cuapanbiBaTh,
2. rpy60 - NpOTAHY T HOTW
33.zermatschen (te,t) — npespawiats B Mecuso (pasr.)
34.der Krumel (-) — xpouika xneba
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1. kam ... zurickgerannt -npumyaTbCca Hasag

2. das Treppengeldnder herunterrutschen - karatbca No Nnepunam NecTHUUb!
3. begann vor sich hin zu singen - Hayana HanesaTtb Npo cets

4. Wo mag sie nur stecken? - Kyaa ato oHa 3anponactunacs?

5. Wie bist du da hinaufgekommen? - Kak Tbl Tyaa 3anesna?

6. Den Versuch konnte man ja schlieflich wagen! - Ha nonbITky MOXHO Xe B
KOHLIE KOHLIOB 1 OTBaXWTbCR!

7. Ich kann ihn nicht ausstehen. - A eé [cobaky] He nepeHoLy.

8. Na, du machst mir Spal3. - Hy, Tbl MHe HpaBuLWbCS.

9. Alle Achtung, dass du das geschafft hast. - 3goposo, 4To Tbl C 3TUM cnpa-
Bunachb.

10. Sie wirde entweder verhungern oder ... - /lubo oHa yMpET c ronogy, nu-
6o...

11. nahm sich der Einkaufstasche an - 3aHsnacb cymxkon AnNs NPOAYKTOB

12. wenn das keine herrliche Gelegenheit fur euch ist - passe aTo He npe-
KpacHasi BO3MOXHOCTb AN BaC

13. Wo steckt denn Gitta? - 'ae xe lNutra?

14. Donnerwetter, dass du da hinaufkdmst, hatte ich nie gedacht. - Yépr
B03bMW, A 6bl HUKOrAA HE NoagyMana, yTo Thl TyAa 3aneselub.

15. komm doch herunter - cnyckancs xe

16. Schau, her, Gitta! - CmoTtpu cloaa, 'nrra!

17. Man muss schnurstracks daraufzugehen-HyxHo naTu Bcé€ Bpemsa npsaMo
18. ob sie vielleicht gebissen wirde - ykycuT nu eé kro-Hnbyab

19. Ob Bello die mag? - JirobuT nu ux benno?

20. Ich kénnte es ja mal versuchen, ihn zu futtern. - A Beap Morna 6bl NonbI-
TaTbCA NOKOPMUTL €rO0.

21. ohne zu kauen - He pa3xéBblBas

Textgebundene Ubungen

I. Nennen Sie russische Aquivalente.

seit langem, sowieso kein Geld brauchen, fein, nach einer Weile, die Augen
entsetzt aufreifen, durch die Diele hinausstirzen, knalirot, die Haare stehen
um den Kopf, sich von der Stelle rihren, ergeben, aufsehen, in hoffnungsvol-
lem Ton, vor einer schweren Entscheidung stehen, die prall gefullte Einkaufs-
tasche.

ll. Finden Sie im Text die Sdtze mit folgenden Wértern und libersetzen
Sie diese Sitze ins Russische.

schatteln, Donnerwetter, ein Goldstuck, umsonst, hocken, angstlich, uberle-
gen, vorsichtig, sich wagen, versperren, lecken.

Ill. Gebrauchen Sie die Worter aus der Ubung Il in eigenen Sitzen.
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IV. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Russische.

1. Katrin erschien in der Tar, mit einer Tate in der Hand.

2. Gitta blieb allein mit Bello, der ihr den Eingang ins Haus versperrte.

3. Gittas Hunger war inzwischen méachtiger als ihre Angst geworden.

4."Ja, ich hab’ einiges von den Sachen aus der Liste gekauft, dazu ein paar
Eier, denn die konnt ihr kochen, ohne viel Unordnung anzustellen. Und ich
hab’ auBerdem Bratwirste furs Mittagessen morgen mitgebracht".

5.In diesem Augenblick erschien Sonja am Gartentor, in der Hand die prall
gefulite Einkaufstasche.

6. Der Hund wedelte wieder mit dem Schwanz und blieb sitzen.

V. Bilden Sie aus folgenden Wértern Sitze.

1.Sonja, in die Kiuche, und, durch den Garten, kam, durch die Hintertur, zu-
ruckgerannt.

2.Kénnen, hier, heute, was, wir, tun, gefallt, uns.

3. Zuerst, Katrin, und, an die Arbeit, aufzuraumen, beschloss, sie, die Kiche,
machte sich.

4.Gitta, da, raschelte es, zwischen den Blattern und Zweigen, in dem gro3en
Baum, der, blickte, stand, neben dem Haus, hervor.

5.1hr, legte, folgte, der Hund, und, in ihren SchoB, einen tiefen Seufzer des
Wohlbehagens, seinen Kopf, stief3.

6. Hielt, im Arm, Sonja, Bello, hockte sich, und, auf die Turschwelle.

7. Ihr, die Krimel, Bello, ohne zu kauen, es leckte, von den Finger, und, schlang
hinunter.

VI. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1."Be3ycnoBHo, 51 He BCE OTAaM (UMEIDTCS B BUAY AeHbru)," — ckaszana CoHs.
2. KatpuH pewnna cHavana ybpatb KyxHto 1 npuHanach 3a pabory.

3. KatpuH HeoxuaaHHO BCMOMHWMA O CTapow xeHwuHe B asTobyce. "Ecnu
Tbl 6ygews nobesHa ¢ cobakamu”, - ckaszana oHa - "toraa oHW Toxe ByayT
nobesHbl ¢ Tobon”.

4."OHa yxe caenana To, 4TO HUKOFAA ewwé He genana”, - ckasana KaTpuH u
3acmesnnacb. — OHa cuaguT Ha aepese’.

§.TutTta 6ecnokoiHo nocMmoTpena Ha Heé. "Tbl COBEPLWIEHHO yBepeHa, uTo
oHa (cobaka) MHe Hu4ero He caenaeT”, - cnpocuna aesoyka 6083nNUBO.
6."HeTt gpyroro cpefctea, ecnu yero-to Gouwbea. HyxHO uatTn BCé Bpems
snepén u cmoTpeTb cobake NpsAMo B rnasa”.

7. OcTopoxHo MTTa cnons3na BHW3 NO Aepesy.

8."Bbl pa3segéte OroHb W NoAXapute CocvkM Ha nanke", - ckazana CoHs
YAOBNETBOPEHHO.
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Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis
I. Gliedern Sie den Text sinngemaRB und betiteln Sie jeden Teil.
Il. Erzdhlen Sie jeden Teil des Textes nach.
lil. Antworten Sie auf die Fragen zum Text.

1. Wieviel Euro bekam Sonja von Katrin?

2. Mit wem blieb Katrin zu Hause und was machten die Madchen?

3. Worum lief Katrin auf den Hof hinaus?

4. Worum saf Gitta auf dem Baum. Vor wem hatte sie Angst?

5. Wie sah Gitta aus, als Katrin sie auf dem Baum sitzend sah?

6. Wessen Hund lief in dem Hof hin und her?

7. Was fur einen Plan schiug Katrin vor, damit der Hund den Weg freimachte?
8. Wo war Sonja und was kaufte sie dort?

9. Wer half Gitta, Angst zu bekampfen?

10. Wurden Gitta und Bello Freunde?

IV. Beschreiben Sie die Situationen aus dem Text, in denen folgende
Woérter und Wortverbindungen gebraucht sind.

a) sich auf den Weg machen, die Einkaufstasche mitnehmen, ein geschafti-
ges Gesicht machen, beschlieen, die Kiiche aufrdumen, einen Schrei horen,
wie angewurzelt stehen bleiben, in den Hof laufen;

b) suchen, wie am Spiel schreien, auf den Baum klettemn, Angst haben, mit dem
Schwanz wendeln, sich erinnem an Akk., zufrieden sein mit Dat., loben, gut ei-
nander verstehen, alle Achtung, vor einer schweren Entscheidung stehen, in die-
sem Augenblick, auBer sich vor Freunde sein, gutes Ende haben.

V. Schreiben Sie einen Dialog zwischen Gitta und Sonja.

VI. Spielen Sie diesen Dialog.

Kapitel 7
Am Abend

"Ich glaube, es ist das beste, wenn Gitta einmal mit Bello allein bleibt", meinte
Sonja, als sie in die Kiche kamen.

"Sie stellt sich sonst gar nicht so an', sagte Katrin. "Nur vor Hunden hat sie
Angst. In anderen Fallen ist sie sogar sehr mutig."

"Jeder hat etwas, wovor er sich furchtet Ich hab' zum Beispiel Angst vor

Donner."
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“Ich firchte mich im Dunkeln”, sagte Katrin, "aber wir bleiben trotzdem heute
nacht hier."

“"Es wird schon alles klappen®. Aber macht besser kein Licht. Die Stracks
kénnten es sehen. Und dann denken sie, es sind Einbrecher hier."

"Ja, du hast recht. Isst du was mit uns, Sonja?"

“Nein ich habe nur vier Eier gekauft, und ihr wollt ja sicher auch welche zum
Fruhstick essen. ich muB sowieso gleich nach Hause."

Katrin legte zwei Eier in den Stieltopf, in dem das Wasser bereits kochte, und sah
auf die Uhr.

"Zwanzig vor sechs”, sagte sie. "Das wird schon fast ein Abendessen."

“Fir mich ist jetzt erst Kaffeezeit’. Meine Mutter kommt um halb sechs nach Hau-
se, und mein Vater um sechs. Dann trinken wir erst einmal Kaffee oder Tee."
“Was tust du den ganzen Tag, wenn sie nicht da sind?" fragte Katrin.

"Ach, eine Menge, alles mégliche. Das heifdt, eigentlich nur in den Ferien. Ich
mache fast alle Eink&ufe und tue auch was im Haushalt. Und dann gehe ich
manchmal uber die Felder und suche Blumen. Wenn ihr da seid, kiettere ich
auf einen Baum und sehe euch zu."

Katrin schamte sich, dass sie es immer abgelehnt hatten, mit Sonja zu spielen.
“Diesmal kannst du so oft zu uns kommen, wie du willst", sagte sie. "Tante
Marlies hat bestimmt nichts dagegen.”

Sonja wurde rot und lachelte glucklich.

"Das ist schén! Ich komme gern. Aber wie steht's mit den Eiern*?"

Katrin rettete die Eier davor, steinhart zu werden. Gerade, als sie sie auf den
Tisch legte, kam Gitta herein und sah sehr zufrieden aus.

“Ich habe Bello alle Tortchen gegeben", sagte sie. "Ich glaube, er hat jetzt
Durst. Was soll ich mit der Tute machen?"

"Steck die Eierschalen und den ubrigen Abfall hinein und vergrabe sie mor-
gen", sagte Sonja. "Ich bringe Bello Wasser."

"Gitta, hol die Eierbecher® aus dem Schrank", ordnete Katrin an. "O weh, es
ist ja nur noch ein winziger Tropfen Milch da."

"Sie kommt hier sehr frih morgens"”, sagte Sonja.

“Aber vielleicht hat Frau Strack gar keine bestelit? ich wifte doch gern...
Katrin ging, vor sich hin murmelnd, auf die Terrasse hinter dem Haus. Drau-
Ren war es noch sonnig und warm. Am Weg zum Gartentor lag eine kleine
Scheibe, die so aussah wie das Zifferblatt einer Uhr mit nur einem Zeiger und
dem Milchmann anzeigte, wie viele Flaschen er dalassen solite. Der Zeiger
stand auf 2. Katrin stellte ihn auf 3. So bekamen sie am n&chsten Morgen ei-
ne zusatzliche Flasche fir sich, konnten die beiden @nderen drauflen stehen
lassen” und den Zeiger wieder auf 2 zuriickstellen.

"Kann ich mal euer Zimmer sehen?" rief Sonja von drinnen.

Sie stiegen alle drei die Treppe hinauf. Oben steliten sie fest, dass die Sonne
mitten in Katrins und Gittas Schlafzimmer schien.

“Die Betten sind noch nicht gemacht”, sagte Gitta und zeigte auf zusammengefal-

tete Bettwasche, die in zwei Stapeln auf den beiden schmalen Betten lag.
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"Das macht nichts", sagte Katrin. ,Die Betttiicher wiirden blo3 zerknittern®,
aber Wolldecken sieht man nicht an, ob sie gebraucht wurden."

"Seht mal", rief Sonja vom Fenster aus, “dort driben, hinter den Baumen, das
ist unser Haus. Ich kann also euer Licht hier sehen, wenn ihr ins Bett geht."
"Wir kénnen aber kein Licht machen", sagte Katrin bedauernd und sah zu
dem kleinen Haus hintber, das von Blattern und Asten fast verborgen wurde.
“Nein, aber ihr konnt mein Licht sehen. Dann wisst ihr, dass ich da bin."

“Ich habe einen so groen Hunger", sagte Gitta und hob ihre Hand so hoch
sie konnte.

“Ja, schon gut", entgegnete Katrin. "Jetzt gibt's was zu essen."

Sie stiegen wieder nach unten.

“Ich geh' jetzt besser heim®, meinte Sonja und wandte sich zur Hintertir.
.Wiedersehn, bis morgen!"

Gitta saf schon am Tisch und schlug ein Ei auf. Sie hatte einen Eierbecher
gefunden, der mit Rosen verziert war, und einen Trinkbecher mit Goldmuster,
auf dem in groRen, schwungvollen Buchstaben ,Zur Erinnerung" geschrieben
stand™. Fur Katrin hatte sie einen schwarzen Becher mit gelben Stiefmutter-
chen ausfindig gemacht und dazu einen Eierbecher, der so aussah wie ein
fettes gelbes Huhn.

"Diese Becher sind ja herrich haBlich”, sagte Katrin lachend und goR Tee ein.
Gitta lachte auch und sagte: "Ich wufte gar nicht, wie viele komische Sachen
hinten im Kuchenschrank stehen. Die wir sonst immer hatten, mag ich nicht
mehr leiden™" "

Ihre gewohnten blalgriinen und blalRblauen Becher standen vorn auf der An-
richte, und gleich daneben die dazugehérigen Teller mit Eierbechern.

"Wenn wir diese tollen Becher wieder in den Schrank stellen, riicken wir sie ein
bisschen weiter nach vom", schlug Katrin vor. "Vielleicht bekommen wir sie dann
wieder einmal zu sehen."

"Ob wir nicht noch andere Sachen entdecken konnten'??"

"Hab Geduld bis morgen fruh", sagte Katrin und sah zum Fenster hinaus. Das
Blau des Himmels war dunkler geworden, die Kuche lag bereits im Dammerlicht.
"Wir sollten lieber unsere Betten machen, bevor es zu spét ist", fuhr Katrin fort.
"Zu spat wofur?"

"Um noch etwas zu sehen, naturlich. Wir mussen uns auch noch waschen.
Ich setze gleich einen Kessel mit Wasser auf. Der reicht wohl™! " Gitta fragte
grinsend: "Sollen wir uns darin waschen? Das wird aber etwas eng werden'!"
Katrin lachte auch und warf mit einem Eierl6ffel nach ihr. Dabei stiel? sie die
Schachtel mit dem Wiurfelzucker vom Tisch. Immer lauter lachend krochen
beide auf dem Fuflboden umher, um die Zuckerstiuckchen aufzusammeln.
"Na, wenigstens ist der Boden jetzt wieder sauber”, meinte Katrin endlich und
stand auf.

"Ich will nachsehn, ob Bello noch da ist", sagte Gitta.

"Was willst du?"
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“Ja, Sonja hat gesagt, wenn man Angst vor etwas hat, dann mu3 man schnur-
stracks draufzugehen und ihm in die Augen sehen. Und das tue ich jetzt."

Gitta verlieB mit entschlossenen Schritten die Kuche. Katrin starrte mit offe-
nem Mund hinter ihr her. Dann lachte sie auf und begann den Tisch abzu-
raumen. Wasserkochen und Geschirrspiilen gingen ihr jetzt schon so leicht
von der Hand®, dass sie ihre Gedanken wandern lassen konnte®. Gitta
schien sich ja neuerdings in der Gesellschaft eines grof3en, zottigen Hundes
sehr woh! zu fiihlen. Es gab gar keinen Zweifel mehr: Einen solchen Tag hat-
ten sie noch nie zuvor erlebt.

Merken Sie sich folgende Woérter

1.furchten (te,t) vor Dat. — 6oaTbcs u.-n., K.-N.
2. der Einbrecher (-) — B3nomwuk, rpomuna
3. der Stieltopf (-"e) — ropwiok ¢ py4kown
4. die Menge (-n) — macca, 6onbwoe koNu4ecTeo, rpyaa
5. alles mogliche — Bcé Bo3MOXHOE
6. zusehen (a,e) Dat. — cmoTpeTb, rNsiaeTb Ha K.-n., HabnAaTe, CNeauTsb
7. sich schamen (te,t) Gen. — cTbIQUTLCS K.-A1., Y.-1.
8. ablehnen (te,t) — oTkNOHNATL, OTBEpraTh, He NpU3HaBaTb
9. diesmal — Ha 3ToT pa3
10. nichts dagegen haben — He uMeTb HUYEro NPOTUB 3TOro
11.die Schale (-n) — ckopnyna
12.der Abfall (-'e) — oT6pochbl, 0TX0AbI
13.vergraben (u,a) — 3akanbiBaTb, 3apbiBaTb
14.anordnen (te t) — pacnonaraTb B onpeaenéHHOM nopsiake
15. murmelnd — 6opmoua
16.die Scheibe (-n) — 1. auck, kpyr;

2. MUWeHb;

3. OKOHHOE CTeKIo
17.der Milchmann (-"er) — npogaeew monoka
18.anzeigen (te,t) — 1. ussewartsb, yeaoMnsTh;

2. yka3sblBaTb, NokasbiBaTh (0 Npubopax)

19. zuruckstellen (te,t) — ctasutb 06paTHO, Ha NpexHee MecTo
20.von drinnen — N3HyTpH
21.zusammenfalten (te,t) — cknagbiBatb
22.die Stapel (-n) — cTonka (kHur, 6enbs)
23.die Wolldecke (-n) — wepcTsaHOe NoKpbIBano
24.sich wenden (an Akk.) (a,a) — nosopauusaTbcs, obopaymnsaTbcs, obpa-
WaTbCs K K.-N.
25.entgegnen (te,t) — Bo3paxaTtb
26. verzieren (te,t) mit Dat. — ykpawartb y.-n.
27.schwungvoll — 3axsaTbiBaloLuiA, BOOAYLLEBNEHHBIA

28. zur Erinnerung - Ha namsTb
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29. ausfindig machen — pasbickaTb, OTbICKaTb
30.gewohnen an Akk. (te,t) — npuydatb K.-n. K 4.-1.
31.die Anrichte (-n) — cepBaHT
32. Geduld haben (mit Dat.) (te,t) — TepneTb k.-n., 6bITb CHUCXOAUTENBHBLIM K K.-11.
33.im Dammerlicht liegen (a,e) — norpyxartbcsi B Cymepku
34. aufsetzen (te,t) — 1. HapeBaTsb (ronosHow y6op);
2. cTynatb (Horow)

35.der Kessel (-) — (napoBoW) KOTEN, YyryHOK
36. grinsend — yxmbInasce, ckans 3y6bi
37.der Wirfelzucker — kyckoBbii caxap
38. halich — 6e306pa3sHbin
39.umherkriechen (0,0) — non3aTtb Tyaa-cioaa
40. aufsammeln (te,t) — noabupats, cobupatb
41.herstarren (te,t) — cmoTpeTb B ynop
42.neuerdings — 1. 3a nocnegHee Bpems;

2. HelaBHoO;

3. C HepaBHMX Nop
43. zottig — noxmarTbli, kocMaTbIn

1. Sie stellt sich sonst gar nicht so an. - O6bi4HO OHa BeaéT cebs coBceM He
Tak.

2. Es wird schon alles klappen. - Bcé 6yaeT 8 nopsake.

3. Fur mich ist jetzt erst Kaffeezeit. - [lns MeHs cevac Tonbko BpEMS NUTb
kodpe.

. Aber wie steht’s mit den Eiern? - A kak Tam y Hac BapsTcs aiua?

. der Eierbecher - nogcraska Ans BapéHbIx any

. Ich wiisste doch gern... - MHe Bcé-Taku xoTenoch 6bl 3HaTh. ..

. drauBBen stehen lassen - ocTaBuTb CTOATbL Ha ynuue

. Die Betteicher wirden blofR zerknitten...-Tonbko NPOCTLIHN U3MANUCH Obl. ..
. Ich geh’ jetzt besser heim. - A cenvac nyywe gomon novay.

10. geschrieben stand - 66110 HanucaHo

11. Die wir sonst immer hatten, mag ich nicht mehr leiden. - Te, koTopble y
Hac Bceraa bbinu, 8 Tenepb He nepeBapuearo.

12. Ob wir nicht noch andere Sachen entdecken kénnten? - MoxeT, mbl euié
4TO-HNObYab HaWpEM?

13. Der reicht wohl! - Ero HasepHska xBaTuT!

14. Das wird aber etwas eng werden! - Ho He 6yaeT nu B HEM TecHoBaTO?
15. leicht von der Hand gehen - nuatu kak no macny (o pabote)

16. dass sie ihre Gedanken wandern lassen konnte - Tak 4To oHa morna no-
380NUTL cebe oTBNEYLCS

OOONOO AL
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Textgebundene Ubungen

I. Nennen Sie russische Aquivalente.

allein bleiben, Angst haben vor Dat., trotzdem, es klappt, jetzt ist Kaffeezeit,
auf den Baum klettern, eine zusatzliche Flasche, das Blau des Himmels, ei-
nen groflen Hunger haben, drauflen.

Il. Nennen Sie deutsche Aquivalente.

B APYrux cny4asx, uenbii AeHb, BCE BO3MOXHOE, CTbIAUTLCA, NO NyTWU K ca-
[0BOW KanuTtke, AONONHUTENbHAN 6YTbI.nKa MOSIOKA, CKpblBATbCA 3@ NUCTbA-
MU 1 BETKaMK, BO3paxaTb, ObiTb yKpalweHHbIM po3amMu.

Ill. Gebrauchen Sie die Wortverbindungen der Ubung Il in eigenen Sitzen.
IV. Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht stimmt. Wie ist es im Text?

1. Katrin hat Angst vor Donner.

2. Sonja isst mit den Madchen zusammen.

3.Um 6 Uhr kommen Sonjas Mutter und Vater nach Hause, und die ganze
Familie trinkt Kaffee oder Tee.

4. Katrin ging auf die Terasse hinter dem Haus. Drauen war es sonnig und
warm.

5. Die Madchen haben in der Kuche viele Eierbecher gefunden.

6. Gitta hatte wie immer vor Bello Angst.

V. Erginzen Sie folgende Sitze. Ubersetzen Sie sie ins Russische.
Bestimmen Sie die Art der Nebensitze in diesen Satzen.

1.lch glaube, es ist das beste, wenn ... .

2."Jeder hat etwas, wovor ... ."

3. Katrin legte zwei Eier in den Stieltopf, in dem ... .

4. Katrin schamte sich, dass sie es ... , mit Sonja zu spielen.

5. Gerade, als sie ... , kam Gitta herein und sah sehr zufrieden aus.
6. Sie hatte einen Eierbecher gefunden, der ... .

VI. Setzen Sie richtige Prapositionen ein.

1. ... anderen Fallen ist sie sogar sehr mutig.
2. Katrin legte zwei Eier ... den Stieltopf und sah ... die Uhr.
3."lch mache fast alle Einkdufe und tue auch was ... Haushalt", sagte Sonja.

4."Gitta, hol die Eierbecher ... dem Schrank", ordnete Katrin an.
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5. ... Weg ... Gartentor lag eine kleine Scheibe, die so aussah, wie das Zifferblatt
einer Uhr.

6. ... Katrin hatte Gitta einen schwarzen Becher mit gelben Stiefmutterchen aus-
findig gemacht.

7. Katrin stief die Schachtel ... dem Wirfelzucker ... dem Tisch.

VIl. Setzen Sie Adjektivendungen ein.

1."Ich wusste gar nicht, wie viele komisch_ Sachen hinten im Kichen-
schrank stehen".

2. lhre gewohnt_ blagriin_ und blaBblau_ Becher standen vorn auf der An-
richte, und gleich daneben die dazugehdérig_ Teller mit Eierbechern.

3. Gitta verlie® mit entschlossen_ Schritten die Kuche.

4. So bekamen die Madchen am nachst_ Morgen eine zusétzlich_ Flasche
far sich.

5. Gitta zeigte auf zusammengefaltet_ Bettwasche, die in zwei Stapeln auf
den beid_ schmal_ Betten lagen.

6."0 weh, es ist ja nur noch ein winzig_ Tropfen Milch da".

7. Einen solch_ Tag hatten die Madchen noch nie zuvor erlebt.

VIIl. Finden Sie im Text S&dtze mit Steigerungsstufen und iibersetzen Sie
diese Satze ins Russische.

IX. Setzen Sie die Verben ein.

1. Aber ... besser kein Licht.

2.Dann ... ich manchmal Uiber die Felder und ... Blumen.

3.Sonja ... rotund ... glucklich.

4. Gerade. als Katrin die Eier auf den Tisch ... , ... Gitta herein und ... sehr zu-
frieden.

5. Oben ... die Madchen fest, dass die Sonne mitten in Katrins und Gittas Schlaf-
zimmer ... .

6. Ich kann also euer Licht hier ... , wenn ihr ins Bett ... .

7. Gitta ... mit entschlossenen Schritten die Kiiche.

lacheln, legen, gehen(2), werden, machen, suchen, kommen, sehen, feststel-
len, scheinen, verlassen, aussehen

X. Welche Substantive aus dem Text kann man mit folgenden Verben
gebrauchen?

haben, essen, kochen, trinken, bekommen, sagen, sehen, retten, verlassen,
finden.
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Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis
l. Gliedern Sie den Text sinngemaB und betiteln Sie jeden Teil.

Il. Schreiben Sie Fragen zu jedem Teil und lassen Sie ihre Kollegen auf
die Fragen antworten.

lil. Finden Sie im Text Worter, die mit dem Thema "Essen" etwas zu tun
haben.

IV. Verwenden Sie diese Worter in lhrer eigenen Situation
V. Antworten Sie auf die Fragen zum Text.

1. Vor wem hatte Gitta Angst?

2. Um wie viel Uhr kommt Sonjas Mutter nach Hause?

3. Zu welchem Zweck stelite Katrin den Zeiger auf 3?

4. Wie sahen die Becher aus, die Madchen hinter im Kiachenschrank gefun-
den haben?

5. Warum war dieser Tag fur Gitta von grof3er Bedeutung?

VI. Beschreiben Sie den ersten Abend im weiBen Haus.
VII. Beschreiben Sie, wie die Kiiche aussah.

VIIi. Erzdhlen Sie den Text nach.

Kapitel 8

Neue Uberraschungen

“lch will schnell noch auf den Baum klettern, bevor wir uns waschen und ins
Bett kriechen", sagte Katrin zu sich selbst, setzte erneut Wasser auf und ging
zur Haustur. Gitta und Bello saBen auf der Turschwelle.

"Du, sieh mal", sagte Gitta, "ich glaube, Bello mag mich immer noch'."
"Hunde sind so. Wenn sie einmal mit dir Freundschaft schlieBen, vergessen
sie es nie. Wie bist du auf den Baum gekommen?"

Gitta sah nachdenklich zu der Platane hinauf.

“"Ich bin hochgesprungen”, sagte sie. "Am Stamm ist so ein Knoten, auf den
du treten kannst."

Katrin erreichte den Knoten, aber der unterste Ast war noch immer zu hoch
Uber ihr. Sie lieB sich wieder fallen?, trat ein paar Meter zuriick und versuchte

sich vorzustellen, dass sie von einem wilden Hund gejagt wirde®. Nun nahm
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sie einen heftigen Anlauf, sprang hoch und bekam tatsachlich den Ast zu fas-
sen. Dann stieB sie sich an dem Knoten ab und zog sich in die erste Gabe-
lung hinauf.

Sie beschlof3, so hoch hinaufzuklettern, wie es eben ging. Die Aste waren
glatt und fest und so giinstig gewachsen, dass sie bald die Hohe der Schlaf-
zimmerfenster erreicht hatte. Weiter oben entdeckte sie ein kleines Dachfens-
ter. Sie waren noch nie auf dem Dachboden gewesen, weil er immer abge-
schlossen war. Tante Marlies hatte regelmaRig gesagt, es sei eine Schande,
die Zeit mit der Suche nach dem Schlussel zu vertun®, anstatt drauRen an der
frischen Luft zu spielen.

Gitta schrie hinauf: "Das Wasser kocht tiber! Ich hore es bis hierher. Be-
stimmt platzt gleich der Kessel."

"Dreh das Gas ab!" rief Katrin von oben.

"Nein, dann fliegt er mir ins Gesicht", schrie Gitta angstlich.

"Nun dreh schon das Gas ab! Der Kessel tut dir nichts”, rief Katrin und bemuhte
sich, ihre Stimme nicht argerlich, sondern ermutigend klingen zu lassen”.

“Ja... schon gut", antwortete Gitta und ging ins Haus.

Katrin buckte sich nach der Sonne um. Die stand so viel tiefer, als sie erwar-
tet hatte, dass sie sich rasch an den Abstieg machte. Die Schatten auf dem
Gras waren bereits so lang, dass ihr Eile geboten schien®.

“"Ich habe eine Kanne gefunden”, sagte Gitta, als Katrin in die Kuche gelaufen
kam. "Soll ich das heilRe Wasser hineingieBen?"

"Ja, ist gut. Trag du es nach oben. Ich bringe den Koffer mit."

Das Schlafzimmer hatte noch Sonnenlicht, im Badezimmer aber war es be-
reits dammrig.

Nachdem die Madchen sich mit viel Planschen gewaschen hatten, standen
sie tropfend nall da und hatten nichts zur Hand, womit sie sich hatten ab-
trocknen kénnen’.

"Im Schiafzimmer liegen Handtucher", sagte Gitta.

"Es wurde auffallen, wenn wir sie benutzten. Da, die Badematte! Damit geht es.”
Die Badematte war dick und steif, aber es gelang ihnen, sich einigermalen
damit abzutrocknen.

Als sie fertig waren, breitete Katrin sie wieder neben der Badewanne aus.
Dabei wurde das in die Matte eingewebte Wort Z11YW=CV8  sichtbar.

Gitta fragte erstaunt: "Was heif3t das?"

"Sei nicht so albern", sagte Katrin und legte die Matte auf die richtige Seite.
"Hast du noch nie Spiegelschrift gelesen? Los, voran, putz dir die Zéhne!"
Das goldene Licht im Schlafzimmer farbte sich rosa, als die Madchen ihre
Schiafanziige aus dem Koffer holten. Kein Laut war zu vemehmen®, nur das leise
Rascheln der Blatter in den Baumen und das ferne Platschern des Flusses.

Gitta war rasch ausgezogen und strampelte sich in die Wollidecken hinein.
Auch Katrin stieg schnell in ihren Schlafanzug und sprang ins Bett. Sie zog
sich die Decken bis Uber die Ohren und bemuhte sich, nicht darauf zu achten,

wie sehr sie kratzten.
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Funf Minuten lang blieb es still, dann flusterte Gitta: "Katrin, schlafst du
schon?"

“Nein, naturlich nicht. Was ist los?"

“Die Decken sind so stachlig. Sie kitzeln mich sehr im Gesicht."

"Ach, Gitta, mach kein Theater®! Schiaf endlich!"

“Ich kann aber nicht, wenn's mich im Gesicht kitzelt."

"Du mufdt jetzt aber schlafen”, sagte Katrin kurzangebunden und warf sich auf die
andere Seite.

Weitere funf Minuten spater sagte Gitta mit herzerweichender Stimme: ,Ich
kann hier nicht schlafen! Es ist viel zu ungemdtlich!"

"Oh, du bringst mich noch zur Verzweiflung", rief Katrin und setzte sich mit einem
Seufzer auf. "Stell dir vor, du warst' ein Forscher in der Wiiste oder am Nordpol
oder auf einem Schiff. Dann bliebe dir nichts anderes ubrig, als an allen mogli-
chen furchterlichen Platzen zu schlafen, selbst wenn sie dich kitzelten''."

Gitta setzte sich ebenfalls auf und legte ausfuhrlich dar, dass sie sich weder
in der Wiste noch am Nordpol noch auf einem Schiff befande. Nein, sie lag
im WeiRen Haus im Bett, unter einer kratzigen Decke, die ihr Uberhaupt nicht
zusagte.

"Darf ich mir nicht wenigstens ein Bettuch nehmen?" fragte sie endlich.

"Nein! Es wurde zerknittern. HOr zu, jetzt halt mal eine Minute den Mund! Ich
sehe nach, ob ich etwas finde."

Aufgebracht stieg Katrin aus ihrem Bett. Im Koffer war nichts, was Gitta sich
unter den Kopf hatte legen konnen'?. So versuchte Katrin ihr Glick an der
Kommode. Die kleinen Schubladen waren leer, ebenso die beiden obersten,
grofRen. Die unterste jedoch war bis obenhin voligestopft mit Gardinen und
Uberdecken.

Katrin zog die erste, die sich weich anfuhite, heraus und faltete sie auseinan-
der. Sie war so grof3, dass man sie gut als Laken benutzen konnte.

Gitta half, das Bett damit zu machen, und als sie wieder darin lag, sagte sie
begeistert: "Ah, das ist schon! VielenDank."

“Ja, schon gut, jetzt schlaf endlich", antwortete Katrin und war schon halb
wieder eingeschlafen.

Der rosa Lichtschein ging in dunkles Rot Uber, als die Sonne versank, und er
leuchtete noch einmal gluhend auf, bevor ihn die Finsternis verschiuckte. Im
Haus war alles still, nur in der Kiche tickte die Uhr.

Merken Sie sich folgende Wérter

1. die Uberraschung (-en) — HEOXUAAHHOCTb, BHE3aNHOCTb, CIOPMPU3
2.ins Bett kriechen (0,0) — 3abupaTtbcsa B noctens

3. erneut — 06HOBNEHHLINA, HOBLIV

4. Wasser aufsetzen (te, t) — noctasutb Bogy Ha NnuTy

5. nachdenklich — 1. 3agymunsbin;

2. HaBOASWMNIA Ha pa3MbilLINEeHUs
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6. die Platane (-n) — 60T. nnataH
7.der Stamm (-'e) — 1. cTeON;

2. nnems, poa
8. der Knoten (-) — cyk, cy4ok
9. sich Dat. vorstellen (te, t) — npeacraesnsTb, Boo6paxaTb cebe y.-n.
10. heftig — cunbHbIA
11.der Anlauf (-'e) — pasber, pasroH;
einen Anlauf nehmen - B3saTb pasber
12. sich abstoRen (i,0) — oTTankveaTbcs, oTOUBaTLCA
13.die Gabelung (-en) — pa3seTenexuve, pa3sunka
14.die Schande — cTbif, cpam, No3op
15. abdrehen (te, t) — nepekpbiBaTh, 3akpbiBaTh (ras)
16. sich bemuhen (te, t) — ctapaTbcs, nbiTatbes Y.-N. caenatb
17. sich umblicken (te, t) — ornagbiBaTHCA
18. sich umblicken nach Dat. — o3upartbcs (BOKpyr)
19.der Abstieg (-e) — 1. cnyck;

2. CKNOH;

3. napeHue
20.die Kanne (-n) — 1. kyBWwwH;

2. KpyxKa

21.planschen (te, t) — nneckaTtbceA
22.die Badematte (-n) — koBpuk Ans BaHHOW
23. steif — xecTkun, TBéEPALIA
24.einweben (0,0) — BOTKaTb (B TKaHb)
25. sichtbar — suaumbiv
26. erstaunt — yauBnéHHbI
27.albern — rnynbii, Aypaukuii, Henenbl (pasr.)
28. die Spiegelschrift — 3epkanbHbIv (N0 M3obpaxeHuto) wpudT
29.der Schlafanzug (-"e) — nuxama
30.das Rascheln — wenecT, wypwaxue
31.rasch — 6biCcTpO
32. strampeln (te,t) — 6apaxTartbes, CTy4aTb Horamu
33.achten (te, t) — obpawarts BHUMaAHUE Ha Y.-N.
34.kratzen (te, t) — yuapanarb, ckpectu
35.flustern (te, t) — wenTtatb
36. stachlig — xontouni
37.kitzeln (te, t) — wekoTaTL
38. herzenweichend — markocepaeuHbIv
39. zur Verzweiflung bringen (a,a) — npusoauTb B oTHasHue
40.der Seufzer (-) — B3a0X, CTOH
41.der Forscher (-) — nccnegosarens
42.die Wauste (-n) — nycTbiHA
43. ebenfalls — Takke, ToOXe, poBHbIM 06pa3om

44. ausfihrlich — nogpo6Ho
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45.darlegen (te, t) — nanaratb, 06BACHATL

46.zusagen (te, t) — obewatb, cornawarbCcs, Aasartb cornacue
47.wenigstens — no kpaiHew Mepe, NO MEHbLIEN Mepe
48. zerknittern (te, t) — cMaTb, CkOMKaTb

49. aufgebracht — paccepxeHHbIf, pa3apaXeHHbIR
§0.die Schublade (-n) — BbIABMXHON AWMKK
51.voligestopft — Butkom HabuTbIA

52.das Laken (-) — NpOCTbIHA

§3.begeistern (te, t) — BoogywesnATb, BAOXHOBNATH
54.aufleuchten (te, t) — scnbixusaTb

§5. die Finsternis (-se) — TemMHoTa, Mpak
§6.verschlucken (te, t) — npornarbiBaTh

1. Bello mag mich immer noch. - benno BCé eweé nobut MeHs.

2. Sie lief} sich wieder fallen... - OHa cHOBa cnycTunachk Ha 3emnio. ..

3. dass sie von einem wilden Hund gejagt wirde - kak 6yaTo 6bl 3a Hew ro-
HuTcs 6eweHan cobaka

4. es sei eine Schande, die Zeit mit der Suche nach dem Schlussel zu vertun
- CTbiA U NO30p TPaTUTL BPEMS Ha NOUCK KoYa

5. und bemduhte sich, ihre Stimme nicht &rgerlich, sondern ermutigend klingen
zu lassen - U ctapanaco, 4Tobbl €€ ronoc 3By4an He paccepxeHHo, a oboa-
pstowe

6. dass ihr Eile geboten schien - 4To e NpUWNOCL NOCNELWnTb

7. womit sie sich hatte abtrocknen kénnen - yem oHu Mornu Gl BbITEPETHCS
8. Kein Laut war zu vernehmen, ... - He 6b1no cnbilWwHO HK 3BYKa, ...

9. Mach kein Theater! - He yctpavsan cueH!

10. Stell dir vor, du warst ... - NpeacTasb cebe, 6yaTo Thi ...

11. selbst wenn sie dich kitzelten - aaxe ecnu Tebe 6yaeT WEKOTHO

12. was Gitta sich unter den Kopf hétte legen kénnen - 4yto MutTa Morna 6bl
nonoxuTtb cebe nog ronosy

13. und war schon halb wieder eigeschlafen - u yxxe onsaTb HanonosuHy 3a-
cHyna

Textgebundene Ubungen

I. Nennen Sie Substantive, von denen folgende Verben gebildet sind.

versuchen, jagen, blicken, sich farben, sich bemuhen, seufzen, eilen, spielen,
zusagen.

ll. Bestimmen Sie die Bestandteile folgender zusammengesetzter Sub-
stantive.
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die Turschwelle, das Schiafzimmerfenster, der Dachboden, das Badezimmer,
das Handtuch, die Wolldecke, die Badematte, die Spiegelschrift, der Schafan-
zug, das Sonnenlicht.

IIl. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive.

Freundschaft, Anlauf, Platschern, Gabelung, Schrift, Rascheln, Kanne, Gluck,
Madchen, Forscher, Nordpol.

IV. Mit Hilfe welcher Mittel wurden folgende Adjektive gebildet?

nachdenklich, heftig, sichtbar, ungemutlich, albem, tatsachlich, gunstig, golden,
regelmagig.

V. Schreiben Sie die fehlenden Formen der Verben ein.

..—...—gelegen ... — ... — geschienen
L.o—war— ... laufen— ... — ...

mogen — ... — ... ... —brachte — ...
waschen— ... — .. ...—kroch - ...

... —...—gesehen schlieBen — ... — ...

.. —kam - . ... — ... — sich hinaufgezogen
treten— ... — ... lassen— ... — ..

VI. Stellen Sie die eingeklammerten Worter im richtigen Kasus ein.

1.lch will noch auf ... (der Baum) klettern.

2. Katrin blickte sich nach ... (die Sonne) um.

3.Bello mag ... (ich) immer.

4. Sie zog sich die Decken bis Gber ... (die Ohren).

5. Stell ... (du) vor, du warst ein Forscher in der Wiste oder am Nordpol oder
auf (ein Schiff).

VIl. Nennen Sie die Nebensidtze in folgenden Siatzen und sagen Sie, was
fiir ein Nebensatz das ist.

1. Wenn die Hunde einmal mit dir Freundschaft schlieRen, vergessen sie es
nie.

2.Sie lieB sich wieder fallen, trat ein paar Meter zurick und versuchte sich
vorzustellen, dass sie von einem Hund gefragt wirde.

3. Sie waren noch nie auf dem Dachboden gewesen, weil er immer abge-
schlossen war.

4.Die Sonne stand viel tiefer, als sie erwartet hatte, dass sie sich rasch an

den Abstieg machte.
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5. Nachdem die Mé&dchen sich mit viel Planschen gewaschen hatten, standen
sie tropfend nal da und hatten nichts zur Hand, womit sie sich hétten abtro-
cken kénnen.

6. Nein, sie lag im Weillen Haus im Bett, unter einer kratzigen Decke, die ihr
Uberhaupt nicht zusagte.

7.1ch sehe nach, ob ich etwas finde.

Zur miindlichen und schriftlichen Praxis
I. Geben Sie dem Text einen anderen Titel.

Il. Schreiben Sie 5 Fragen zum Text.
lll. Lassen Sie lhre Studienfreunde diese Fragen beantworten.

IV. Beantworten Sie die Fragen zum Text.

1. Was wollte Katrin machen, bevor sie ins Bett ging?

2. Warum waren die Madchen nie auf dem Dachboden gewesen?

3. Welche Worte wurden in die Matte eingewebt?

4. Warum konnte Gitta nicht einschlafen und was machte sie, um schilafen zu
kénnen.

V. Schreiben Sie aus dem Text Adjektive und Verben heraus, mit deren
Hilfe Sie die Atmosphire im Schlafzimmer beschreiben kénnen.

VI. Beschreiben Sie die Atmosphdre im Schlafzimmer.

VIl. Erzdhlen Sie den Text nach.

Kapitel 9
Licht in der Nacht

Plotzlich war Katrin hellwach, ohne dass sie gewusst hatte’, warum. im Zim-
mer war es dunkel. Sie fragte sich: "Ob mich ein Traum aufgeweckt hat?"
Aber sie konnte sich an keinen Traum erinnern. Dann fiel ihr ein, was sie hat-
te hochschrecken lassen? die Erinnerung daran, dass sie die Haustur sperr-
angelweit offen gelassen hatte, als sie vor dem Schlafengehen hereinge-
kommen war.

"Oder habe ich sie doch zugemacht?" Uberlegte Katrin. Sie erinnerte sich genau
daran, wie sie den Baum herabgeklettert war, an Bello vorbei zur Haustir herein
und durch die Diele in die Kuche gelaufen war. Ja, nun wurde es ihr ganz klar:

Sie hatte die Tur offen gelassen!
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Nun multe sie in der Dunkelheit hinuntergehen und sie schlieRen. Sonst konnte
jeder, der in der Fruhe vorbeikam, bemerken, dass sie offen stand. Der Milch-
mann kam immer sehr zeitig. Sie erinnerte sich, wie sie im vorigen Jahr vom Ge-
klapper der Flaschen aufgewacht war.

Katrin begann zu frosteln. Sie furchtete sich vor dem Gedanken, in den finste-
ren Gang hinaus zu mussen, dann den ganzen Weg die Treppe hinab und
wieder hinauf, und das alles im Dunkeln!

"Licht zu machen, ware zu gefahrlich®', Uberlegte sie weiter. "Wenn es je-
mand sieht, kommt er bestimmt her und sieht nach, was los ist. Das wirde
unser ganzes Abenteuer verderben®. Ich méchte es aber nicht verderben!”
Eine Zeitlang saf sie da und wunderte sich selbst, wie sehr sie sich wiinsch-
te, dass es nicht verdorben wurde, und wie sehr sie sich aber auch davor
furchtete, in der Dunkelheit durchs Haus zu gehen.

SchlieBlich stieg sie aus dem Bett und ging zum Fenster hinuber.

Es war nicht ganz dunkel draufien. Die Baume standen wie Schatten auf dem
schimmernden, taunassen Gras. Katrin bemerkte ein schwaches Licht hinter
den Baumen. Es glich einem Stern, der tief unten zwischen den Blattern
hindurchschien.

“"Das Licht kommt aus dem Haus, in dem Sonja wohnt", dachte Katrin. "Ob es
aus ihrem Zimmer kommt? Es ist ein ganz kleines Licht."

So schwach das Licht war, es wirkte freundlich und beruhigend. Katrins Mut
stieg. Sie ging hinaus in das dunkle Treppenhaus und griff Halt suchend nach
dem Gelander. Die Schlafzimmertir fiel hinter ihr zu®. Vor ihr stand die Dun-
kelheit, dicht wie eine Mauer. Sie stieg die ersten Stufen hinab bis zu der
Treppenbiegung, von wo sie in die Diele hinabsehen konnte. Tats&chlich, die
Haustir stand offen, weit offen! Die Kletterrosen, die sich um den Tirrahmen
rankten, erfuliten die Nacht mit késtlichem Duft.

Katrin stieg noch zwei Stufen weiter hinunter und blieb dann wie angewurzelt
stehen. Das Herz klopfte ihr bis zum Hals®. Da war doch etwas an der Tdr:
eine schwarze Masse, nur ein Schatten in der Dunkelheit.

Eine Sekunde lang dachte Katrin daran, umzukehren, um sich so schnell wie
moglich ins Bett zu retten. Aber wenn sie das tat, wirde sie nur wach liegen’
und darauf warten, dass dieses dunkle Etwas hinter ihr her kame® Plotzlich
fiel ihr ein, was Gitta gesagt hatte: "Wenn man Angst vor etwas hat, dann
muss man schnurstracks draufzugehen und ihm in die Augen sehen."

Katrin stieg mit zitternden Knien® die Treppe hinunter. Nun hatte das dunkle
Etwas sie gehort und stief’ ein leises, freudiges Jaulen aus; sein Schwanz
klopfte auf den Boden.

"O Bello!" sagte Katrin. Ihr wurde vor Erleichterung so schwach, dass sie sich
auf die unterste Stufe setzen musste. Bello erhob sich, kam auf leisen Pfoten
zu ihr und legte seinen Kopf auf ihre Knie.

" Ach, du schreckliches Tier", sagte Katrin und streichelte ihn. "ich hatte mir
eigentlich denken kénnen', dass du es bist."
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Sie ging zur Tar. Wie konnte sie ihn nur davon uberzeugen, dass sein Platz
drauBen und nicht drinnen war?

“Geh nach Hause!" sagte sie immer wieder und stupste ihn vor die Tir. "Sei
ein guter Hund, sei lieb, geh nach Hause!"

Alles Zureden half nichts''. Bello streckte sich lang aus und leckte ihre Ze-
hen. Er war offensichtlich entschlossen, fir den Rest der Nacht vor der Tar-
schwelle liegenzubleiben.

"Na gut", sagte Katrin. " Dann bleib liegen."

Sie schlof die Haustir und stieg wieder nach oben. In Gedanken an Bello &-
chelte sie vor sich hin und vergal dartber ganz, sich vor der Dunkelheit zu
furchten.

Gitta schlief fest, und Katrin tat es ihr bald nach, nicht ohne zuvor noch einen
Blick auf das schwache kleine Licht hinter den Bdumen geworfen zu haben™.

Merken Sie sich folgende Worter

1. hellwach werden — (NONHOCTbLIO) OYHYTLCS, NPUIATK B cebs
2. sich erinnern (an Akk.) (te,t) — BcnoMuHaTtb 0 4ém-nubo, koM-nubo
3. sperrangelweit — (pasr.) HacTexb
die Tur stand sperrangelweit offen — asepb 6bina OTKpbITa HAaCTEXb
4. Uberlegen (te, t) — 1. knacTb, NONOXWUTL (4T0-NMG0 Nosepx Yero-nubo);
2. (sich D.) o6aymbiBaTh, coobpaxaTtb
5. das Geklapper — (pa3r.) CTyk, xnonaHbe
6. sich furchten (vor Dat.) — 60sTbCs, OnacarTbea
7.nachsehen (a, €) — 1. cMOTpeTb, NpoBepATb 4TO-NNEO;
2. npowartb (4To-nubo, koro-nn6o).

8. die Zeitlang — HexoTopoe Bpemsa
9. sich wundern (te, t) (iber Akk.) — yauenaTbcs yemy-nudo
10.taunaf® — MOKpbIA OT pocb!
11.gleichen (i, i) Dat. — 6bITb NOXOXMM Ha kOro-nubo
12. beruhigend — ycnokavisatowui
13.greifen (i, i) (nach D, an A, in A, bei D) — 1. xBartatb, cxsaTuTb (koro-nubo,
4yT0-Nnb0); 2. xBaTaTLCS 32 YTO-NNBO
14.die Mauer (-n) — cTeHa
156.die Stufe (-n) — 1. cTyneHbka, ycTyn;

2. (nepeH.) cTyneHb
16.die Treppenbiegung (en) — n3arub nectHUUpbI
17.die Diele (-n) — 1. nonosuua;

2. nonebl;

3. BecTubIonNb, X0Mn, CeHn
18.hinabsehen (a, €) — cMOTpeTb BHU3 C BbICOTbI
19.ranken (te, t) — nyckaTb ycuku (0 pacTteH.)

sich ranken (um Akk.) — BuTbCS, 06BUBaTHCH

20.kostlich — 1. U3bICKaHHbIW, TOHKUIA, NAKOMBIW;
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2. BOCXUTUTENbHBIN
21.anwurzeln (te, t) — yKOpeHATbLCA, NyckaTb KOPHW
22.warten (auf Akk.) (te, t) — »aaTb 4YTO0-NM60, KOro-Nnbo
23.Angst haben (vor Dat.) (te,t) — 60aTbCA Yero-nu6o
24.zittern (te, t) — gpoxarb
25.das Jaulen — oM, BW3r
26.die Pfote (-n) — 1. nana (XXMBOTHOrO);

2. (dpam.) ckBepHbIA NoYepk

27.uberzeugen (te, t) (von Dat.) — y6exaarb koro-nubo 8 4ém-nnubo
28. stupsen (te, t) — aaTb NUHOK KOMY-nKU60
29.das Zureden - yroeopb!
30. sich ausstrecken (te, t) — npuneub OTROXHYTb, NEYb; PACTAHYTLCA
31.die Zehe (-n) — naney (cTonbl)
auf den Zehen gehen — xoauTb Ha UbinoYkax
32. offensichtlich — ouesngHo, Nnoxoxe, No-suguMomy
33. sich entschliefen (o, 0) (zu D., fur Akk.) — pelwunTbCcs Ha 4TO-NMBO
34.in Gedanken sein — 3aaymaTbCs, NOrpy3nTLCH B pasaymbe
35.vergessen (a, e) Uber Akk. — 3abbiBaTb
36.nachtun (Dat.) - nogpaxatb B 4éM-nubo komy-nnubo
keiner kann es ihm nachtun — HUKTO He MOXeT C HUM CPaBHUTLCH B 3TOM

1. ohne dass sie gewusst hatte - He 3Has noyemy

2. was sie hatte hochschrecken lassen - 4T0O 3acTaBuno e€ BCTpeneHyTLCA

3. wére zu gefahrlich - 661110 6bI CNUWKOM ONacHo

4. Das wirde unser ganzes Abenteuer verderben. - 3To ucnoptuno 6ui Bcé
Hale NpuKNoYeHue.

5. fiel hinter ihr zu - 3axnonHynace 3a Hen

6. Das Herz klopfte ihr bis zum Hals. - E& cepaue cunbHo 6unocs.

7. wurde sie nur wach liegen - oHa 6bl TONbKO Nexana, He CMblikas rnas

8. dass dieses dunkle Etwas hinunter ihr her kdme - 4TO 3TO TEMHOE HEYTO
npuAaér croaa 3a Hewn

9. mit zitternden Knien - ¢ 4poXbto B KOMEHAX

10. Ich hatte mir eigentlich denken kénnen ... - A1 morna 6bl v cama fora-
Aatben ...

11. Alles Zureden half nichts. - Hukakue yroBopsl He nomornu.

12. nicht ohne zuvor noch einen Blick ... geworfen zu haben - He 3abbiB ne-
pea 3TuMm ewé pas B3rnAHyTL ...

Textgebundene Ubungen
I. Verteilen Sie folgende Verben in zwei Gruppen.
a)mit trennbaren Prifixen;

b)mit untrennbaren Prifixen.
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bemerken, vorbeikommen, erinnern, hinabsehen, vergessen, tberiegen, hin-
ausgehen, verderben, aufwecken, herkommen, erfillen, erheben, gehéren.

Il. Suchen Sie im Text Sitze mit den Verben aus der Ubung | und iiber-
setzen Sie diese Sitze ins Russische.

lil. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive.

Dunkelheit, Zimmer, Gedanke, Treppenhaus, Stufe, Zureden, Turschwelle,
Gang, Erinnerung, Erleichterung, Flaschchen.

IV. Stellen Sie Fragen zu den fettgedruckten Wortern.

1. Aber Katrin konnte sich an keinen Traum erinnern.

2. Sie hatte die Tur offen gelassen.

3. Katrin erinnerte sich, wie sie im vorigen Jahr vom Geklapper der Flaschen
aufgewacht war.

4. Es glich einem Stern, der tief unten zwischen den Blattern hindurchschien.
5. Das Mé&dchen ging zur Tdr.

6. Katrin stieg schlieflich aus dem Bett und ging zum Fenster hintuber.

7. Katrin wurde vor Erleichterung so schwach, dass sie sich auf die unterste
Stufe setzen mufite.

8. Das Herz klopfte ihr bis zum Hals.

V. Setzen Sie die richtige Endung ein.

1. Das wirde unser ganz_ Abenteuer verderben.
2.Die Baume standen wie Schatten auf dem schlimmernd_, taunas

Gras.
3.Nun hatte das dunki_ Etwas Katrin gehért und stieR® ein leis_, freundig_

Jaulen aus.
4. Das Madchen furchtete sich vor dem Gedanken in den finster_ Gang hin-

aus zu massen.
5. Katrin ging hinaus in das dunkl_ schon_, hoh_ Treppenhaus.

VI. Merken Sie sich folgende Verben und finden Sie im Text Sdtze mit die-
sen Verben.

Uberzeugt sein (von Dat.), sich furchten (vor Dat.), ranken (um Akk.), sich
wundern (Uber Akk.), gleichen (Dat.), nachsehen (Dat.), sich erinnern (an
Akk.), warten (auf Akk.), Angst haben (vor Dat.)
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Vil. Ubersetzen Sie ins Deutsche folgende Sitze. Beachten Sie dabei die
Rektion der Verben.

1. Kak MoxHo 6bino y6eaute cobaky B TOM, YTO MECTO €€ CHapyXu, a He
BHYTPU.

2. OH Bceraa 60ancsa TEMHOTHI.

3. Eé yausun ero suaur.

4. O 4ém Tbl Tak 4acTo aymaelb?

5. Tbl He 3Haelwb, Ha KOro OH NOXOX?

6. Yero oH XaeT C Takum HeTepneHnem?

VIIl. Bilden Sie lhre Sitze mit den Verben aus der Ubung VI.

IX. Erkldren Sie den Gebrauch des Partikels "zu" in folgenden Sétzen
und iibersetzen Sie diese Sitze ins Russische.

1. Katrin begann zu frésteln.

2. Katrin furchtete sich vor dem Gedanken, in den finsteren Gang hinaus zu
mussen.

3. Licht zu machen, ware zu gefahrlich.

4.Eine Sekunde lang dachte Katrin daran, umzukehren, um sich so schnell
wie moglich ins Bett zu retten.

5. Bello war offensichtlich entschlossen, fur den Rest der Nacht vor der Tar-
schwelle liegenzubleiben.

6.In Gedanken an Bello lachelte sich Katrin vor sich hin und vergal® daruber
ganz, sich vor der Dunkelheit zu farchten.

X. Suchen Sie im Texte Nebensitze, bestimmen Sie deren Art und iiber-
setzen Sie diese Satze ins Russische.

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis
|. Bilden Sie eine Situation, indem Sie den Sinn dieser Worte erkldren:

“Wenn man Angst vor etwas hat, dann muss man schnurstracks draufzuge-
hen und ihm in die Augen sehen”.

Il. Gebrauchen Sie die Verben der Ubung VI in den Situationen aus dem
Text.

lll. Stellen Sie einige Fragen zum Text zusammen. Benutzen Sie sie
dann als einen Plan bei der Nacherzdhlung.
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Kapitel 10

Am Morgen

Es war heller Tag, als Katrin erwachte. Sie reckte sich genief3erisch und be-
schlof, noch lange nicht aufzustehen. Heute war keine energische Tante da, die
gegen die Tur klopfte und mahnte, sie solle schleunigst aufstehen, sonst werde
sie einen herrlichen Tag verschlafen.

Kaum hatte Katrin ihren Entschluf gefaflt, als sie erneut zu Uberlegen be-
gann: "Eigentlich ware es schade', auch nur einen Teil des Tages zu ver-
saumen... Wie spat mag es sein?"

Plotzlich hatte Katrin keine Ruhe mehr; sie setzte sich auf. Der Wind lie3 die
Vorhdnge flattern. Es war ein warmer Wind; er duftete nach Heu.Katrin
sprang aus dem Bett und rannte die Treppe hinunter in die Kiiche. Als sie ge-
rade dort ankam, horte sie ein Geklapper von Kéasten und Flaschen. Das
muflte der Milchwagen sein, der am Tor vorfuhr. Sie stellte sich so an die
Hintertur, dass sie von aulen nicht gesehen werden konnte.

Schon kam der Milchmann angerannt. Er lie Flaschen vor der Hintertur nie-
derklirren? und eilte wieder davon.

Katrin drehte den Schlussel um und &ffnete die Tur. Sie hatte schon eine der
Flaschen in der Hand, als sie plotzlich hérte, dass der Milchmann zuriickge-
rannt kam®,

Ihr blieb gerade noch Zeit, die Flasche wieder an ihren Platz zu stellen und
die Tur zu schlieBen, bevor er um die Hausecke bog. Er brachte die dritte
Flasche, an die sie gar nicht mehr gedacht hatte. Eine Sekunde spater war er
wieder verschwunden.

Katrin setzte sich auf den FuBboden und kicherte leise vor sich hin. Nach ei-
ner Weile 6ffnete sie vorsichtig die Tur, nahm eine der Flaschen und stellte
den Zeiger auf 2 zur(ick. Sie horte, wie der Milchwagen klappernd weiterfuhr.
Gitta meinte, es sei zum Aufstehen noch viel zu frih®.

"Ach, komm!" drangte Katrin, "es ist so wunderschén drauflen. Aber, sag mal,
worin hast du dich da eingewickelt?"

Sie zog ihr die obersten Decken fort. Darunter kam eine hellblaue Uberdecke
zum Vorschein, die mit griinen und orangefarbenen Drachen mit schwarzen
Augen und Klauen bersat war.

Gitta setzte sich hoch und ri3 verwundert die Augen auf.

"Komische Leute, die sowas besitzen und es nicht benutzen", sagte sie.
"Diese Decke ist viel schoner als die langweiligen rosa Dinger, die Tante Mar-
lies uns sonst immer gegeben hat.”

"Ob noch so eine da ist*?" fragte Katrin und zog die Schublade auf, die sie
am Abend zuvor durchstébert hatte.

Gitta kam ihr dabei zu Hilfe. Ganz zuunterst fanden sie eine leuchtend grine
Uberdecke, die mit roten Katzen und goldenen Sonnenblumen verziert war.

“Noch schoner als die Drachen”, sagte Gitta schnell.
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"Ja, die gefalit mir auch noch besser. Hat die herrliche Farbe®!" Sie schoben
die Schublade wieder zu und legten die Uberdecken auf die saubere Bettwa-
sche, die Frau Strack zurechtgelegt hatte.

Katrin machte sich inzwischen daran, ihre Sachen so sorgfaltig, wie sie konn-
te, wieder in den Koffer zu packen. Er sah schlie8lich ziemlich unférmig aus,
aber nachdem sie sich auf den Deckel gesetzt hatten, gelang es ihr, ihn zu
schlieRen.

"Wie machen Mitter das nur?" fragte sie. ,Die packen so einen Koffer im
Handumdrehen’ "

"Sie tun die Schuhe zuerst hinein", erklarte Gitta. ,Ich habe es genau beo-
bachtet.”

"Ach so. Na, egal, jetzt fange ich nicht wieder von vorne an. Komm, lass uns
frihstucken gehen®. Und nachher Uiberlegen wir uns, was wir zum Mittages-
sen kochen kénnen."

Als Frihstick gab es wieder gekochte Eier, dazu warme Milch und mehr als
genug Brot mit Margarine.

"Gar keine Uible Mahizeit", meinte Katrin, als sie sich an den Tisch setzten.
"Auf jeden Fall war Sonja sparsam."”

"Ich freue mich darauf, wenn Tante Marlies erst da ist und fur uns sorgt", sag-
te Gitta. "Dann gibt's Butter und Marmelade und Honig..."

"Warte mal eine Sekunde", sagte Katrin. Sie sprang auf und schaute in die
Speisekammer. Gestern hatte sie dort in einer dunklen Ecke einige Glaser
entdeckt. Sie holte jetzt eins mit dem Schildchen "Himbeermarmelade" her-
aus, dessen Inhalt von einer zentimeterdicken Schimmelschicht bedeckt war,
und dann noch eins. "Stachelbeeren” stand darauf. Es war genauso viel
Schimmel daran.

Katrin kratzte mit einem Loffel den Schimmel ab und warf ihn in den Ausguss.
Dann holte sie etwas Marmelade aus den Glasern.

"Pfui®, sagte Gitta und machte ein angewidertes Gesicht. "Die Marmelade
hier ist véllig in Ordnung”, erklarte Katrin. "Die verdorbene habe ich abge-
kratzt." Gitta war nicht zu Uberzeugen'®.

“Iss du zuerst davon, und dann warten wir ab, was passiert!" "Was wurdest du
tun, wenn ich plétzlich tot umfiele''?" fragte Katrin und tat einen groRen Loffel
Marmelade auf ihr Brot. "Du weifdt ja nicht einmal, wie man Wasser heif macht!"
"Warum soll ich Wasser heil® machen, wenn du tot umfallst? Los, iR von der
Marmelade!"

Katrin bi in ihr Brot, Gitta starrte sie besorgt an. "Glaubst du mir jetzt?" frag-
te Katrin. "Sie schmeckt wunderbar! Uberleg mal, wir sind gar nicht so hilflo-
se, kleine Kinder, wie Frau Strack meint. Nur haben wir bisher noch nie fir
uns selbst sorgen mussen."

"Das stimmt! Schade, dass niemand etwas davon erfahrt." "Na, warten wir's
ab", meinte Katrin zweifelnd. Seit der Milchmann dagewesen war, hatte sie
sich Uberlegt, dass sie friher oder spater ihrer Tante alles erzéhlen mufiten.

Die dritte Flasche Milch kam auf die Rechnung. Frau Strack wirde gewiss
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fragen'?, wo ihre Rosinenbrétchen geblieben seien. Aber immerhin, wenn sie
sich einen ganzen Tag alleine versorgen konnten, wiirde niemand sie jemals
wieder "hilflos" nennen durfen™.

Merken Sie sich folgende Worter

1. sich recken (te,t) - noTsrusaTbcs
2.mahnen (te,t) an Akk., um Akk., wegen Gen. — HanomMuHaTb 0 Yem-nnb6o
mahnen vor Dat. — npegocteperats OT Yero-nubo
mahnen zu Dat. — npu3biBaTh k YeMy-nubo
3. verschlafen (ie,a) — npocnartb
4. Uberlegen(sich) Dat. (te,t) — 06ayMbIBaTe, NpogyMbIBaThH, coobpaxaTb
5. flattern (te,t)— passuBarben
6. duften nach Dat. (te t) — 6naroyxatb, XOpowWwo NaxHyTb
7.vorfahren (u,a)- nogbe3xarb
8.denken an Akk. (a,a) — aymatb 0 4ém-nubo, kom-nnbo
9. verschwinden (a,u) — ucuesarb
10.kichern (te,t) — xuxukaTb
11.dréngen (te,t) — ToponuTb
12.sich einwickeln in Dat. (te,t) — 3akyTaTbca
13.Uberséen (te,t) — yceusatb
14.durchstébern (te,t)— o6wapuTb, nepepbiTh
15.verzieren (te,t) — ykpawars, oTaensiBaTh
16. zuschieben (0,0)— 3agsuratse, 3aKpbiTb
17.zurechtlegen (te,t) — ynoxuTs, NONOXKUTL HaroTose
18. sich freuen auf Akk. (te,t) — pagosatbes
19. abkratzen (te,t) — cockabnuearb, cockpebatb
20.anstarren (te,t)— yctaBuTbCs, NpUCTaNbHO CMOTPETb Ha Koro-nubo
21.genieflerisch — HacnaxaaoWMncs Yem-nubo, ¢ HacnaxaeHnem
22. schleunigst — HemeAaneHHbIA, CPOYHbIN; CPOYHO, KaK MOXHO ckopee
23.zuunterst — B caMOM HU3Y; NOA BCEMU APYrUMU
24.angewidert — c oTBpaleHuem
25.das Geklapper - cTyk
26.der Drache (-n) - apakoH
27.die Uberdecke(-n) — BepxHee NoKpbiBano
28.die Speisekammer(-n) - knagosas
29.die Stachelbeere(-n) - KpbHKOBHUK
30.die Himbeere (-n) - manuHa
31.der Ausguss (-e) — pakoBuHa

1. ware es schade - 66110 6bl xanb
2. Er lieB Flaschen vor der Hintertir niederklirren. - OH noctasun 6yTbinku y
3agHen aBepu, Tak 4TO OHW 3BRKHYNU ApYr O Apyra.

3. dass der Milchmann zuriickgerannt kam - 4TO MONOYHUK NpUMYaNcs Hasan
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4. es sei zum Aufstehen noch viel zu frih - BcTaBaTbh ewWwé cnUWKoOM paHo

5. Ob noch so eine da ist? - HeT nu TyT eweé ogHoro Takoro?

6. Hat die herrlichen Farben! - Kakas y Hero yyaecHas pacuyseTtka!

7. Die packen so einen Koffer im Handumdrehen. - OHu nakytloT Takon 4emo-
[aH Murom.

8. Komm, lass uns frihstucken gehen. - Ugém, nasan nosasTpakaem.

9. Pfui! - Tepy! ®y (BO3rnac HeogobpeHUs)

10. Gitta war nicht zu Giberzeugen. - MnTTy Henb3s 6GbINO yroBOpUTS.

11. Was wirdest du tun, wenn ich plétzlich tot umfiele? - Yto 661 Tbt cTana
Aenatb, ecnu 6bl 8 BAPYr ynana samepTso?

12. Frau Strack wirde gewil} fragen,...-®pay LLTpak, KOHEYHO Xe, CNPOCHT, ...
13. wirde niemand sie jemals wieder “hilflos" nennen dirfen - Hukto Toraa
6onble He NOCMeeT CHOBA Ha3BaTb UX “GecnomolHbIMK”

Textgebundene Ubungen
|. Setzen Sie passende Prdpositionen ein.

1. Katrin setzte sich ... den Fuf3boden.

2. ... einer Weile 6ffnete sie vorsichtig die Tur.

3. Die Uberdecke war ... grinen und orangefarbenen Drachen iibersét.
4. Gitta kam ihr dabei ... Hilfe.

5. ... jeden Fall war Sonja sparsam.

6. Sie sprang auf und schaute ... die Speisekammer.

7. Gestern hatte sie dort ... einer dunklen Ecke einige Glaser entdeckt.

Il. Suchen Sie im Text Satze:

a)mit der Konjunktion nachdem;
b)mit der Konjunktion als;

c) Imperativsatze,

d)Satze mit den Infinitivgruppen.

lll. Bilden Sie Ihre Sdtze mit den Wortverbindungen:

einen Entschluss fassen;
den Schlussel umdrehen;
zum Vorschein kommen;
die Augen aufreif3en;

die Schublade aufziehen;
im Handumdrehen;

auf die Rechnung kommen.

Nonswbh=
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IV. Ergdnzen Sie folgende Satze. Gebrauchen Sie dabei den Inhalt des
Textes.

Katrin sprang aus dem Bett und ... .

Als Katrin gerade dort ankam, horte sie ... .

Ihr blieb noch Zeit, ... .

Diese Decke ist viel schoner als ... .

Katrin machte sich inzwischen daran, ihre Sachen ... .
Katrin kratzte mit einem Loffel den Schimmel ab ... .
Nur haben wir bisher noch nie fur uns ... .

Noosron~

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis
l. Gliedern Sie sinngemiR den Text und betiteln Sie jeden Teil.
Il. Schreiben Sie 10 Fragen und antworten Sie darauf.
lll. Beschreiben Sie den Morgen. Gebrauchen Sie dabei folgende Worter.

erwachen, aufstehen, einen Entschluss fassen, keine Ruhe haben, ein war-
mer Wind, nach Heu duften, die Treppe hinunterspringen, ein Geklapper von
Kasten und Flaschen héren, die Tur 6ffnen, drauBen, die Augen aufreilen.

IV. Gebrauchen Sie die Wortverbindungen der Ubung lil in den Situationen
aus dem Text.

V. Antworten Sie auf die Fragen zum Text.

1. Warum brauchte Katrin an diesem hellen Tag schleunigst nicht aufzuste-
hen?

2. Was gab es wieder zum Frihstick?

3. Wie packte Gitta ihre Sachen in den Koffer?

4. Welche Schildchen hatten die entdeckten Glaser?

5. Warum wollte Gitta keine Marmelade essen?

VI. Setzen Sie in folgenden Sitzen ein Modalverb ein.

1."Wie spéat ... es sein?"

2.Das ... der Milchwagen sein.

3. Katrin machte sich inzwischen daran, ihre Sachen so sorgfaltig, wie sie ...,
wieder in den Koffer zu packen.

4."Warum ... ich das Wasser heil machen, wenn du tot umfalist”, fragte Gitta.
5. Nun haben wir bisher noch nie fur uns selbst sorgen ... .

VII. Erzdhlen Sie den Text nach.
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Kapitel 11

Eine Entdeckung

Nach dem Frihstuck spulte Katrin. Gitta trocknete ab und stelite das Geschirr

sorgsam in den Schrank zurick. Sie schob die von friher gewohnten, lang-

weiligen Becher und Teller nach hinten und stellite die neu entdeckten mit der

seltsamkomischen Bemalung nach vorne. Katrin tat den Abfall in die Tute'

und stellte sie an die Hintertur. Dann rannte sie nach oben, um das Bade-

zimmer in Ordnung zu bringen.

Unter dem Waschbecken fand sie einen Lappen.

Katrin war schon eine Weile mit Putzen beschéftigt, als sie sich fragte, wo Gitta

wohl steckte.

"Gitta! Komm!" rief sie, wahrend sie den Spiegel uber dem Waschbecken po-

lierte.

"Sofort", kam die Antwort von irgendwoher.

"Was machst du?"

“Ich moppe die Treppe."

"Waas?"

Katrin blinzelte erstaunt ihr Spiegelbild an. Gitta hatte bisher nie den Eindruck

erweckt, als kdnnte sie bei einem Besen oder gar bei einem Mop oben und

unten unterscheiden?.

"Gib mir den Mop, wenn du fertig bist", rief Katrin und ging auf den Treppen-

absatz hinaus.

"PaR auf’, antwortete Gitta von oben, “er kommt schon!"

Die Tur zum Dachboden stand Katrin wich erschrocken zuriick. Was da vom

obersten Treppenabsatz heruntergepoltert kam®, das war kein gewshnlicher Mop

mit wolligen Fransen ringsum an einem Besenstiel, sondern eine Art Handbesen,

der etwa dreiRig Zentimeter lang war und nur einen Fransenkopf aus Wollresten

hatte. Katrin hob ihn auf und kletterte, so schnell sie nur konnte, die steile Spei-

chertreppe hinauf.

weit offen; der Schlussel steckte im Schlof. Gitta saR auf dem dick mit Staub

bedeckten Fuflboden. Mattes Licht aus einem seit langem nicht geputzten

Fenster lie® kaum etwas erkennen.

"Was treibst du da?" fragte Katrin vollig auBer Atem.

"Mach doch die Augen auf", sagte Gitta.

Der Dachboden war vollgestopft mit alten Mobeln®, Koffern und Schachtein.

Vor dem Fenster stand ein groRRes, altertimliches Puppenhaus. Es war vorne

offen. Katrin hockte sich neben Gitta, um es von nahem zu betrachten.

Sie hatten zu Hause auch ein Puppenhaus, ein viel zu kleines, schon recht

wackliges Ding, das nur vier Zimmer und weder Treppen noch Turen noch

Fenster hatte. Dieses Puppenhaus hier war wie ein richtiges Haus gebaut. Es

hatte drei Etagen, einen Dachboden und eine Treppe, die bis oben hinauffuhrte,
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Turen, die man auf- und zumachen konnte, und Reihen von Fenstermn aus richti-
gem Glas in allen Auenwanden.

Innen gab es sogar Teppiche und Bilder an den Wénden, und auler all den ib-
lichen Mobeln ein aufklappbares Klavier mit einem Stuhl davor, den man her-
auf- und herunterdrehen konnte, ein Telefon, einen Korb mit einer Katze und
funf Katzchen darin, einen Blcherschrank mit heraus-nehmbaren winzigen
Buchern, einen Besen, eine Teppichkehrmaschine und zu guter Letzt auch
noch ein Kehrblech und einen Handfeger, die beide nicht viel langer als zwei
Zentimeter waren.

“Ich habe den Schlussel im Kichenschrank gefunden", sagte Gitta, wahrend
Katrin immer noch ganz versunken da saf8 und alles genau anschaute. "Es
hangt ein Schild daran, auf dem , Dachboden* steht. Und da hab' ich mir ge-
dacht: "Ich versuche es mal. Und nun siehst du selbst, was ich Wunderbares
entdeckt habe."

"Es ist schrecklich staubig”, sagte Katrin. "Und ist innen nicht ein schauder-
haftes Durcheinander? Wir werden eine Ewigkeit brauchen, bis wir alles auf-
geraumt haben®."

Eigentlich war dieser Zustand das Beste an Gittas Entdeckung. Samtliche
Maobel waren kreuz und quer Ubereinander gestapelt.

Ganz sicher wirden sie beide mindestens eine Stunde brauchen®, bis sie al-
les gesaubert und an seinen Platz gestellt hatten. Aber ist Aufraumen bei ei-
nem Puppenhaus nicht das allergrofite Vergnigen?

"Ob Tante Marlies weil3, dass es hier oben steht?" fragte Katrin.

"Sie hat niemals davon gesprochen."

“Vielleicht hat sie es vergessen. Wenn sie erst da ist, werden wir es ganz ein-
fach noch einmal finden."

"Aber sie geht nie auf den Dachboden”, sagte Gitta und blickte Katrin ganz
verzweifelt an.

"Wir nehmen den Schiussel wieder mit nach unten und hdngen ihn neben den
Schlussel von der Hintertir. Dort kann eine von uns ihn plétzlich entdecken und
sagen: "Sieh mal, Tante, da ist ja der Schlussel zum Dachboden! Dann hat sie
keine Entschuldigung mehr dafiir, dass sie uns nicht hinaufgehen lassen will’".
Ich glaube, hier kénnten wir noch viele andere Sachen finden®."

Katrin sprang auf und untersuchte das ubrige verstaubte Gerumpel, das auf dem
Speicher umherstand. Aber alles erschien ihr véllig uninteressant im Vergleich zu
dem wunderbaren Puppenhaus.

“Ich glaube, du solltest besser die Treppe von hier oben bis unten mit dem
Mop fegen®", sagte Katrin und ging ins Treppenhaus hinaus.

"Man sieht unsere FuBabdricke im Staub ganz genau. Tante Marlies wird
sich Uberlegen, dass sie nicht alle von Frau Strack stammen kénnen. Komm
mit, wir miassen uns beeilen."

Katrin fand in der Abstellkammer einen groBen Mop und schickte Gitta wieder

nach oben. Sie sollte die mit Linoleum belegten Stufen zwischen erstem
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Stock und Speicher fegen. Der untere Treppenteil war glicklicherweise mit

Teppich belegt, auf dem man FuRabdriicke nicht sehen konnte.
Merken Sie sich folgende Worter

1.der Becher (-) — ky6ok, 60kan, yalia, KpyXKa, CTakaH4uK
2.seltsam — cTpaHHbiA, 0CO6EHHbIN, HEO6bIYHBIN

3. das Waschbecken(-) — ymbiBanbHuKk

4. stecken (te,t) — HaxoguTbCs, BbITb, NPONaAaTh, 3aCTPATL
5. moppen (te,t) — cmaxueaTtb, o6MeTaTb NbiNb

6. anblinzeln (te,t)- cmoTpeTb Mopras, LWypuTbCs

7.das Spiegelbild (-er) — oTpaxeHue 8 3epkane

8. den Eindruck erwecken (te,t) — npoussoguTb BNeyaTneHve
9. der Mop — 6axpomyaTas MeTénka (4ns CMaxvBaHWUA Nbinu)
10. der Treppenabsatz (-'e) — necTHuuHas nnowagka

11. aufpassen (te,t) — 6biTb BHUMATENbHBLIM, BHUMATENbHO CNyWaTb (CMOT-

peTb, cneavuTb)

12. der Besenstiel (-e) — nanka ans meTtnbi

13. im Schioss stecken (te,t) — TopuaTtb B 3amke

14. auller Atem sein — enBa nepeBoAUTb AyX, 3aAbIXaTbCA
15. altertumlich — ctapuHHbIA, ApeBHWIA; ycTapenbii, AONOTOMHbIA
16. wacklig — waTkuin, HeyCcTonuuBbIN

17. aufklappbar — cknagHow, oTkMAHOM

18. winzig — KPOXOTHBIN, KPOLLEYHbINA

19. die Kehrmaschine(-n) — mycopoybopo4yHas mawuvHa
20. zu guter Letzt — Hanocnepok, B KOHLE KOHKOB

21. die Kehrblech — cosok gns mycopa

22. der Handfeger (-) — weTka c py4kow

23. samtlich — Bce (6e3 nucknioveHns)

24. stapeln (te,t) — HarpomoxaaTe, CknagbiBaTh B Kyvy

25. kreuz und quer —BAONb 1 NOMNEpPEK, BO BCE CTOPOHb!
26. verzweifelt — B oTuyasiHuK, oTyasBLIUIACS

27. das Gerimpel — xnam, pyxnsgb

28. der Speicher (-)- ambap, cknag

29. der Fulabdruck (-'e) — cnea oT Horu

30. die Abstellkamer (-n) — knagoBka

. als konnte sie ... unterscheiden - kak 6yATO OHa MOXET OTANYUTL
. heruntergepoltert kam - csanunace ¢ rpoxoTom

. bis wir alles aufgeraumt haben - noka mbl Bc& y6epém

DONHEWN =

HEYHO Xe UM NoHanobuTcs NO MeHbLEen Mepe 4ac. ..
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. Katrin tat den Abfall in die Tute ... - KaTpuH cnoxwuna Mycop 8 nakeTuk ...

. war vollgestopft mit alten Mobeln - 6611 6uTkOM HabuT cTapon mebensto

. Ganz sicher wirden sie beide mindestens eine Stunde brauchen ...



7. dass sie uns nicht hinaufgehen lassen will - 4To oHa He xo4eT Hac nyckaTb
HaBepx

8. hier konnten wir noch viele andere Sachen finden - 3gecb Mbi mornu 6bi
HaWTU ewe MHOro Apyrux Bewen

9. du solltest besser die Treppe ... fegen - Tbl 661 Nyywe necTHuuy noagmena

Textgebundene Ubungen
I. Nennen Sie russische Aquivalente.

spulen, sorgsam, der Lappen, auf den Treppenabsatz hinausgehen, mit wol-
ligen Frausen, vollgestopft sein, unter dem Waschbecken, ein aufklappbares
Klavier, ganz versunken sitzen.

Il. Suchen Sie im Text deutsche Aquivalente.

HeKkoTopoe BpeMmsi, 3aHUMaTbCA yOOpKOW, KMIOY Topyan B 3aMke, cuaeTb Ha
NbiNbHOM Nony, 60NbLION, CTAPUHHBIA KyKOMbHBIA 4OM, OKHa U3 HaCTosLEro
cTekna, Hanocneaok, COBOK ANA Mycopa, OTKPbITb (HaTW) HEYTO yAUBUTENb-
Hoe, Ham noTpebyeTcsa yenas Be4HOCTb, BAONb W nonepek, camoe 6onbluoe
YAOBOMNbCTBUE, CMOTPETb CMYLLEHHO Ha Koro-nubo, npoyvas nbinbHas pyx-
nagb.

lll. Finden Sie im Text Sdtze mit erweitertem Attribut und iibersetzen Sie sie
ins Russische.

IV. Finden Sie im Text Sdtze mit Nebensadtzen und bestimmen Sie deren
Art.

V. Setzen Sie das passende Verb ein.
1. Unter dem Waschbecken ... Katrin einen Lappen.

2.Katrin ... ihr Spiegelbild ... .
3. Die Tur zum Dachboden ... weit offen, der Schitssel ... im Schlof.

4.Katrin... ... und...das ubrige verstaubte Gerimpel, das auf dem Speicher....
5. Aber alles ... Katrin véllig uninteressant im Vergleich zu den wunderbaren
Puppenhaus.

6. Gitta ... die mit Linoleum belegten Stufen zwischen dem ersten Stock und
dem Speicher ... .

VI. Ergdnzen Sie die Sitze.

1. Katrin rannte nach oben, um ... .

2. Katrin war schon eine Weile mit Putzen beschéftigt, als ... .
67



3. Dieses Puppenhaus war wie ein ... gebaut.

4.Das Puppenhaus hatte drei ... , einen ... und eine ... .

5."Sieh mal, Tante, das istja ..." .

6. Der untere Treppenteil war glicklicherweise mit Teppich belegt, auf dem....

VII. Wer sagte das und unter welchen Bedingungen.

1."Pass auf, er kommt schon".

2."Mach doch die Augen auf".

3."Ich versuche es mal".

4."Man sieht unsere FufRabdricke ganz genau".

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis
I. Stellen Sie 5§ Fragen zum Inhalt des Kapitels.
ll. Lassen Sie Ihre Studienkollegen diese Fragen beantworten.

Ill. Beweisen Sie:
a) Das Puppenhaus war wie ein richtiges Haus gebaut.
b)Gittas Mop war kein gewoéhnlicher Mop.

IV. Gebrauchen Sie folgende Worter und Wortverbindungen in den Situ-
ationen aus dem Text

a)nach dem Frihstick, die langweiligen Becher, mit der seltsamkomischen
Bemalung, das Badezimmer in Ordnung bringen.

b)die Tur zum Dachboden, mattes Licht, die Augen aufmachen, etw. von na-
hem betrachten, recht wackliges Ding, weder Treppen noch Tiren.

V. Schreiben Sie einen Plan zum Text.

VI. Erzdhlen Sie diesem Plan nach den Text.
Kapitel 12

Sonja wieder da

Katrin selbst begann die verschiedenen Dinge zusammenzusuchen, die sie
far ihr Mittagessen brauchten. Sie runzelte die Stirn dabei, denn Gitta hatte
zu singen begonnen. Unablassig sang sie dieselben Lieder, und meist auch
noch mit falschen Tonen. Sie fing an mit ,Fruihmorgens, wenn die Hahne
krahn", versuchte sich dann, allerdings ohne viel Erfolg, an ,Das Wandern ist
des Mullers Lust" und endete mit “Alle meine Entchen...™

"Hor auf zu singen!" rief Katrin nach dem dritten Durchgang.
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"Das ist ja nicht auszuhalten!"

"Was? Was soll ich? Na, schon gut", rief Gitta und ging sofort wieder zu
“Fruhmorgens, wenn die Hahne krahn" tber.

"Gitta!" rief Katrin, "sei endlich still!"

"Warum darf ich nicht singen?" schrie Gitta witend zurick.

Katrin hatte bereits den Mund geéffnet, um noch lauter zuriickzuschreien, als
ein plotzlicher Schlag gegen die Hintertiir sie zusammenfahren lieR2. Die Tur
ging auf, Sonja trat ein und lachte Ubers ganze Gesicht.

"Seid froh, dass ich es bin", sagte sie. ,Man hoért euer Geschrei schon am
Gartentor."

"Ach du liebe Zeit™, sagte Katrin, ,daran hab' ich noch gar nicht gedacht. Am
besten gehen wir gleich in den Obstgarten hinunter. Hier ist's viel zu gefahrlich.”
"Wer sollte sonst schon kommen? Wie habt ihr die vergangene Nacht ver-
bracht?"

“Ich habe dein Licht gesehen", sagte Katrin.

"Ja? Wirklich? Oh, das ist gut. Ich hab's friiher, als ich noch klein war, nachts im-
mer im Zimmer stehen gehabt. Diese Nacht hab' ich's aufs Fensterbrett gestellt,
bevor ich ins Bett ging."

Gitta kam auf dem Treppengelander heruntergerutscht und sagte: "Kein Ful3-
stapfen mehr zu sehen*!" Katrin stieg noch einmal ins Schiafzimmer hinauf
und vergewisserte sich, dass alles sauber und ordentlich aufgerdumt war.
Den Koffer brachte sie mit nach unten.

"Es ist herrliches Wetter", sagte Sonja. "lhr kénnt auf Baume klettern oder ein
Feuer machen, wenn ihr trockenes Holz zum Anziinden habt. Drauflen ist
jetzt noch alles zu feucht."

Katrin uberlegte. Nach einer Minute Nachdenkens sagte sie: "Im Schuppen
draufen neben der Terrasse mifRte eigentlich Brennholz sein®."

Sie sahen im Schuppen nach und fanden tatsachlich genug Spéne und Holz-
scheite, um ein Feuer in Gang bringen zu kénnen.

"Wann kommt eure Tante?" fragte Sonja. "Sie hat geschrieben, dass sie um
drei Uhr hier sein will", sagte Katrin. "Warum fragst du?"

Ihr musst aufpassen, dass euch Zeit genug zum Aufraumen hier und im Gar-
ten bleibt und dass ihr euch noch waschen kénnt. Beim Feuermachen wird
man schnell schmutzig."

Genau betrachtet, war Gitta jetzt bereits ziemlich schmutzig. Ihre Hande wa-
ren Uber und Uber mit Staub bedeckt, den sie auch Uber ihr Gesicht verteilt
hatte. Katrin sah sie kopfschittelnd an.

"Gut", sagte sie, "um zwei fangen wir an mit Aufrdumen. Und wenn ich eine
Scheuerbirste zu Hilfe nehmen muB, ich werde Gitta schon sauberbekom-
men."

Gitta starrte angstvoll zum Waschbecken hintiber und wischte sich die Hande
am Rock ab.

“"Lass das sofort sein®!", schrie Katrin, "von deiner Haut kann ich den Dreck

abwaschen, aber von deinem Rock nicht." "Zieht lieber eure Kleider aus", riet
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Sonja. Das war eine gute Idee! Tante Marlies wirde der Staub auf ihrer Un-
terwasche nicht auffallen’, wenn nur ihre Récke und Blusen sauber waren.
Sie zogen also die Kleider aus und legten sie neben den Koffer auf den K-
chenschrank.

Alle drei waren sich einig, dass sie nun genug vorbereitet hatten®, und liefen
in den Obstgarten hinunter, wo sie einfache, aber lustige Spiele spielten, die
alle zu dritt sehr viel mehr Spal machen, als wenn man sie nur zu zweit spie-
len mu3.

Nach einiger Zeit fragte sich Katrin, wie spéat es wohl sei und ob sie ihr Mit-
tagessen in Angriff nehmen sollten. Vorsichtig schlich sie zum Hintereingang.
Die Kuchenuhr stand auf halb eins. Sie lief zu den anderen zuriick und sagte
ihnen, es sei Essenszeit.

"Wirklich schon?" fragte Gitta Uberrascht. ,Ich habe ganz vergessen, Hunger zu
bekommen."

“Na, das ist nur gut", sagte Katrin. "Kommt, wir miussen noch Holz holen."
“Wo wollen wir das Feuer denn machen?" fragte Gitta und blickte sich im
Obstgarten um.

"Ich kann euch zeigen, wo ihr am besten Feuer macht", sagte Sonja. "Packt
all euer Zeug zusammen und kommt mit zum Fluss."

“Und was ist mit deinem Mittagessen'®?"

"lch muss gleich nach Hause; meine Mutter kommt um eins. Ihr werdet schon
ohne mich fertig. Oder nicht?"

"Ganz bestimmt!" sagte Katrin zuversichtlich.

"Ja, bestimmt! Und sonst ist ja auch noch Brot da", fugte Gitta hinzu.

"Dann kommt nach'™, sagte Sonja, rannte zum Wall, zog sich hinauf, nahm
einen Schwung und war ihren Blicken entschwunden.

Merken Sie sich folgende Worter

die Stirn runzeln (te,t) — MmopwuTb NO6

unablassig — NOCTOAHHBLINA, HENPEPbIBHbLINA

aufhoren (te,t) — npexpawarb

der Durchgang(-"e) — npoxoxaeHue, NpoxoA; CMeHa

aushalten (te,t) — BbiaepxuBaThb, BLIHOCUTL

Ubergehen (i,a) — nepexognTb

Ubers ganze Gesicht lachen (te,t) — cusTb, pacnnbiBaTtbcs B ynbibke
gefahrlich — onacHbIn

das Fensterbrett (-er) — NnoAOKOHHUK

10 das Treppengelander(-) — nepuna nectHuupl

11. herunterrutschen (te,t) — ckonb3uTb BHU3

12.sich vergewissern (te,t) — yooctoBeputbCs, ybeautocs B yem-nubo
13.der Schuppen(-) — capan, Hasec

14.der Span (-'e) — wena, wenka

15. Uber und Uber — coseplweHHO, BNONHe
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16.die Unterwasche(-n) — HmkHee 6ense

17. auffallen (ie,a)- 6pocatbcsa B rnasa; pesko BblgensaTbes, obpawartb Ha
cebs BHUMaHue

18. einig sein — 6bITb cornacHbiM; GbiTb OAHOTO MHEHUA

19. etw. in Angriff nehmen (a,0) — npuctynatb k uemy-nubo; Gparbes,
B3SATbCA 3a YTO-NM6O

20.das Feuer machen (te,t) — pa3xuraTb, pa3soanTb OroHb

21.sich umblicken (te,t) — ocMaTpuBaTbCs, 03UpaThCs, OrNAAETLCH
22.zuversichtlich — ysepeHHbI, 06HagexvsaoLwuin

23. hinzufugen (te,t) — nobasnsTto

1. “Fruhmorgens, wenn die Hahne kréhn, "... ,Das Wandern ist des Mullers
Lust, “ ... ,Alle meine Entchen” - “PaHo noyTpy, xoraa notot netyxu”, “Menb-
HWK nobuT cTpaHcTeoBaTh”, “Bce Mou yTaTa ” (nonynsipHble HapoAHble nec-
HW)

2. als ein plétzlicher Schlag gegen die Hintertir sie zusammenfahren liel -
Koraa BApYyr yAap B ABepb 3acTaBun eé B3AporHyTb

3. Ach du liebe Zeit! - bor Tl Mow! (Bo3rnac yansnexus)

4. Kein Fustapfe mehr zu sehen! - Hukakux cnegos 6onble He BugHo!

5. musste eigentlich Brennholz sein - cob6¢cTBeHHO, RONXHbLI BbITL ApoBa

6. Lass das sofort sein! - HemeanexHo npekpaTu!

7. Tante Marlies wurde den Staub auf ihrer Unterwasche nicht auffallen, ... -
ps3b Ha HUXHeM 6enbe TéTa Mapnus He 3aMeTur, ...

8. dass sie nun genug vorbereitet hatten - 4yTo oHu yxe Bpoae 6bl LOCTATOYHO
noAroToBUNUCH )

9. es sei Essenzeit - uTo yxe Bpems o6eaatb

10. Und was ist mit deinem Mittagessen? - A yTo ¢ TBOUM 06eaom?

11. Dann kommt nach. - Toraa nauTte Bcnea 3a MHOWN.

Textgebundene Ubungen

I. Bestimmen Sie das Geschlecht folgender zusammengesetzter Sub-
stantive.

Gartentor, Fustapfen, Brennholz, Feuermachen, Aufraumen, Waschbecken,
Obstgarten, Hintereingang.

ll. Nennen Sie Synonyme zu folgenden Wértern.

falsch, bereits, brauchen, gleich, aufraumen, sich vergewissern, herrlich, tat-
sachlich.

sofort, nachfragen, schon, wirklich, nicht korrekt, in Ordnung bringen, bendéti-
gen, schoén.
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lll. Nennen Sie Antonyme zu folgenden Wértern.

beginnen, feucht, schmutzig, witend, laut, einfach, rennen.
trocken, entspannt, schleichen, leise, sauber, schwer, aufhdren.

IV. Ubersetzen Sie ins Russische

1. Katrin selbst begann die verschiedenen Dinge zusammenzusuchen, die sie
fur ihr Mittagessen brauchten.

2."Am besten gehen wir gleich in den Obstgarten hinunter”.

3."lhr kénnt auf Baume klettern oder ein Feuer machen, wenn ihr trockenes
Holz zum Anzunden habt".

4. Sie sahen im Schuppen nach und fanden tatsachlich genug Spéne und
Holzscheite, um ein Feuer in Gang bringen zu kénnen.

5. Gitta starrte angstvoll zum Waschbecken hinuber und wischte sich die
Héande am Rock ab.

6. Nach einiger Zeit fragte sich Katrin, wie spat es wohl sei und ob sie ihr Mit-
tagessen in Angriff nehmen sollten.

7. Die Kuchenuhr stand auf halb eins.

V. Suchen Sie im Text Sitze mit den Infinitivgruppen. Ubersetzen Sie
diese Sitze ins Russische.

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis
|. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

. Warum war Gittas Singen nicht auszuhalten?

. Worlber vergewisserte sich Katrin im Schlafzimmer?
. Was fanden die Madchen im Schuppen?

. Wo riet Sonja Feuer zu machen?

. Warum ging Sonja nach Hause?

NHWN =

. Erzdhlen Sie die Situationen, in denen folgende Sitze gebraucht sind.

."Ach du liebe Zeit", sagte Katrin.

."lch habe dein Licht gesehen".

."Zieht lieber eure Kleider aus", rief Sonja.
. "Gitta war jetzt ziemlich schmutzig".

S WN =

lll. Erzahlen Sie die Episode aus dem Text, die lhnen am besten gefallen
hat.

IV. Schreiben Sie einen Plan zum Text.
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V. Geben Sie den Inhalt des Textes dem Plan nach wieder.
Kapitel 13

Mittagessen wie noch nie

Katrin und Gitta trugen gemeinsam einen Korb mit Lebensmitteln und Holzschei-
ten in den Obstgarten hinunter, beférderten ihn tber den Wall und trugen ihn wei-
ter aufs Feld hinter dem Wall.Es war ein grof3es Feld, das sich dorthin senkte, wo
das FluBchen sein Bett hatte. Baume und Busche zogen sich dicht gedrangt vom
Wall bis zum Ufer hinunter. Sonjas blaues Kleid leuchtete zwischen dunklen
Baumstammen hervor, als sie ihnnen entgegengelaufen kam'.

"Hier entlang", rief sie, “ihr musst durchs Wasser waten." Sie zeigte ihnen die
Stelle, an der man das FliBchen am besten durchqueren konnte: wo es
seicht war und einen festen Sandgrund hatte. Das Wasser teilte sich hier und
umfloB eine schmale, langgestreckte Inse!, auf der sich mitten in einem Ge-
busch mehrere méchtige Bdume erhoben. Sonja fuhrte sie durch die Busche
hindurch zu einem Platz, wo sie eine Feuerstelle aus ruRgeschwarzten Stei-
nen vorfanden.

"Gehort das dir?" fragte Gitta.

"Ja, ich mache hier oft Feuer. Hier kann mich niemand sehen. Der Rauch
wird von den Bdumen verdeckt."

"Oh, Sonja, wie lieb von dir!" rief Katrin begeistert. "Das ist ja ein herrlicher
Platz fur Abenteurer wie wir."

"Fangt jetzt lieber an", mahnte Sonja. "Wurstchen brauchen eine Ewigkeit, bis
sie gar sind®. Ich muss leider gehen. Bis nachher!"

Sie lief ans andere Ende der Insel, watete durch das FluRchen und rannte mit
wehenden Haaren davon.

“Hei, ist das hier nicht Klasse*?" rief Gitta. "Ich geh' ein biRchen planschen."
"Geh erst mal Holz suchen", sagte Katrin unerbittlich. "Planschen kénnen wir
spater.”

Gitta brachte es fertig, beides gleichzeitig zu tun®. Sie lief zum FluB hinab,
sammelte dort Zweige und planschte durchs Wasser.Katrin bemuhte sich in-
zwischen, Feuer zu machen. Zuerst schichtete sie einen groRen Haufen aus
Spénen, mitgebrachten Holzscheiten und Zweigen auf. Aber so schnell die
Spane Feuer fingen, so wenig wollte das Holz brennen®.

Katrin stocherte alles auseinander und machte einen neuen Versuch. Dies-
mal begann sie mit dem Rest der Spane und nur ein paar Zweigen. Sie wa-
ren vom ersten Versuch schén trocken und fingen sofort Feuer®. Rasch legte
sie noch ein paar Scheite dazu, und bald loderte das Feuer hell auf.

"Schau!" rief sie Gitta entgegen, die mit einem Armvoll Holz das Ufer herauf-
gestiegen kam’. "Ich hab's geschafft! Ich bin so froh, dass Sonja nicht hierge-

blieben ist und mir das Feuermachen abgenommen hat."
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“Na, mit Spanen zum Anstecken ist das kein Kunststick."

"Ich hatte es auch mit trockenem Holz allein geschafft®. Komm, hilf mir ein
paar gerade Zweige suchen, auf die wir die Wurstchen aufspie®en kénnen."
Endlich fanden sie vier kraftige Stocke, spieBten die Wiurstchen auf die
Stockspitzen und hielten sie in die Flammen.

Das war eine ziemlich ungemutiiche Angelegenheit, weil der Rauch immer nach
der Seite zog, auf der sie gerade saflen. Bald brutzelten die Wurstchen und be-
gannen, im vorderen Teil braun zu werden und aus der Haut zu platzen.

"Sie duften wunderbar”, sagte Gitta und rieb sich mit ihrer ruRschwarzen
Hand den Rauch aus den Augen. Sie sind doch bestimmt schon gar!"

Am hinteren Teil sahen die Wurstchen jedoch immer noch reichlich roh aus.
Katrin nahm sie von den Stécken und spiefte sie umgekehrt auf.

“Nein, noch nicht gar", sagte sie.

“Ich kann meine nicht mehr langer halten; ich bin selbst schon ganz gebraten."
Katrin sah sich nach einem Stein um und fand auch in der Néhe einen, der
grofl und hoch genug war. Sie legte ihn nahe ans Feuer und stutzte die Sto-
cke so damit ab, dass die Wurstchen dicht tber der roten Glut hingen.
"Siehst du", sagte sie stolz und stand auf, ,die braten jetzt ohne uns weiter."
Sie legten Holz nach und wuschen sich dann Hande und Gesichter am FluB,
dort, wo die Stromung starker und das Wasser klar war.

Plétzlich erblickte Katrin einen weitverzweigten Brombeerbusch.

Einige Zweige hingen dicht Uber dem Wasser und waren schwer von Beeren, die
tiefschwarz in der Sonne schimmerten. Sie watete weiter bis zur FluBmitte, um
naher an diese Zweige heran-zukommen. Das Wasser wurde immer tiefer und
schlammiger, aber dafir hing jetzt eine Menge reifer Brombeeren dicht tber
ihr.Gitta kam hinter ihr hergeplanscht®.

Sie hatten bereits jeder eine Handvoll gegessen, als Katrin meinte, nach den
Wirstchen wurden die Beeren besser schmecken', ganz besonders mit Zu-
cker und Milch. Gitta versprach, so viele wie moglich zu pflicken, wéhrend
Katrin zum Haus zurickrannte.

Es lag noch immer ruhig und friedlich da, aber die Kuchenuhr stand auf
zwanzig vor zwei''. Katrin wurde es klar, dass sie sich beeilen mufiten.

Sie nahm zwei Suppenteller, zwei Loffel, die Milchflasche und das Zuckerpa-
ket in die Hande und lief, so schnell es ging, wieder zur Insel hintber.

Die Waurstchen waren jetzt gar. Auf der einen Seite waren sie allerdings an-
gebrannt, aber mit Margarinebrot schmeckten sie ihnen besser als je ein an-
deres Gericht. Danach aen sie Brombeeren mit Milch und Zucker und das
restliche Brot.

Merken Sie sich folgende Worter
1. der Korb (-"e) — kop3uHa

2. befordern (te t)— oTnpaesnaTb, TPaHCNOPTUPOBATL, AOCTABNATL
3. waten durch Akk. (te,t) — nepexoauTb B6poOA, WwWnénaTb No BoAe
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4. seicht — menkui, Herny6Gokui
5. die Insel (-n) — ocTpoB
6. das Gebisch (-"e) — kyctapHuK
7. ruBschwarz — 4épHbIi Kak caxa
8. planschen (te,t) — nneckarbcs, wnenaTts NO BOAE
9. unerbittlich — HeymonumbIA, HeNPeKNOHHbIK, 6e3)KanoCTHbIV
10. aufschichten(te,t) — knacTb, yknagbieaTb CNOSMU, NnacTamn
11.stochern (te,t) — koBbipsiTbCS rae-nnbo, B YEM-NU60
12. auflodern (te,t) — BCnbixHYTb, 3aropeTbCs, 3anbinartb
13.der Armvoll — oxanka
14. aufspieflen (te,t) — HakanbiBaTb, HaaeBaTb Ha BepTen
15. brutzeln (te,t) — xapuTb, XapuTbcsa Ha cnabom orHe, WuNeTb Ha CKOBOPOAKE
16. abstutzen (te,t) — nognupatb Yem-nnbo
17.die Brombeere — exeBuka
18.schimmern (te,t) — ceepkaTtb, 6necreTtb
19.die Handvoll — ropcTb, ropcrouka

1. als sie ihnen entgegengelaufen kam - koraa oHa Bbibexana UM HascTpedy
2. bis sie gar sind - noka oHu 6yayT roTosbI

3. Hei, ist das hier nicht Klasse? - 3x, 300poBo (knaccHo) 3aecb, npasaa?

4. Gitta brachte es fertig, beides gleichzeitig zu tun. - MuTTa cymena ob6a gena
BbINOMNHUTL OAHOBPEMEHHO.

5. Aber so schnell die Spane Feuer finden, so wenig wollte das Holz brennen.
- Ho ecnu wenku 6bICTpO 3aropanucb, TO ApOBa ropeThb He XoTenu.

6. fingen sofort Feuer - cpa3y 3aropenucb

7. Die mit einem Armvoll Holz das Ufer herausgestiegen kam - koTopas c
oXankov ApoB nogHUManace Ha beper

8. Ich hatte es auch mit trockenem Holz allein geschafft. - A 66l Toxe 3To
caenana c Cyxvmu aposamu.

9. Gitta kam hinter ihr hergeplanscht. - MuTTa wna scnea 3a He|, WnNénas no
BOz4e.

10. nach den Wurstchen wurden die Beeren besser schmecken - nocne co-
cucok siroabl Obinu Bbl ewé BkycHee

11. die Kuchenuhr stand auf zwanzig vor zwei - Ha KyxoHHbix Yacax 6e3 aga-
auatv asa

Textgebundene Ubungen
I. Nennen Sie russische Aquivalente.

zwischen dunklen Baumstammen, einen festen Sandgrund haben, in einem
Gebusch, aus ruBgeschwarzten Steinen, mit wehenden Haaren rennen, alles
auseinender stochern, die Wiurstchen auf die Stockspitzen spieflen, einen

weitverzweigten Brombeerbusch erblicken.
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Il. Nennen Sie alle Worter aus dem aktiven Wortschatz, die mit dem
Thema Feuermachen verbunden sind.

lll. Suchen Sie im Text Sitze, in denen diese Wdrter gebraucht sind.
Ubersetzen Sie sie ins Russische.

IV. Setzen Sie den Gedanken fort.

1. Bald brutzelten die Wirstchen und begannen ... .

2. Katrin legte den Stein nahe ans Feuer und stutzte ... .

3. Plotzlich erblickte Katrin einen weitverzweigten Brombeerbusch. Einige
Zweige hingen dicht uber dem Wasser und ... .

4. Sie nahm zwei Suppenteller, zwei Loffel, die Milchflasche und ... .

V. Stimmt es oder stimmt es nicht.

1.Katrin und Gitta trugen gemeinsam einen Korb mit Lebensmitteln und
Holzscheiten in den Obstgarten hinunter.

2. Sonjas rotes Kleid leuchtete zwischen dunklen Baumstammen hervor.

3. Der Rauch wird von den Baumen nicht verdeckt.

4. Gitta lief zum FluR hinab, sammelte dort Zweige und planschte durchs
Wasser.

5. Gitta war froh, dass Sonja hiergeblieben war und ihr das Feuermachen abge-
nommen hat.

6. Bald brutzelten die Wurstchen und begannen im vorderen Teil braun zu
werden und aus der Haut zu platzen.

7.Katrin sah sich nach einem Stein um und fand auch in der Nahe einen
Stock, der grof3 und hoch genug war.

8. Einige Zweige des Brombeerbusches hingen dicht uber dem Wasser, aber
sie waren leider ohne Beeren.

Ubungen zur miindlichen und schriftlichen Praxis

l. Schreiben Sie aus dem Text die Worter heraus, mit deren Hilfe Sie die
Natur beschreiben kdonnen.

Il. Beschreiben Sie die Natur der Gegend, in dem sich die Mddchen be-
fanden. Gebrauchen Sie dabei die von Ihnen herausgeschriebenen Wér-
tern.

lll. Beschreiben Sie bitte die Natur der Gegend, die lhnen am besten ge-
fallen hat.
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IV. Sie bemiihen sich, Feuer zu machen. Beschreien Sie Ihre Handlun-
gen. Benutzen Sie den Inhalt des Textes.

V. Gebrauchen Sie die Worter aus der Ubung | in den Situationen aus
dem Text.

VL. Schreiben Sie einen Plan zum Text.

VIl. Geben Sie den Inhalt des Textes dem Plan nach wieder.

Kapitel 14

Letzte Vorbereitungen

“Lass uns Uberlegen, was wir jetzt alles zu tun haben™, sagte Katrin nach der
Mahlzeit und sammelte die herumliegenden Dinge auf. "Wir missen spulen,
aufrdumen, uns waschen und uns anziehen und uns dann irgendwo bei der
Bushaltestelle verstecken, bis Tante Marlies zur Haltestelle kommt."

"Und was dann? "

"Ja ...", begann Katrin zégernd. Ja, was dann? Falls ihre Tante schon da war,
wenn der Bus ankam, wiirde sie sofort merken?, dass sie gar nicht darin ge-
sessen hatten.

"Das muR ich mir noch Uberlegen”, sagte sie. "Vielleicht kommt sie zu spéat zur
Haltestelle... "

"Darauf kénnen wir uns nicht verlassen”, warf Gitta ein.

"Ach, sicher fallt uns noch was ein", meinte Katrin hoffnungsvoll.

Sie packten alle mitgebrachten Sachen in den Korb, rdumten die Feuerstelle
auf und legten auch das nicht gebrauchte Holz auf einem Haufen zusammen.
Dann wateten sie durch den Fluf zuriick und gingen nach Hause.

Dort steliten sie den Kessel auf den Herd und nahmen dann einen Teil des
heilen Wassers zum Spilen. Mit dem Rest begannen sie, sich selbst zu
saubern.

“Meine Gute®, Gitta", sagte Katrin, "nun sieh dir nur mal deinen Hals von hin-
ten an!"

Gitta erklarte lachend, das sei ihr gar nicht méglich, sie sei ja keine Schlange,
das konne tberhaupt kein Mensch®, doch Katrin achtete nicht auf ihre Worte,
so sehr war sie damit beschaftigt, mit einem feuchten Tuch den Schmutz von
Gittas Hals abzuschrubben.

Endlich waren sie beide einigermaRen sauber, allerdings auch reichlich
durchnaft.

"In der Sonne werden wir schon trocknen", meinte Katrin.

"Jetzt zieh deine Bluse und dein Kleid wieder an und mach dich ja nicht noch
einmal schmutzig!"

Als sie beide sauber und ordentlich dastanden, nickte Katrin befriedigt und sah

auf die Uhr.
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"Zwanzig vor drei. Gerade richtig."

"Was ist mit dem Schlussel zum Dachboden?" fragte Gitta.

Der Schliissel war oben stecken geblieben. Gitta raste hinauf, um ihn zu holen.
Sie schlo den Speicher ab rutschte das Treppengeldnder herunter und kam
auRer Atem in der Diele an®.

"Nun komm endlich", sagte Gitta wéahrend sie den Schlissel gut sichtbar ne-
ben die Tur hangte. "Sie wird uns noch erwischen!"

"Wir haben Zeit genug", erwiderte Katrin, aber sie hatte noch nicht ausge-
sprochen, als jemand gegen die Hintertur klopfte, die sie schon abgeschlos-
sen hatten.

"Hilfe!" flusterte Gitta und verschwand unter dem Tisch.

"Ich bin's®", rief eine Stimme von drauBen, "Sonja. Macht auf, schnell!"

Katrin 6ffnete die Tur; Sonja stirzte herein.

"Sie kommt!" stiel} sie ganz auler Atem hervor. “Ich bin... auf den Baum ge-
klettert... und habe Ausschau gehalten... und gesehen... ihr Auto ist gerade in
die Stralle eingebogen. Schnell lauft ‘raus, versteckt euch im Vorgarten.
Dann konnt ihr auf die StraBe witschen’, wenn sie ins Haus geht."

Sonja sah sich mit einem schnellen Blick in der Kiiche um und packte die Ab-
falltute.

"Die werd' ich verschwinden lassen®, rief sie. "Los, beeilt euch!" Damit rannte
sie davon.

Katrin schlof3 die Hintertur hinter Sonja ab und nahm den Koffer auf. Gitta
kam unter dem Tisch hervor und lief kopflos vor Aufregung in der Kiche um-
her.

"Komm jetzt", sagte Katrin. Sie rannten durch die Diele und zur Haustur hin-
aus. Katrin schlug sie hinter sich zu und legte den Schiussel auf den hervor-
stehenden Balken neben der Tur. Dann rasten sie durch den Vorgarten und
warfen sich hinter den dicken Rhododendronbusch, gerade rechtzeitig, bevor
das Auto ihrer Tante vor dem Garten hielt.

Merken Sie sich folgende Wérter

sich Dat. Uberlegen (te,t) — 06a4ymMbiBaTh, NPOAYMbIBATL, COOOpPaxaTh
sich verstecken (te,t) — npaTartbca

sich verlassen auf Akk. (ie,a) — nonaraTbCs Ha koro-nubo, 4To-NMdo
einwerfen (a,0) — 6pocatb 4TO-NNGO (BHYTPL Yero-nubo)

einfallen (ie,a) — npuxoanTb Ha ym

der Kessel (-) — koTen, kOTENOK

die Schlange(-n) — 3men

abschrubben(te, t) — uncTuTb WETKON, Ckpebkom

erwischen(te,t) — nonmaTb, cxBaTUTL

10 erwidern (te,t) — otBevaTb, BO3paxarb

11.flustern (te,t)— wentatb

CONONH LN
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12.verschwinden (a,u) — uc4esarb, CKpbITLCH
13.einbiegen in (0,0) — cBOpauusaTth kyaa-nubo
14.der Vorgarten(-") — nanucagHuk

15.die Vorbereitung(-en) — noaroToska

1. Lass uns Uberlegen, was wir jetzt alles zu tun haben. - [laBaii nogymaem,
4YTO HaMm Tenepb ewé Hafo caenatb.

2. wurde sie sofort merken - oHa 6b1 cpa3sy 3ameTtuna

3. Meine Gute! - boxe mon!

4. das sei ihr gar nicht méglich, sie sei ja keine Schlange, das kénne Uber-
haupt kein Mensch - ana Heé 3To HEBO3MOXHO, OHa BeAb He 3Mes, 3TOro BO-
obuie HM 0auNH YenoBeK He MOXeT caenaTb

5. kam auBer Atem in der Diele an - 3anbixaBwucb, Bb6exana B NPUXOXYIO

6. Ich bin’s. - 3710 A.

7. Dann koénnt ihr auf die Strafle witschen, ... - Toraa Bbl cMoXeTe npo-
CKONb3HYTb Ha ynuuy ...

8. Die werd’ ich verschwinden lassen. - 310 8 y6epy noaansuwe.

Textgebundene Ubungen
I. Suchen Sie im Text die Veben des Sagens und des Denkens.

il. Nennen Sie drei Grundformen von folgenden Verben.
sich Uberlegen, packen, einfallen, anziehen, achten auf, rutschen, sich beei-
len, erklaren, meinen, erwidern, kiettern, aussprechen, flustern, lachen, ru-
fen, hervorstof3en.

lil. Achten Sie auf die Rektion folgender Verben.

sich D. etwas Uberlegen, verlassen auf Akk., achten auf Akk., sich beschafti-
gen mit D.

IV. Finden Sie im Text Sitze mit den Verben aus der Ubung Il und iber-
setzen Sie diese Sitze ins Russische.

V. Bilden Sie aus folgenden Wortern einen Satz im Préteritum.

1. Die Madchen, aufrdaumen, in den Korb, die Feuerstelle, packen, alle mitge-
brachten Sachen, und, zusammenlegen, das nichtgebrauchte Holz, auch, auf
einem Haufen.

2. Nicken, die beiden Madchen, als, sauber und ordentlich, Katrin, befriedigt,
dastehen, und, auf die Uhr, sehen.

3. Katrin, hineinsturzen, 6ffnen, die Tur, und.

4. Mit einem schnellen Blick, in der Kiiche, sich umsehen, und, Sonja, die Abfall-

tute, packen.
79



5.Die Madchen, durch den Vorgarten, rasen, hinter den dicken Rhododen-
dronbusch, und, sich werfen.

VI. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. OHY NOCTaBUNN KOTEN HAa NNMTY, a YacTb ropsiYeil BOAbI UCNONb30BanNK No-
TOM ANS MbITbA NOCYAB!.

2. Kntoy ocTancsa Hasepxy B 3aMke.

3. CoHs BbicTpo ornsgenach Ha KyxHe.

4. Y710 C KNtOYOM OT Yepaaka?

5. Mbl foMmkHBI CNpATaTbes rae-HUbyab Ha aBTOBYCHOW OCTaHOBKE.

6. KatpuH He obpauwiana BHUMaHWS Ha eé cnoea, oHa bObina 3aHsaTa TeM, 4To
BblTUpPanNa MOKPbIM NNATKOM rpsAsb C weu MTTbl.

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis

I. Gebrauchen Sie in einer Situation aus dem Text folgende Worter und
Wendungen.

a)zu tun haben, spulen, die Bushaltestelle, sich verstecken;

b)alle mitgebrachten Sachen aufraumen, zuriickwalten, den Kessel auf den
Herd stellen, saubern;

c)der Hals, die Schlange, achten auf, sich beschéaftigen mit Dat., abschrub-
ben, durchnasst sein.

ll. Schreiben Sie aus dem Text die Worter heraus, mit deren Hilfe Sie
beschreiben kénnen, wie die Madchen aus dem Weilen Haus fliichte-
ten. Verwenden Sie diese Wbérter in einer Situation aus dem Text.

lil. Stellen Sie sich eine solche Episode vor: Tante Marlies ist gekom-
men, bevor die beiden Mddchen verschwunden waren. Beschreiben Sie
diese Situation.

Kapitel 15

Tante Marlies

"Ob sie uns sieht?" flusterte Gitta, als die beiden Madchen im Gras hinter
dem Rhododendronbusch hockten.

"Bestimmt nicht. Du darfst dich nur nicht bewegen. Sie wird gleich ins Haus
gehen'."

Sie horten, wie die Tante aus dem Auto stieg, das Tor 6ffnete und den Gar-

tenweg entlangkam.
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"Unser Schlafzimmerfenster steht offen”, flusterte Gitta.

"Das macht nichts?. Das war Frau Strack”, sagte Katrin und spahte durch die
Blatter. Sie sah, wie ihre Tante die Haustur aufschlof3.

"Jetzt ist sie drin. Komm!"

Katrin wollte gerade hinter dem Busch hervorspringen, als lautes Gebell von
der anderen Seite des Tores erklang.

Sie duckte sich wieder hinter den Busch und zog Gitta neben sich.

“Zum Teufel mit diesem Hund*!" flusterte sie witend.

Schon hatte Bello das Tor aufgestoflen und sturmte aufgeregt bellend den
Weg entlang.

Tante Marlies rief etwas aus dem Haus, wieder flog das Tor auf; Sonja kam
hereingerannt und erwischte Bello am Halsband.

"Was in aller Welt hat dieses Tier hier zu suchen*?" rief Tante Marlies, als sie
in diesem Augenblick vor die Haustur trat.

"Tut mir leid®, sagte Sonja mit rotem Kopf. “Es ist der Hund von Herrn Strack.
Aber der muf} sich um seine Frau kimmern."

"Ach ja, wie geht es ihr? Sie scheint einen Unfall gehabt zu haben®."

"Morgen ist sie wieder in Ordnung, hat Herr Strack gesagt.

Heute fuhlt sie sich nicht besonders gut."

“Aha. Na, wir werden auch ohne sie zurechtkommen. Ich habe diesen Hund
noch nie gesehen."

“Es ist ein netter Hund", sagte Sonja und versuchte Bello zum Tor hinaus zu
zerren. "Komm, Bello!"

“Aber nicht sehr folgsam", meinte Tante Marlies und lachte. "Bis bald, Sonja."
“Ja, gerne", sagte Sonja. Sie hatte endlich das Tor erreicht. Tante Marlies
blieb mitten auf dem Weg stehen und sah unschlussig auf ihre Armbanduhr.
"Ja, ich kann es gerade noch schaffen”, sagte sie zu sich selbst. Sie ging am
Rhododendronbusch vorbei, hinter dem die beiden Madchen sich so tief wie
maglich duckten, ging zum Tor hinaus und wandte sich nach links, wo auch
das Haus der Stracks lag.

“Jetzt!" sagte Katrin und sprang auf.

Sie nahm den Koffer, 6ffnete das Tor und beugte sich vorsichtig vor, um die
Strale zu uberprifen. Es war niemand zu sehen’!

Die beiden M&dchen rannten auf die HauptstraRe zu und blieben nicht eher
stehen, als sie hinter der ersten Ecke in Sicherheit waren.

"Puh!" sagte Katrin, als sie anhielt, um zu verschnaufen. "Du siehst aus, als
wéren wir den ganzen Weg von zu Haus bis hierher zu Ful® gegangen®.
Wisch mal dein Gesicht ab!"

Gitta versuchte ihr Bestes, aber danach sah sie noch immer erhitzt und
schmutzig aus.

“Ach, eigentlich macht das nichts®, Uberlegte Katrin. "So siehst du nach der

Busfahrt auch immer aus."
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Sie gingen weiter und erreichten endlich die HauptstraBe. Katrin stellite den
Koffer ab und rieb sich den Arm. "Hoffentlich kommt Tante Marlies nun auch,
uns abzuholen. Dann kann sie ihn tragen."

"Und wenn sie kommt, bevor der Bus da war?" fragte Gitta. "Was wir dann
tun sollen, weil ich auch nicht. Am besten verstecken wir uns ".

Gitta machte ein nachdenkliches Gesicht. " Kannst du dich an das eine Mal
erinnern, als wir an der falschen Haltestelle ausgestiegen sind?"

"Ja, und ob™, und an das Mal, als es dir schlecht geworden ist, und auch an
das Mal, als..."

"Oh, hor auf! Ich habe was Bestimmtes gemeint; ich wullte gerade nur nicht mehr
genau, was."

"Also gut, was hast du gemeint?" fragte Katrin ungeduldig.

“Nun ja, wenn wir ein Stuck zuriickgehen, nur um die Ecke herum, so dass
sie uns nicht sehen kann, und wenn wir dort warten, bis der Bus vorbeigefah-
ren ist, dann..."

"Das ist die Losung!" rief Katrin begeistert. ,Wir tun so, als waren wir eine
Haltestelle zu friuh ausgestiegen''. Du bist wirklich schlau!"

Gitta errotete vor Freude und war ganz stolz. Das war deutlich zu sehen. Kat-
rin nahm vergnugt den Koffer auf. Sie liefen die Hauptstrale entlang bis hin-
ter die nachste Ecke, so dass sie von der richtigen Haltestelle aus nicht mehr
gesehen werden konnten. Noch keine zwei Minuten standen sie dort, als der
Bus herankam und Sekunden spéater hinter der StraBenecke wieder ver-
schwand.

"Jetzt haben wir's geschafft'?", sagte Katrin. "Komm, wir wollen mal sehen, ob
sie an der Haltestelle steht."

Von Tante Marlies war weit und breit nichts zu sehen®, als die Madchen um
die Ecke bogen. Sie gingen die Strae weiter hinunter. Plétzlich kam die Tan-
te um die Ecke der Seitenstrafle gelaufen™.

"O ihr armen Kinder!" rief sie von weitem, rannte auf sie zu und griff nach
dem Koffer. "Mir ist gar nicht aufgefallen, dass es schon so spat war. Aber ihr
seid ja gut aus dem Bus gekommen."

"O ja, alles in Ordnung", sagte Katrin lachelnd. Tante Marlies war schon alt;
sie sah aber vergnigt und sehr unternehmungslustig aus.

"Aber es ist gut, zu wissen", dachte Katrin bei sich, "dass sie auch Fehler
machen und sogar das Datum verwechseln kann, genau wie andere Men-
schen."

Tante Marlies redete ohne Pause weiter. Wir trinken jetzt gleich Kaffee. Ich
furchte allerdings, das Weil3e Haus ist nicht so besonders gut vorbereitet. Die
arme Frau Strack ist verunglickt; sie hat nicht viel putzen kénnen™. Und in
der Kiuche hat sie ein unglaubliches Durcheinander angerichtet.”

"Ja, wirklich? Was hat sie denn angestellt?" fragte Katrin und versuchte sich
schnell daran zu erinnern, wie die Kuche aussah, als sie weggingen.

Uber den ganzen FuBboden ist Zucker verstreut, der Geschirrschrank ist vollig

umgeraumt; rund um den Herd liegen Streichhélzer auf dem Boden. Ich weild gar
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nicht mehr, was sonst noch alles durcheinander ist. Dabei tut sie wirklich ihr Bes-
tes'®, die gute Frau Strack."

Katrin beschloB, Tante Marlies spater alles zu erzahlen, bevor Frau Strack
wiederkam, aber sie wollte es noch so lange wie méglich hinausschieben.

“"Da sind wir", sagte Tante Marlies und 6ffnete das Tor. Als sie hinter ihr den
Weg hinaufgingen, drehte sie sich um und lachelte ihnen zu.

Ich muss schon sagen, ihr seid ein gutes Stiick gewachsen seit dem vergan-
genen Jahr", sagte sie. Ich glaube, wir werden auch allein, ohne Frau Strack,
zurechtkommen'’. Was meint ihr?"

Gitta und Katrin warfen sich einen schnellen Blick des Einverstandnisses zu
und lachelten verschmitzt.

"0 ja", sagte Katrin, "wir kommen auch alleine zurecht."

Merken Sie sich folgende Wérter

1. spahen (te,t) nach Dat., durch Akk. — BbicMaTpuBaTb 4TO-nubO, Habnto-
AaTb 3a kem-nnbo, yem-nubo, yepes uyto-nnubo

2. sich ducken (te,t) — HarnbaTbCs, HAKNOHATLCA

3. auffliegen (0,0) (das Tor) — pacnaxvueaTtbcs

4. das Halsband — oweiHuk

5. sich kimmern (te,t) um Akk. — 3a60TUTbLCR 0 KOM-NMBO, YEM-NN6O
6. der Unfall (-"e) — HecyacTHbI cny4an

7. zurechtkommen (a,0) mit Dat. — cnpaBnaTbCcA 0 YéM-nNKUbo

8. zerren (te,t) — TawmTb rpybo, C cunown

9. folgsam — nocnywHbIA, NOKOPHLIA

10. unschliissig — HepewnTENbHbIA

11.die Armbanduhr(-en) — Hapy4Hble Yacbl

12.vorbeigehen (i,a) an Dat. — npoxoauTb MUMO Yero-nubo

13.sich vorbeugen (te,t) — HarmbaTbCs, HaKNAHATLCA BNepea
14.zurennen (a,a) auf Akk. — noaberaTb k komMy-nu6o

15. stehenbleiben (ie,ie) — octaHaBnueaTbCA

16.in Sicherheit — 8 6e3onacHocTn

17.anhalten (ie,a) — octaHasnueaTbCA

18. verschnaufen (te,t) (sich) — oTabiwaTbcs, nepeBecTy ayx

19.sich Dat. den Arm reiben (ie, ie) — HaTepeTb cebe pyky

20. verunglicken (te,t) — nonacts B katacTpody, NocTpaaaTk OT HECHACTHOroO
cnyyas

21.hinausschieben (0,0)—- otoasuraTb, 0OTCPO4UBATL, OTKNAAbIBATL

1. Sie wird gleich ins Haus gehen. - OHa cew4ac cpa3y NOWAET B AOM.

2. Das macht nichts. - 310 Huuero.

3. Zum Teufel mit diesem Hund! - YépT nobepu 3ty cobaky!

4. Was in aller Welt hat dieses Tier hier zu suchen? - Yto noHagobunoco
3aeco 3Tow cobake?

5. Tut mir leid. - U3suHuTE.
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6. Sie scheint einen Unfall gehabt zu haben. - KaxeTtcs, ¢ Hel npou3owweén
HeC4acCTHbI CnyYawn.

7. Es war niemand zu sehen! - Hukoro He 6bino BuaHo!

8. als wéren wir ... zu Ful® gegangen - kak 6yATO Obl Mbi ... LUK NELIKOM

9. eigentlich macht das nichts - co6cTBeHHO, 3TO HUYEro He 3HAYUT

10. und ob - ewé 6ol

11. Wir tun so, als waren wir eine Haltestelle zu frih ausgestiegen. - Mel npu-
TBOpPUMCS, 6yATO Bbl MbI COWINWU HA 0AHY OCTAHOBKY paHbLue.

12. Jetzt haben wir's geschafft. - leno caenawHo.

13. Von Tante Marlies war weit und breit nichts zu sehen, ... - Tétn Mapnus
Hurae He 6bino BUAHO ...

14. Plotzlich kam die Tante um die Ecke der Seitenstralle gelaufen. - Bapyr
“3 nepeynka Bbibexana TéTs.

15. sie hat nicht viel putzen kénnen - oHa He cmorna ybpaTb B JOME Kak cne-
ayet

16. Dabei tut sie wirklich ihr Bestes, ... - lpu BC&M 3TOM OHa AeACTBUTENBHO
OuYeHb CTapaeTcs...

17. wir werden auch allein ... zurechtkommen - Mbl U camu cnpasumcs

Textgebundenen Ubungen

I. Suchen Sie deutsche Aquivalente.

wesenuTbcs, HabnaaTb CKBO3b NUCTbS, MPOMKWWA Nawn, BOpoTa pacnaxHy-
NUCb, B 3TOT XKE MOMEHT, HE OYEHb MOCAYLWHbLINA, HEpeLINTENbHbIA, CMOTPETb
Ha Hapy4Hble Yacbl, YTO NoHaaobwuNoch 3gech 3Ton cobake, Mbl cNpaBuMmcs
6e3 Hee, C Hel Npov3oLeNn HECYACTHbIN CAyYai, 3TO HUYEro He 3Ha4uT, Aeno
caenawo.

Il. Ergdnzen Sie folgende Sitze.

1. Sonja kam hereingerannt und erwischte ... .

2. Tante Marlies blieb mitten auf dem Weg stehen und sah ... .
3. Kannst du dich an das eine Mal erinnern, als wir ... .

4. Aber es ist gut zu wissen, dass sie auch ...

5. Sie nahm den Koffer, 6ffnete das Tor und ...

6. Sie liefen die Strafle entlang bis hinter die nachste Ecke ... .

lil. Achten Sie auf die Rektion folgender Verben. Finden Sie im Text die
Séitze mit diesen Verben und iibersetzen Sie sie ins Russische.

sich kimmern um Akk., zurechtkommen mit Dat., vorbeigehen an Dat.,
zurennen auf Akk., entlangkommen Akk.

84



IV. In welcher Situation ist das gesagt.
1."Unser Schlafzimmerfenster steht offen".
2."Das ist die Losung! "

3. "Jetzt haben wir es geschafft.”

4."0Oh, ihr armen Kinder! "

5."Da sind wir."

Ubungen zur schriftlichen und miindlichen Praxis

|I. Beweisen Sie die Worte der Tante Marlies.

"Ihr seid ein gutes Stuck seit dem vergangenen Jahr gewachsen".

Il. Fantasieren Sie und beschreiben Sie den ersten Abend im WeiRen
Haus zusammen mit Tante Marlies.

lil. Erzdhlen Sie die Episaden aus dem Buch, die lhnen am besten gefal-
len haben.

IV. Schreiben Sie einen Dialog zwischen Tante Marlies und Sonja.
V. Spielen Sie diesen Dialog.

VI. Schreiben Sie einen Aufsatz zum gelesenen Buch.
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YyebHoe uspaxue

Cocrtasutens:
O6yxoeckass OkcaHa AHamosnbeeHa

TTocobue ansa uteHus u obcyxaeHus
(no npoussepeHuro dnuoHop JTuoH
"TToHenenbHUK 6e3 B3pocnbrx')

AJ19 CTYA4EeHTOB IKOHOMUYECKNX creymanbHocTe

U3daHue 2-e dononHeHHoe u nepepabomaHHoe
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